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Fazit der Goodwillaktion Zermatt

Von Gerichtsprisident Dr. Max Troesch

Vor ungeféhr einem Jahr wurde im britischen Rund-
funk eine Sendung durchgegeben, in der unter an-
derem auch ein bitteres Spottlied dargeboten wurde,
und zwar Uber einen berlihmten und beliebten
Schweizer Kurort, dem man vorwarf, dass er um des
lieben Geldes willen seine treuen Freunde hinters
Licht gefiihrt habe.

Ungeféhr zur gleichen Zeit veréffentlichten die bei-
den fiihrenden amerikanischen Zeitschriften «Time»
und «Newsweek» scharfe Artikel, wovon der eine mit
einem Zitat aus Ibsens «Volksfeind» begann. «Wer
immer von Liigen lebt, sollte wie Ungeziefer ausge-
rottet werden. Denn er wiirde schliesslich das ganze
Land verseuchen und eine Lage heraufbeschwéren,
die fiir das ganze Land die Vernichtung verdient.»
Dieses Zitat wurde auch von der BBC in noch aus-
giebigerer Weise in einer halbstindigen Sendung
iber Zermatt verwendet. Durch den ganzen Bléatter-
wald der westlichen Presse ging ein argerliches Rau-
schen, ein bissiger, unfreundlicher Wind.

Zermatt und mit ihm das gesamte Reiseland
Schweiz wurde von allen Seiten mit Anschuldigungen
iberhauft, von denen viele nach bewéhrter Manier
glatt aus der Luft gegriffen waren, einige jedoch be-
stimmt gewissen Tatsachen entsprachen. Die inter-
nationale Sensationspresse hatte wieder einmal ein
Opfer gefunden, und Zermatt stand im Kreuzfeuer der
giftigen Federn.

Diejenigen, die noch skeptisch waren — und deren
gab es viele! — warteten auf offizielle Stellungnahme,
doch weder von eidgendssischer noch von lokaler
Seite kamen diesbeziigliche Ausserungen, welche
die ganze Angelegenheit in ein klares Licht gestellt,
Fehler zugestanden héatten, wo es solche Feh-
ler zuzugestehen gab, falsches und bésartiges Ge-
rede jedoch eindeutig und energisch widerlegt hat-
ten. Statt dessen wurden in der Auslandpresse wei-
terhin mehr oder weniger beteiligte und informierte
Kreise und Personen zitiert, deren Aussagen sich oft
gar noch widersprachen. Die Angriffe auf Zermatt und
auf die Schweiz hatten eine Verwirrung hervorgeru-
fen, welche wiederum bosartigen Spekulationen Nah-
rung bot.

In diese Phase der Verwirrung kam die Nachricht
der Vermittlungs- und Wiedergutmachungsaktion zu-
gunsten der Typhusopfer von Zermatt wie die An-
kunft eines neutralen Mediators unter den aufgehetz-
ten Gemiitern eines Bruderzwistes. Es war erstaun-
lich zu sehen, dass allein schon eine solche Nach-
richt, von deren wirklichem Charakter man ja in die-
sem Zeitpunkt sich noch keine klare Vorstellung bil-
den konnte, geniigte, um weitgehend diese auslan-
dische Pressekampagne zum Verstummen zu brin-
gen und eine Art Waffenstillstand hervorzurufen. Vor
allem war diese Reaktion deutlich in der englischen
Presse zu beobachten.

Nun galt es offensichtlich, die durch diesen Schritt
hervorgerufenen Erwartungen nicht zu enttduschen.
Die Public-Relations-Aktion, die in der ersten Phase
auf 6ffentlicher Ebene weitgehend von seiten der
Schweiz verpasst worden war, musste nun auf einer
personlichen Ebene um so intensiver durchgefiihrt
werden,

Von Anfang an zeigte sich, dass das kombinierte
Wiedergutmachungsangebot — Gratisferien und Ver-
giitung von Heilungskosten und Lohnausfall — sich
ausserordentlich giinstig auswirkte. Es ist nicht anzu-
nehmen, dass jede der beiden Aktionen fur sich al-
lein den gleichen Erfolg hatte erreichen konnen.

Es war auch erstaunlich zu beobachten, dass das
Angebot als solches bereits wesentlich zu einem po-
sitiven Stimmungsumschlag bei den Betroffenen ge-
fiihrt hatte. Woh! stiess man in den ersten miind-
lichen und schriftlichen Verhandlungen noch bei
vielen auf sehr bittere Gefiihle, doch schon bald zeig-
ten sich erstaunliche Uberraschungen. Es kam im-
mer wieder vor, dass einzelne spontan auf irgend-
welche Entschadigungen verzichteten, oft mit dem
Hinweis, man mochte dieses Geld zugunsten von
minderbemittelten Typhuskranken verwenden. Im ge-
samten sind uns nicht weniger als 43 solcher Ver-
zichterklarungen zugegangen. Mit einigen wenigen
Ausnahmen wurden unsere Vermittlungsaktion und
unsere Entschadigungsvorschlage ausserst ginstig
aufgenommen; die Ansprecher hielten sich in ver-
niinftigen Grenzen und gaben sich alle Miihe, ihre
Forderungen einwandfrei zu belegen. Der Geist des
Fair Play war offensichtlich wieder eingezogen und
gerade die Englander brachten dies in deutlichster
Weise zum Ausdruck. In einzelnen Fallen erwies sich

auch eine persénliche Kontaktnahme als das vorteil-
hafteste Mittel zur Uberwindung noch vorhandener
unangenehmer Eindriicke und Gefiihle auf seiten
der Typhusopfer. Wer einmal einen schweren Typhus
am eigenen Leib erlebt hat, wird diese Gefiihle ver-
stehen kénnen. Ein dusserst wichtiger Faktor in der
Durchfiihrung der Vermittiungsaktion war von Anfang
an ein speditives und grossziigiges Vorgehen.
Schliesslich war die Unternehmung ja weitgehend
auch darauf ausgerichtet, den Betroffenen langwie-
rige und unangenehme Gerichtsverhandlungen zu
ersparen und daher durfte unser Vorgehen, bei aller
Korrektheit, sich unter keinen Umsténden in lang-
fadigen Auseinandersetzungen verlieren. Auch ver-
suchten wir, wo immer nur méglich, die menschlichen
Aspekte dieser Vermittlung in den Vordergrund treten
zu lassen.

Trotzdem es bestimmt nicht leicht war, iber die
Grenzen die nétigen Verhandlungen brieflich mit den
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einzelnen zu pflegen, begann doch die Aktion sehr
rasch ins Rollen zu kommen, und zum Erstaunen
vieler ist es gelungen, praktisch die Gesamtheit der
Anspriiche innerhalb weniger als einem Jahr zur Be-
friecigung aller Beteiligten zu erledigen. Dieser Um-
stand darf zweifellos ebenfalls als ein grosses Posi-
tivum im Klimawechsel der allgemeinen Stimmung
gewertet werden.

Wr stehen heute am endgiiltigen Abschluss dieser
Akticn und konnen mit Befriedigung feststellen, dass
seither keine einzige gerichtliche Klage eines Ty-
phusatienten gegen Zermatt eingereicht worden ist.
Wir tesitzen auch keinen einzigen Brief, in dem die
Meining ausgedriickt wird, die Schweiz habe die
Typhusopfer auf billige oder unfaire Art und Weise
abgeunden. Ganz im Gegenteil. Aus zahlreichen
Schrtiben dirfen wir schliessen, dass die anfang-
licher Enttduschungen restlos ausgemerzt worden
sind und neuer Sympathie und Achtung Platz ge-
mach haben, oder dass diejenigen, welche an der
Ansiandigkeit der Schweiz nie zweifelten, in ihrer
Auffaisung von unserem Land bestéarkt worden sind.

(Nénere Details Uber die Goodwillaktion siehe an
andeer Stelle dieser Ausgabe.)

Pour une rationalisation
dans les entreprises de transport

La situation incroyable des compagnies de navigation dans fa région des trois lacs

Exposé de M. Roger de la

a I'Office neuchatelois du tourisme

Réle et utilité d’'une compagnie de navigation

De plus, je pense qu'il n'est pas inutile de piciser
que la compagnie de navigation de Neuchatel 2mplit
une mission importante et trés utile a toute la gion.
Elle anime en tout premier lieu le lac ; elle attit dans
la région des groupes importants qui y dépnsent
leur argent; elle participe a I'essor de I'hé&llerie
et du commerce riverains; elle offre aux tcristes
étrangers, de passage dans les centres lacstres,
la possibilité de varier leur programme et, enfi, elle
compléte I'équipement indispensable d'une égion
a caractére touristique. Cela seul déja justifi am-
plement I'aide que nous demandons aux canins et
communes riveraines. Un lac sans bateau selit un
lac mort, dont souffrirait véritablement notre totisme
régional.

N'oublions pas aussi que la compagnie de rviga-
tion dépense annuellement plus de 600000 ancs
dans le secteur de Neuchatel et environs, sous>rme
de salaires, d'une part, et sous forme d’achatdans
le commerce, d'autre part.

Il faut faire preuve d’initiative

Le rythme actuel de la vie, les évolutions interviues
dans une foule de domaines, rationalisation, avma-
tion, confort amélioré, exigences toujours plt ac-
crues du consommateur, obligent n'importe lelle
entreprise a faire preuve d'initiative et a cheher,
par tous les moyens valables, a s'adapter au pgrés
si elle ne veut pas se laisser dépasser par leévé-
nements et sombrer dans I'oubli.

Il en va de méme dans le domaine des tranorts
publics et les autorités responsables en sontins-
cientes, puisque dans plusieurs parties du pa on
a voué et on voue tous les soins nécessaires la
réorganisation des transports, a la centralisati( de
ceux-ci, a la création d'un matériel moderne, la
normalisation des véhicules et a une concention
trés poussée des forces en présence, dans lbut
d’obtenir un maximum de prestations pour unini-
mum de frais généraux.

Pour I'exploitation du bassin des lacs jurasns,
ce probléme de réorganisation a toute sa \eur
aussi. La situation présente, trois compagnies erce,
est devenue inadmissible et incompatible aveles
besoins du tourime régional. Je ne connais aune
région de notre pays dans une situation aussi ive
que la nétre. Le slogan: «Un secteur a exploit=
une concession unique» est loin d'étre resfté
sur les lacs jurassiens.

Les trois concessions actuelles ne se compént
malheureusement pas, comme cela devrait étre :es
s'interpénétrent plutdt, se concurrencent et coli-
quent I'exploitation de chacune d'entre elles ns
des normes dont le profane ne peut se fairene

de igation sur le lac de Neuchatel

idée. De plus, le systéme actuel exige des décomptes
compliqués, — sans rapport avec le volume des re-
cettes — des contrdles constants, codteux et qui ne
sont pas compris, a juste raison, par la clientéle.

Les frais d'exploitation de base peuvent étre mul-
tipliés par trois. Trois directions, trois compagnies
établissant leurs horaires, faisant leur publicité,

créant leurs tarifs; trois comptabilités séparées,
trois services de statistiques, alors que le tout pour-
rait étre aisément unifié, simplifié et ramené a une
seule organisation, nettement moins chére et qui
répondrait mieux aux besoins du tourisme régional.

Dans le domaine des horaires, la situation actuelle
présente des lacunes considérables. Nous voyons
des bateaux, axés sur une méme ligne et qui se
suivent a peu de minutes prés. Il existe un manque
de cohésion totale dans le domaine des courses
spéciales et les parcours & vide sont innombrables
pour ramener les unités a leur port d'attache. Cer-
taines régions sont bien desservies, alors que d'au-
tres sont nettement prétéritées. Toutes les unités
stationnent dans les ports de Neuchatel et Bienne
uniquement, ce qui revient a dire que des centres
comme Yverdon, Estavayer-le-Lac et Morat ne peu-
vent prétendre a des départs que lorsque ces uni-
tés ont atteint ces villes, c'est-a-dire en fin de mati-
née seulement. C'est comme si les chemins de fer
fédéraux faisaient partir leurs compositions-navettes
de Zurich le matin, n'assurant des départs depuis
Genéve qu'au moment seulement ol ces composi-
tions auraient rejoint cette ville. Ce principe est ri-
sible en lui-méme et il existe pourtant sur nos lacs
jurassiens.

Dans le domaine technique également, la situation
actuelle se fait gravement sentir. Une concentration
des forces, une rationalisation de I'entretien, une
mise en commun des moyens permettraient des
révisions moins colteuses et plus efficaces.

De timides essais ont été faits ces derniéres an-
nées avec le lac de Bienne pour remédier a cette
situation. Pourtant, il faut le dire, ces essais ne sont
pas concluants et ne font qu’envenimer le probléme.
Si la compagnie de navigation de Neuchatel a vou-
lu fermer les yeux et faire certaine concessions, c’est
parce qu'elle avait le désir vivace de supprimer la
coupure qui existait entre La Neuveville et Neuchatel,
car, — en effet — il n'était pas possible auparavant,
depuis Neuchatel, d'atteindre réguliérement les rives
biennoises par la voie d'eau. Ce but a été atteint,
insuffisamment encore a notre avis, mais hélas au
detriment des finances de la Cie et sur des
bases tarifaires qui sont loin de contenter le public.

Précisons que la concession fédérale octroyée
a notre compagnie de Neuchatel comprend le sec-
leur du Landeron a Morat et a Yverdon, alors que la
concession du lac de Bienne comprend le lac de
Bienne jusqu'au Landeron seulement. Les bateaux

des compagnies respectives n'ont le droit de passer
la ligne de démarcation du Landeron que si une en-
tente, — sous forme de convention interne — est con-
clue entre les deux compagnies. Une telle convention
existe et est renouvelée tous les deux ans, aprés
des palabres compliquées et souvent désagréables.

La concession de I'Aar autorise les transports des
voyageurs de Neuchatel a Soleure, avec des arréts
intermédiaires & Nidau et a Buren. La aussi, il existe
des anomalies incompatibles avec la notion de dé-
fense prévue par les concessions fédérales.

Sur le plan d'une politique des transports publics
bien ordonnée, cette forme d’exploitation est anor-
male et met en danger une entreprise publique dont
les obligations sont absolument différentes et beau-
coup plus codteuses.

La situation particuliere de Neuchatel et de la
région des 3 lacs exige, de la part des compagnies
de transport & but touristique, une conception dans
la maniére d'organiser leur trafic, tout a fait diffé-
rente de celles d'autres régions.

Neuchatel manque d’hétel

Si Neuchatel, par son cachet exceptionnel, sa cul-
ture trés développée, mérite d'étre visitée, elle pré-
sente, — par rapport a d'autres centres de villégia-
ture un désavantage trés important. Le modeste équi-
pement hételier dont nous disposons, fait de Neucha-
tel, avant tout, une ville de passage. Nous savons que
le tourisme a subi dans sa structure, depuis quelques
années déja, une évolution énorme en ce sens que
les vacanciers préférent, — au stationnement de lon-
gue durée — se deplacer et visiter pendant le plus
court laps de temps le plus d'endroits possible.
Pourtant, il ne faut pas croire que les vacances de
longue durée, passées au méme endroit, ont totale-
ment disparues. Les statistiques des sociétés de dé-
veloppement prouvent encore l'existence des villé-
giatures prolongées. Et c'est justement ce genre de
clientéle-la qui peut étre intéressant pour une com-
pagnie de navigation. Le fait de rester longtemps
dans le méme endroit, permet & cette catégorie de
vacanciers d’effectuer de nombreuses et longues
promenades en bateau. Tandis, que les voyageurs de
passage voudront pouvoir, — en quelques instants,
visiter les musées, les batiments historiques, prendre
un bon repas et, si le temps disponible le permet
encore, effectuer éventuellement une courte croisiére
sur le lac. Et c'est 1a que les obligations d’horaire,
qui impliquent la nécessité d'avoir devant soi une
journée entiére, et en tous les cas une demi-journée
de disponible, font perdre une recette appréciable.

On s'est efforcé de parer partiellement a cette
situation, en modifiant I'horaire sur le lac de Neucha-
tel et en faisant d'une pierre deux coups, c’est-a-dire
remplir notre mission de desservir les cités au sud
du lac sous forme de courtes promenades & I'horaire,
a tarifs réduits, & la condition que le voyageur ne
descende pas du bateau dans les ports intermé-
diaires.

En comparant I'équipement hételier de quelques
stations lacustres, nous en tirons les conclusions
intéressantes suivantes :

Neuchatel dispose d’un lit d’hétel par 57 habitants-
indigénes. Montreux, Hilterfingen, Interlaken, d'un lit
d’hétel par 2 habitants. Locarno, Lugano, Gunten,
Brunnen, disposent d'un lit d’hétel par 3 habitants.
Ascona, 1 lit par 4 indigénes. Spiez, 1 lit par 10
habitants. Thoune, 1 lit d’hétel par 11 habitants. Pour
Vevey, la proportion et de 1 pour 12. Genéve dispose
d'un lit d’hétel par 28 habitants et Lausanne par 32
indigénes.

Ainsi Neuchatel, — avec dont 1 lit par 57 habi-
tants — est loin du compte et une compagnie de na-
vigation du genre de la nétre doit plutdt compter
sur la population résidentielle que sur celle de ce
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tourisme de passage, spécialement pendant les mois
de mai, juin et septembre.

Nous estimons donc les temps actuels propices
a un ré des i Les ités fé-
dérales nous ont d’ailleurs déja pressentis en nous
faisant savoir, par écrit, qu’elles considéraient une
fusion des trois entreprises comme étant le seul
moyen valable a la longue d’améliorer les condi-
tions d’ ion et de igation sur les trois
lacs. Ces mémes autorités fédérales estiment
qu'une telle fusion doit intervenir jusqu'en 1968,
au plus tard, année d’expiration de notre conces-
sion actuelle.

Il appartient donc aux cantons intéresseés, soit Neu-
chatel, Vaud, Fribourg, Berne et Soleure de se pen-
cher sur ce probléme et de présenter a la Confédéra-
tion une demande de révision des concessions ac-
tuelles et une transformation de celles-ci en une
concession unique. Cette requéte devra faire I'objet
ensuite d’'un message aux chambres fédérales, qui
sont seules compétentes pour prendre position dans
une affaire de ce genre. Connaissant la lenteur indis-
pensable des démarches parlementaires il ne faudrait
pas attendre jusqu'en 1968, mais procéder, dans un
délai trés proche, aux premiéres prises de contact.

Seule une fusion réelle et compléte mettrait fin &
tous ces ennuis et permettrait I'échafaudage d’'un
organe de transport par voie d'eau convenable et
pouvant répondre aux besoins touristiques de la
région.

Dans son ensemble, le probléme n'est pas simple
a résoudre, mais rien ne s’obtient facilement. La dif-
ficulté premiére réside dans le fait que I'une des
compagnies est pratiquement dans les mains de
personnes privées. En outre, I'une des deux autres
sociétés, étant donné son caractére essentiellement
utilitaire, posséde un bilan moins bien équilibré et
doit supporter des charges financiéres importantes,
dont certaines se rapportent encore au financement
de bateaux déja démolis et qui avaient été construits
au siécle dernier. Je cite en I'occurrence le «Hall-
wyl» et I'« Yverdon», bateaux qui accusent encore,
a I'heure actuelle, des insuffisances d'amortisse-
ment comptables que la société devra encore suppor-
ter pendant 8 années.

En établissant un compte d’exploitation, tenons
compte du systeme préconisé et en faisant preuve
d’un pessimisme exagéré quant aux conditions at-
mosphériques, puisque c'est 1a un facteur important
pour une exploitation par voie d'eau! Ce travail a
permis de conclure qu'une compagnie unique, ex-
ploitant le bassin des lacs jurassiens, pourrait vivre
par elle-méme, hormis la question du renouvelle-
ment du parc flottant. Et sans parler encore des
avantages pratiques qui en résulteraient: améliora-
tion de I'horaire et augmentation du potentiel tou-
ristique.

Un seul horaire serait établi, une seule campagne
publicitaire serait faite, — et dans le secteur des dé-
pliants tous les efforts seraient mis en commun. Tout
le processus administratif, au lieu d'étre répété trois
fois, deviendrait unique. Que de temps gagné alors
dans les d i de la cc ilité, des dé
du trafic direct avec les chemins de fer fédéraux et
les autres entreprises de transport, de la confection
des billets, de I'organisation des tours de service,
et de la formation du personnel.

Sur le plan technique aussi, un grand pas en avant
pourrait étre franchi. Il serait possible, les moyens
mis en commun étant décuplés, de moderniser le
chantier naval, de I'équiper de machines adéquates
et permettant un gain de temps appréciable et sur-
tout de s'adjoindre des spécialites chevronnés, cho-
se impensable et trop onéreuse pour les compagnies
actuelles.

Ainsi, cette nouvelle conception d’horaire qui n'im-
pliquerait pas, — a priori — des prestations kilomé-
triques supplémentaires par rapport a celles effec-
tuées actuellement par I'ensemble des bateaux des
trois sociétés concessionnées, permettrait une gam-
me de voyages nouveaux et attrayants, la desserte
raisonnable de tous les secteurs touristiques et une
répartition équitable des voyageurs a I'hétellerie ri-
veraine. De plus, certaines régions comme Yverdon,
Estavayer-le-lac et La Neuveville, par exemple, ne
seraient plus trétéritées. Les points névralgiques,
tels qu'Yverdon et Morat, se verraient dotés de dé-
parts a des heures convenables dans toutes les di-
rections.

Les problémes d'exploitation résultant d'une telle
décentralisation présentent certainement des incon-
vénients, citons en passant le logement du person-
nel, le ravitaillement des restaurants des bateaux,

mais nous pensons ne pas trop nous engager en
alleguant qu’ils seraient largement compensés par
les résultats que I'on pourrait obtenir et par le fait
aussi que la mission de transporter trouverait la
sa pleine justification.

Les travaux de la deuxiéme correction des eaux du
Jura et le futur plan d’'aménagement des eaux entre
le lac Léman et le Rhin obligeront, une fois ou I'autre,
les intéressés a la navigation sur les lacs jurassiens
a trouver de nouvelles solutions, a s'adapter a une

organisation tenant compte de ces possibilités fu-
tures. Une unique société sera mieux a méme d’abor-
der ces problémes que trois compagnies, comme
cela est présentement.

Puissent les autorités fédérales, cantonales et com-
munales étre conscientes de cette situation et
qu’elles ordonnent, une fois pour toutes, la rationa-
lisation, devenue nécessaire, de la navigation entre
Yverdon et Soleure. Le tourisme et I'économie de
toute une région en seront les heureux bénéficiaires.

Probleme des Luftverkehrs
aus der Perspektive der Swissair

Tariffragen im Vordergrund —

Hotelunterkunft und Ausbau des Flughafens Kloten bereiten Sorgen

An der ordentlichen Generalver: ing der

Swissair vom 17. April 1964 referierte wie Ublich
der Delegierte des Verwaltungsrates, Dr. W. Berch-
told, iiber die Probleme des Luftverkehrs aus dem
Blickwinkel unserer nationalen Luftfahrtsgesell-
schaft. Seinen beispielhaft klaren und aufschluss-
reichen Darlegungen entnehmen wir teils im Wort-
laut, teils zusammenfassend, folgendes:

Trotz Teuerung guter Rechnungsabschluss

Wenn die krisenhafte Entwicklung, die die Einfiihrung
des Strahlflugzeuges im Weltluftverkehr mit sich
brachte, auch an unserer Gesellschaft nicht janz
spurlos vorbeigegangen ist, so konnten wir doch die
schwierige Phase der technischen Umstellung chne
Defizitabschliisse bewdltigen. Mit der Standardisie-
rung unseres Flugzeugparkes hat sich die Weniung
zum Besseren um die Mitte des Jahres 1962 vollzogen,
und diese wirksame Rationalisierung hat sich denn
auch im Jahre 1963 voll ausgewirkt. lhr ist es n er-
ster Linie zu verdanken, dass wir die massiv fort-
schreitende Teuerung, die eine erneute Erhihung
unserer durchschnittlichen Personalkosten um volle
10% bewirkte, ohne Erh6hung unserer spezifischen
Produktionskosten voll auffangen konnten. Wir aben
so ein finanzielles Resultat erzielt, das die beriedi-
genden Ergebnisse des Vorjahres noch ubertifft.

Nicht auf Kosten der Steuerzahler!

Wir glauben, mit Recht darauf stolz sein zu dirfen,
dass es der Swissair nach der Uberwindung ihrer
anfanglichen Wachstumskrise vom Jahre 194950 ge-
lungen ist, ihre Aufgaben im Dienste unseres landes
aus eigenen Kréften zu I6sen, ohne den Steuerahler
zu belasten. Wenn die offentliche Hand fir der Aus-
bau unserer Flughafen gewisse Subventionen eisten
musste, so sind diese indirekt nicht nur der Svissair,
sondern ebensosehr auch ihren zahlreichen inter-
nationalen Konkurrenten zugute gekommen, ind sie
haben bewirkt, dass die Schweiz — was nach. dem
Ende des Zweiten Weltkrieges nur allzu oft bezveifelt

(o] ion der IATA

Die Regierungen der westlichen Welt sind deshalb
ubereingekommen, die Festsetzung der internatio-
nalen Luftverkehrstarife der International Air Trans-
port Association (IATA) — dem Internationalen Luft-
verkehrsverband — zu ibertragen. Dieser Organisa-
tion gehdren gegen hundert Gesellschaften aus allen
Weltteilen an, die (ber 90% des regelmassigen, in-
ternationalen Luftverkehrs der freien Welt bewaltigen.
(Von den Staaten des Ostblocks gehdren ihr nur die
tschechische und die polnische Gesellschaft an.) Da
die amerikanischen Gesellschaften zu den wichtig-
sten Mitgliedern der IATA zéhlen, musste die Organi-
sation des Verbandes der Antitrust-Gesetzgebung der
Vereinigten Staaten Rechnung tragen, die bekannt-
lich Preisabreden unter Konkurrenten bei Strafe ver-
bietet. Das ist in der Weise geschehen, dass eine be-
sondere Verkehrskonferenz (Traffic Conference) or-
ganisiert wurde, die von der Generalversammlung
und den Exekutivorganen des Verbandes weitgehend
unabhangig ist. Sie allein darf nach Massgabe ihres
i Statuts Tari i fassen und Konkur-
renzbedingungen festlegen. lhre Beschliisse miissen
mit Einstimmigkeit gefasst werden und unterliegen,
um giiltig zu sein, der Ger igung der i

4 Ein Gast meint...

Das Velo im Bergbach

Ich beniitzte ein Weekend, mich irgendwo in der
Hohe so richtig auszuspannen, und hatte mir zu die-
sem Zweck vorher in schlaflosen Nachtstunden ber-
legt, welche autolosen Orte es iberhaupt in der
Schweiz noch gibt, ich meine Kurorte, d. h. Gemein-
den, in denen man nicht nur privat, sondern auch in
Hotels oder Pensionen wohnen kann. Da kam ich
also auf Wengen und Mirren, auf Braunwald, das
man oft in diesem Zusammenhang vergisst, auf Zer-
matt, Saas-Fee . .. ja, gibt es noch mehr?

Auf jeden Fall verbrachte ich ein herrliches Wo-
chenende in einem dieser Orte, ass nicht zuviel,
aber gut, trank einen guten und kostlichen Rotwein,
schlief wie ein Murmeltier mitten im Winterschlaf,
bummelte geméchlich in der Umgebung herum, ge-
noss die Aussicht, als hétte ich vorher nie Berge ge-
sehen, plauderte mit wildfremden, freundlichen Men-
schen und kam neugestérkt nach drei Tagen (long-
week-end, verstehen Sie) an meine Arbeit in die
Stadt zuriick.

Doch bei der Riickfahrt, gliicklich und zufrieden
wie ein satter Sdugling nach dem Stillen, fiel mir ein
winziges Erlebnis ein, das allerdings dort oben von
so viel Freude und Genuss Ubersonnt wurde, dass
ich erst wesentlich verspétet weiterdachte.

Da hatte ich auf einem Vor-Apéro-Spaziergang
einen tollen Bach entdeckt. Das Wasser sprudelte
richtig, wie wenn es von Mineralwasserfabrikanten
geliefert worden wére, es war hell, durchsichtig,
munter, frisch und klar, dass man seine Freude dar-
an haben konnte.

Die hatte ich auch und blickte zufrieden von einem
Steg in den Bach hinunter. Da entdeckte ich ein Velo,
ein lebensgrosses, echtes, nun reichlich rostiges
Fahrrad, das neben einigen Konservenbiichsen, Pa-
pier- und Speiseresten und a@hnlichem Zeug teils im
Bach, teils an dessen Rand lag. Das Velo, als gross-
ter Gegenstand, dominierte.

Merkwiirdig, das andere war eigentlich viel schlim-
mer und mehr gewéasserverschmutzend als das Rad.
Aber in der Erinnerung schwang das Fahrzeug oben-
aus.

Beim zweiten Martini in der Bar, spéter, erschien
der Hotelier, mit dem ich in der Folge, wie man so
hésslich zu schreiben pflegt, ins Gesprach kam, wor-
auf auch recht bald die Geschichte vom Velo im
Bach an die Reihe kam.

Und nun hort, was der Herr Hotelier sagte (keine

Regierungen. In diesem Rahmen und unter diesen
Voraussetzungen haben die Mitgliedgesellschaften
der IATA, soweit sie der amerikanischen Jurisdiktion
unterstehen, eine sog. Antitrust exemption (d. h. eine
Dispensation vom Antitrust-Gesetz) erhalten, die aber
vom Civil Aeronautics Board, der Aufsichtsbehorde
des Luftverkehrs, scharf (iberwacht wird.

Bei den Tarifbeschliissen geht es einerseits um die
Lebenssubstanz der Unternehmungen, anderseits
sind Motive des Preiskampfes sehr wirksam, und bei
der verschiedenen Kosten- und Interessenlage der
uber die ganze Welt verteilten Mitgliedgesellschaften
schien es oft ein hoffnungsloses Unterfangen zu sein,
einstimmige Beschliisse iiber Zehntausende von Ta-
rifpositionen zu erzielen. Trotz diesen Schwierigkei-
ten hat der Konferenzmechanismus bisher funktio-
niert und bei aller Kritik, die oft an den miihsam er-

wurde — zu einem wichtigen Zentrum des
Luftverkehrs geworden ist. In der schweizerischen
Offentlichkeit wird aber haufig Ubersehen, dass zwi-
schen der Infrastruktur und dem kommerziellen Be-
trieb der Swissair ein Unterschied zu machen ist, und
dass unsere Gesellschaft, im Gegensatz zu vielen
auslandischen Beispielen, vom Staate keine laufen-
den Subventionen empféngt.

Wir sind davon iiberzeugt, dass diese Politik rich-
tig ist, und dass nach verniinftigen Wirtschaftsiiber-
legungen kein Grund vorhanden ist, weshalb das
Hauptnetz des internationalen Luftverkehrs auf Ko-
sten der Steuerzahler betrieben werden sollte. Wir
sind denn auch entschlossen, an diesem Grundsatz
mit aller Energie festzuhalten, geben uns aber dar-
iiber Rechenschaft, dass wir dabei an eine Voraus-
setzung gebunden sind, deren Erfiillung nicht von
uns allein abhangt.

Damit es U

ist, einen
nalen Flugbetrieb bei r ler O i und

ich Kompr gen geiibt wird, geben
sich doch alle Beteiligten dariiber Rechenschaft, dass
keine andere Institution in der Lage ware, die dor-
nenville Aufgabe besser zu lésen als die Traffic
Confeence der IATA. Wenn man heute Flugreisen
auf weltweite Distanzen und Uber die Netze zahlrei-
cher Gesellschaften buchen kann, so ist das nur
dankler Ordnungsfunktion der IATA méglich.

Ist iber die Festsetzung eines multilateral ausge-
wogeen internationalen Tarifsystems an sich schon
ein sawer |ésbares Problem, so werden die Schwie-
rigkeen noch viel grosser, wenn es darum geht, die
vereinarten Tarife durchzusetzen. Die IATA war ge-
zwunen, zu diesem Zwecke ein Inspektorat (En-
forceient Office) zu schaffen und ein Bussenverfah-
ren enzufiihren, unter dem fiir schwerwiegende Ver-
stéss Bussen bis zu 25000 Dollar im Einzelfall ver-
hangwerden kénnen.

Wérend einzelne Regierungen diese Ordnungs-
funkbn der IATA aktiv unterstiitzen, gibt es ander-

r
guter Fiihrung selbsttragend zu gestalten, miissen
die rnati Flugtarife sein.

Keine Luftverkehrsunternehmung und auch keine
staatliche Aufsichtsbehérde kann sie allein bestim-
men, weil der internationale Luftverkehr sich iber die

staatlich gefiihrte Luftverkehrsunterneh-
mungn, die mit allen Mitteln der T&uschung, des
Betrys und des Wortbruchs die Tarifbeschliisse
umgaeen, um sich auf diese Weise Konkurrenzvor-
teileu verschaffen.

DrBerchtold sprach von zynischer Missachtung

Staatsgrenzen hinweg bewegt und die vi
Konkurrenzverhaltnisse nur durch ein allseits abge-
wogenes Tarifsystem einigermassen im Gleichgewicht
gehalten werden konnen.

des echtsbegriffs von Treu und Glaube im moder-
nen uftverkehr und stelite fest, dass die Swissair
auctbeim schweizerischen Publikum oft wenig Ver-

Fortsetzung auf Seite 3

Bar aber einigermassen genau):

«Ja, das vertrackte Velo habe ich auch schon ge-
sehen, und andere Géaste haben mir auch schon da-
von erzéhlt.-Man weiss aber nicht, wer sein Vehikel
in das Wasser deponierte und kann halt da nichts
machen.»

Von den Konservenbiichsen und dem andern Un-
rat sagte er gar nichts. Ich war ebenso sprachlos wie
der sonst so versténdnisvolle Inhaber des Hauses in
Sachen «Velo im Bergbach».

Er hatte nicht sofort im Gemeinderat reklamiert!

Er hatte nichts dem Verkehrsbiiro verlauten lassen!

Er hatte augenscheinlich nie etwas von Gewasser-
verschmutzung gehort!

Es war ihm einerlei, ob der rassige Bergbach ver-
saut wird oder nicht!

Sein Haus bezog (augenscheinlich) Wasser von
einer andern Quelle.

Beim dritten Drink hatte ich dies miindlich von mir
gegeben, und beim vierten war der Kurdirektor dabei,
der verhiess, dass sowieso in der allernidchsten Zeit
in dieser Beziehung einige Anderungen zu erwarten
selen.

Ich aber werde auch dieses Jahr dorthinauf fahren,
um zu kontrollieren, ob das Velo aus dem Bergbach
verschwunden ist.

Hoffen wir's! A. Traveller

*
Falls dem Setzer eine Bemerkung erlaubt ist, méchte
er sie gerne beifligen:

Zu Pfingsten 1963 gonnte ich mir und meiner Fa-
milie einen Ausflug nach Mirren. Wir freuten uns am
einzigartigen Bergfriihling, am Bergbach, der, von

Schr achen i 1, erfrischend
dem Tal zurauschte. Doch was mussten wir weiter
oben sehen: Jemand hatte seine Mistkarre, mit Kot
dick verkrustet, und eine dito Giillenschépfe, augen-
scheinlich zwecks Reinigung, im Bach deponiert.
Nicht genug: Nach einigen hundert Metern trafen wir
am Bachbord eine Schutthalde mit den dblichen
héuslichen Abféllen, an denen sich der Bach taglich
seine Ration abholen konnte. — Bei Grindelwald sa-
hen wir ahnliches: Kaum dass der Bach den oberen
Gletscher verlassen hat, wird ihm vom Autositz bis
zum Kochherd so ziemlich alles (bergehen, was im
Haushalt ausgedient hat.

Frage: Wann dringt der Gedanke des Gewésser-
schutzes und in Kurgebieten auch des Landschafts-
schutzes bis zur obersten Alphiitte durch? Ist da
niemand, der solche Ubeltaten verhindert oder —
wenn trotz aller Aufkldrung dennoch geschehen —
fir schnellste Beseitigung sorgt, im Interesse der
Sauberhaltung unserer Heimat? Denn gerade die
reine Bergwelt ist unsere beste Reklame.

Nur ein kleines Radchen
Von Harry Schraemli

Rio de Janeiro

Eine in hellstes Sonnenlicht getauchte GroBstadt an-
zufliegen, ist in jedem Falle ein schoner Anblick.
Hier schlagt Rio alles, was ich bis jetzt gesehen ha-
be. Die Stadt verfiigt Uber 2 Flugplatze, jenen von
Galeao, dem internationalen Verkehr mit grossen
Maschinen vorbehalten, und jenen kleineren, nach
dem Flugpionier Santos Dumont benannt, der mehr
oder weniger dem internen Verkehr dient. Beide lie-
gen direkt am Atlantik. Die Anflugschleife gestattete
uns, einen Blick auf das wunderschéne, beinahe
marchenhafte Panorama von Rio zu werfen. Da lag
die Bucht von Guanabara mit ihren vielen kleinen
und kleinsten Inselchen, und man konnte den Strand
verfolgen bis weit liber Copacabana hinaus. Die
Strandbader bilden so etwas wie eine Perlenkette;
kontrastreich stechen die vielen «Morros» (Hugel)
ab, die hier nicht nur als Lungen der Stadt in Er-
scheinung treten, sondern auch deutlich die ver-
schiedenen Stadtviertel voneinander trennen. Eine
einmalige Stadt dieses Rio, mit seinen etwa 3"z Mil-
lionen Einwohnern im Wettstreit um die Grosse mit
Sao Paulo liegend.

Als der «Coronado» zum Stillstand kam, mussten
wir erst noch das langweilige Prozedere der Desin-
fektion tber uns ergehen lassen. Mit einer Flitspritze
bewaffnet, brachte uns ein Vertreter des Gesund-
heitsministeriums beinahe ums Leben. Er spritzte so
lange, bis man kaum noch atmen konnte; an und fur
sich eine sehr lobenswerte «Amtshandlung», beson-
ders dann, wenn sich dieser Eifer als an allen Orten
feststellbar erweisen sollte. Das aber ist leider nicht
der Fall. Inzwischen konnte ich feststellen, dass die
Erfindung des DDT noch nicht allgemein bekannt ist

und dass besonders Gaststattenbesitzer von seinen
Maglichkeiten keine blasse Ahnung haben. Da spa-
zieren «Kaferchen» in den Gaststuben herum, die
sehr wahrscheinlich die Kiichen wegen «Ubervélke-
rung» verlassen mussten. (Vor einigen Tagen las
ich immerhin in der Zeitung, dass das Gesundheits-
ministerium den Herren Wirten demnéchst aufs Dach
steigen werde, um sanitarische Ordnung zu schaffen.
Zu spét ist’s schliesslich nie).

Das Flugzeug verlassend, hatten wir uns in die
Halle zu begeben, um die unvermeidlichen Formali-
taten zu erledigen, und damit kam ich also zum er-
sten Kontakt mit jenen Menschen, unter denen ich
nun leben und arbeiten soll.

Wenn einzig und allein immer nur der erste Ein-
druck entscheidend ist, dann verlief das hier eher ne-
gativ. Mit einer schon beinahe aufsdssigen Langsam-
keit wurden die Passagiere abgefertigt, wofir 2
Schalter zur Verfiigung standen. Ich hatte mich an
jenem anzustellen, der fir «Diplomaten» und Einhei-
mische reserviert war, vor dem also sehr wenige
standen. Zwei Beamte drehten und wendeten die Pés-
se, als ob sie des Lesens unkundig waren. Nach einer
Zeitlang erhob sich der eine, um einen Schwatz mit
einem Bekannten abzulassen (der auf der anderen
Seite stand), und wahrend 20 Minuten geschah rein
nichts. Als ich nach einer geschlagenen Stunde
durch die Sperre war, suchte ich mein Gepdck her-
auszufischen, was mir auch gelang, aber weit und
breit sah ich niemand, der bereit war, es abzufertigen.
Nach einer weiteren halben Stunde aber war auch
das erledigt. Nun hatte ich nur noch jenes Gepack
in Empfang zu nehmen, das ich als «Cargo» geschickt
hatte, das aber mit der gleichen Maschine angekom-
men war. All mein Fragen niitzte nichts, und der «Ser-

vice der Swissair versagte hier ganz jammerlich.
Wer ich so einen Swissair-Jiingling um Hilfe anging,
warr spurlos verschwunden, und langsam geriet ich
in ee ehrliche Wut. Schliesslich hatte ich fiir 182
Kilorachtgepack Fr. 420.— bezahlt und durfte wohl
erwten, dass man es mir aushandige. Endlich sah
ich in Médchen in der Uniform der Swissair, und
dies kaperte ich nun, um es nicht wieder loszulas-
sensie nannte sich Bérbel und war in Brasilien als
Kindeutscher Eltern geboren. Sie sprach also auch
Deuch, denn mit meinem Portugiesisch war noch
keiStaat zu machen. Mit Bérbel ging es nun von
Porus zu Pilatus, wiederum eine Stunde lang. Es
waein nichts zu machen, und man vertrstete mich
aufen Nachmittag. Um 3 Uhr seien die Biiros wie-
derffen. Ich «kochte», teils aus Arger, teils weil wir
unsiner Hitze von 35° erfreuten und ich noch einen
Wirranzug trug, hatte ich doch Genf bei einer Tem-
pewr von minus x-Grad verlassen. Schon war ich
pathnass bis auf die Haut, aber was half das? Der
einje der sich aufregte war ich: Barbel meinte, das
seidch gar nichts, und Barbel hatte recht.

} Ausgang erwartete mich immerhin ein Vertreter
dedrbeitsministeriums, um mich ins Hotel zu ge-
leit, und dieser versprach mir auch, mich am Nach-
mig wieder auf den Flugplatz zu bringen, um das
Geck zu holen. Wir waren dann auch um 3 Uhr wie-
delort, und nun ging das Theater erst richtig los.
Vozinem Schalter zum anderen jagte man uns, und
es:hlug gerade 5 Uhr und damit Biiroschluss, als
ichndlich mein Gepack (gegen Bezahlung einer
kar begriindbaren Gebihr) Ubernehmen konnte.
Eh:h gesagt, in jenem Moment hatte ich den er-
steAnfall von Heimweh, etwas das ich sonst nicht
ke2.

eder im Hotel angekommen, konnte ich endlich
na einem erfrischenden Bad die Kleider wechseln,
diech eben in diesem Gepack befanden, und schon
wech wieder guter Dinge. Es war Freitag, und da

am Samstag nicht gearbeitet wird, beschloss ich
noch schnell, eine Antrittsvisite zu machen. Diese ver-
lief sehr zufriedenstellend, und man lachte nicht we-
nig Uber meine Erfahrungen mit den garstigen Zéll-
nern. Um mich zu trosten, teilte man mir mit, dass am
nachsten Tag der Karneval beginne und sémtliche
Biiros fiir eine Woche geschlossen wiirden. Man er-
warte mich erst wieder am Donnerstagnachmittag
und wiinsche mir im Gbrigen recht viel Vergniigen.
Es sei eingestanden, dass dieser Wunsch in Erfiillung
ging, und nach 48 Stunden war keine Spur vom gros-
sen Arger mehr vorhanden. (Die besagte Béarbel hat-
te sich schon ganz ordentlich angestrengt, um die
Weste der Swissair reinzuwaschen, und dass sie ge-
gen den sturen Biirokratismus nicht aufkommen
konnte, war nicht ihre Schuld. Trotzdem halte ich
daran fest, dass die issair auf diesem F

ihrer Sache nicht gewachsen ist. Es fehlt da an der
Organisation, was man in Zirich gefl. zur Kenntins
nehmen kann).

(Schluss folgt)

KENTUCKY STRAIGHT
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Importeur: Rum Company Ltd., Basel
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standnis fir ihre internationalen Verpflichtungen fin-
det. Wenn wir frei wéren, unsere Tarife autonom zu
gestalten, dann wiirden wir manches anders regeln
und gewisse eingelebte schweizerische Gewohnhei-
ten beriicksichtigen. Unser Geschaft ist aber inter-
national und weltweit. Unsere Erfolge sind nicht zu-
letzt darauf zuriickzufiihren, dass man das Schwei-
zerkreuz in der ganzen Welt als ein Symbol der Zu-
verlassigkeit betrachtet und ihm Vertrauen entgegen-
bringt. Das auferlegt uns auch die Verpflichtung, un-
sere internationalen Abmachungen einzuhalten, die
unentbehrliche Tarifdisziplin zu stiitzen und sie nicht
untergraben zu helfen. Wir wissen, dass wir viele
Geschéfte wegen wortbriichigen Machenschaften
fremder Konkurrenten verlieren. Dass das auch auf
schweizerischem Boden geschieht, und dass wir auf
dem Gebiet des Luftfrachtverkehrs einen besonders
schweren Stand haben, ist leider eine Tatsache, die
wir nur registrieren kénnen. Wir méchten hier aber
festhalten, dass nicht kommerzielle Unbeweglichkeit
unsere Politik bestimmt, sondern eine grundsatzliche
Uberiegung: Die nationale Luftverkehrsgesellschaft,
die auf ihren Flugzeugen das Schweizerkreuz in die
Welt hinaustragt, darf in der internationalen Branche-
gemeinschaft nicht gleichzeitig als ein Element der
Unordnung und des Wortbruchs auftreten.

Abgewendete Gefahr eines Tarifkrieges

Infolge einer Intervention des amerikanischen Civil
Aeronautics Board gewann die Tariffrage, wie Dr.
Berchtold weiter ausfiihrte, besondere Aktualitat.
Eingehend schilderte er die Hintergriinde des Tarif-
krieges, der auf dem Nordatlantik auszubrechen
drohte, als Folge der mit der raschen Umstellung des
Weltluftverkehrs auf das moderne leistungsfiahige
Strahlflugzeug einhergehenden Kapazitatserhéhung,
der die Nachfrage nicht zu folgen vermochte. Die
Einfiihrung des neuen Flugmaterials war aber mit so
hohen Kosten verbunden und die Teuerung schritt
auf allen Gebieten so unaufhaltsam fort, dass die von
der Pan American Airways erwartete Tarifoffensive
an der Traffic Conference der IATA 1962 in Chandler
ausblieb und man sich an dieser Konferenz, die
einige Sondertarife zur Belebung des Touristenver-
kehrs brachte, sogar auf eine leichte Erhéhung des
Normaltarifs einigte. Da jedoch das Civil Aeronautics
Board diesen Tarifen auf dem Nordatlantik die Ge-
nehmigung verweigerte, konnte der drohende Tarif-
krieg, der eine Zeitlang eine chaotische Ungewiss-
heit schuf, durch einen Kompromiss auf Regierungs-
ebene abgewendet werden. Die Chandler-Tarife wur-
den fir eine beschrénkte Frist akzeptiert, aber die
IATA wurde aufgefordert, im Herbst 1963 eine Tarif-
konferenz fiir den Nordatlantik einzuberufen und dem
amerikanischen Begehren nach wesentlichen Tarif-
ermassigungen Rechnung zu tragen.

Die Swissair, deren spezifische Produktionskosten
tatsachlich, trotz vermindertem Auslastungsgrad ge-
sunken waren, liess sich durch die Haltung des ame-
rikanischen Civil Aeronautics Board nicht ernstlich
beunruhigen. Erst als dieses den Vorschlag der Pan
American unterstiitzte, der auf dem bestehenden Ta-
rif der Economy-Klasse eine Ermédssigung um nicht
weniger als 40% vorsah und als die, unter Verzicht
auf jeglichen Verpflegungsservice, Schaffung einer
neuen Klasse angekiindigt wurde, deren Anwendung
auf die Flughafen London, Paris, Frankfurt und Rom
beschrankt bliebe, waren die kleineren Fluggesell-
schaften bestiirzt. Durch die propagandistische Aus-
schlachtung des Tarifkonfliktes und der neuen Vor-
schlage waren alle europdischen Gesellschaften in
den Augen des amerikanischen Publikums ohnehin
als Preistreiber diskreditiert worden. Man sah sich
deshalb auch vor die Frage gestellt, ob die amerika-
nische Regierung nicht die Absicht verfolge, ein Ta-
rifdumping durchzusetzen, das die Grundlagen fiir
die Eigenwirtschaftlichkeit im Weltluftverkehr zersté-
ren miisste und ausserdem noch die Drohung ent-
hielt, den Atlantikverkehr auf die europdischen Haupt-
zentren zu konzentrieren und die Gesellschaften der
kleineren Lander sowie ihre Heimatbasen auszu-
schalten.

Dadurch, dass an der ausserordentlichen Verkehrs-
konferenz der IATA fir die Nordatlantiktarife in Salz-
burg ein Kompromiss gefunden werden konnte, wur-
den die schlimmsten Befiirchtungen zerstreut.

Kriftige Tarif
erwarten

lasst Verkehr

Die Tarife von Salzburg bringen auf dem Nordatlan-
tik die starkste allgemeine Erméssigung, die in den
vergangenen Jahren durchgefiihrt wurde. Sie betragt
im Durchschnitt 15%. Der Verkehr muss daher um
mindestens 20% zunehmen, wenn er die Einnah-
menausfalle kompensieren und die Mehrkosten dek-
ken soll, und daneben ist auch die Teuerung weiter
fortgeschritten. Ein belebender Impuls wird von den
neuen Tarifen sicher ausgehen, Ob aber die Elasti-
zitat des Nordatlantik-Verkehrs stark genug ist, um
den Ausgleich zu erbringen, wird erst die Erfahrung
zeigen konnen. Obwohl die Tarife auf den 1. April in
Kraft getreten sind, ist es heute noch zu friih, um
Schliisse zu ziehen. Wesentlich ist auch, dass die be-
trieblich untragbare Einfiinrung einer dritten Klasse
unterblieben ist, und dass auch die Tarife der ersten
Klasse eine kraftige Senkung erfahren haben. Wir
versprechen uns daraus eine Belebung des Erst-
klassverkehrs, bei dem wir die Qualitdt unseres Ser-
vice besser zur Geltung bringen konnen; anderseits
werden wir allerdings auf den Luxus der Fihrung
einer zusatzlichen Lounge in unsern Langstrecken-
flugzeugen verzichten missen.

Aus den stirmischen Auseinandersetzungen des
vergangenen Jahres (iber die Flugtarife auf dem Nord-
atlantik zog Dr. Berchtold zusammenfassend die Fol-
gerung,

dass die amerikanische Konkurrenz einmal mehr

einen scharfen Druck auf die Tarife ausiibte und

entschlossen ist, diese dem Kostenniveau der ra-
tionell gefiihrten Betriebe anzupassen. In diesem

Rah hat sich unsere

schon bisher behaupten miissen; sie hat es mit

Erfolg getan, und wenn die internationalen Flug-

tarife nicht unter das Kostenniveau der leistungs-

fahigen Konkurrenten hinabgedriickt werden, so
wird die Swissair auch in Zukunft ihre Aufgaben
2u lésen vermdgen.

Mangel an geeigneter Hotelunterkunft wirkt sich
verhédngnisvoll aus

Grossere Sorgen als unsere eigenen betriebswirt-
schaftlichen Probleme bereitet uns der Mangel an
geeigneter Hotelunterkunft fiir die steigende Zahl in-
ternationaler Fluggéste in unseren Stadten. Wahrend
in Genf durch die Neuerdffnung eines modernen Be-
triebes eine willkommene Entlastung eingetreten ist,
fehlen in Ziirich nach den eindriicklichen Feststellun-
gen des Verkehrsvereins ein bis zwei moderne Gross-
hotels, weshalb unserer Stadt eine internationale
Kundschaft verloren geht, an der vor allem auch die
Swissair interessiert ist. Man kann nicht bestreiten,
dass Ziirich als Ort fiir die Durchfiihrung von Kon-
gressen heute tberhaupt nicht in Frage kommt, und
wir wissen auch, dass namhafte ausléndische Reise-
bureaux zum vornherein darauf verzichten, Zurich in
ihre Reiseprogramme einzubeziehen, weil die geeig-
neten Unterkunftsméglichkeiten unzureichend sind.
Durch diese Verhéltnisse geht der Swissair schon
heute ein namhafter Verkehr verloren.

Véllig untragbar sind auch die Verhaltnisse in un-
serem Klotener Flughof geworden, der dem Ver-
kehrsandrang selbst in der verkehrsflauen Zeit in
keiner Weise mehr geniigt. Auch dieser Zustand wirkt
sich fiir uns sehr nachteilig aus, denn es gibt Transit-
passagiere, die Zirich nicht mehr anfliegen wollen,
weil sie den Zwischenaufenthalt im Gedrénge un-
seres Flughofes als unzumutbar betrachten. Fir die-

Die Generalversammlung

An der vom Présidenten des Verwaltungsrates, Dr.
h. c. E. Schmidheiny geleiteten Generalversammlung
der Swissair vom letzten Freitag im Kongresshaus
Zirich vertraten 734 Aktiondre 203 254 Stimmen. Der
Antrag auf Ausrichtung einer Dividende von 6 % wur-
de einhellig gutgeheissen. Als Nachfolger des aus
der Ziircher Regierung ausgeschiedenen Dr. P. Meier-
hans trat im Laufe des letzten Jahres Regierungsrat
Dr. R. Zumbihl in den Verwaltungsrat ein. Einstim-
mig wurde beschlossen, das Aktienkapital der Swiss-
air von 105 auf 140 Millionen Franken zu erh&hen
durch Ausgabe von 100 000 neuen Aktion zu 350 Fran-
ken nom. mit Dividendenberechtigung ab 1. Mai 1964.
Vom neuen Aktienkapital missen sich 42 Millionen
Franken im Besitze der offentlichen Hand befinden.
Préasident Schmidheiny kam im Anschluss auf das
Referat des Delegierten des Verwaltungsrates, Dr.
W. Berchtold, auf die finanzielle Situation und das

sen Mangel an Voraussicht ist allerdings in erster
Linie das Zircher Volk verantwortlich, das im Jahre
1957 eine Flughafenvorlage ablehnte, deren Berech-
tigung heute niemand mehr anzweifeln kénnte. Nach-
dem nun endlich alle Schwierigkeiten und Wider-
stdnde Uberwunden werden konnten, hoffen wir zu-
versichtlich, dass der notwendige Ausbau mit aller
Energie vorangetrieben wird.

Die Entwicklung des Luftverkehrs geht weiter, und
es besteht kein Zweifel, dass die Ereignisse des ver-
gangenen Jahres auf dem Tarifgebiet einen neuen
Impuls ausiésen werden. Die Verdienstmarge wird
dabei allerdings schméler, und trotzdem wird die
Swissair ihre Aufgabe erfolgreich I6sen kénnen, wenn
sie wie bisher in die Lage versetzt wird, mit der Ent-
wicklung Schritt zu halten. Sie braucht dabei das
Vertrauen ihrer Kundschaft sowie auch das Ver-
trauen des Anlagepublikums. Unsere Metropolitan-
Flotte versieht bereits das siebente Jahr ihren Dienst.
Im zunehmenden Europaverkehr stellen sich grés-
sere Aufgaben und zeichnen sich neue Kapnalbe-

Erhohung der Entschddigungen
fiir Kochlehrlinge

Der Schweizer Hotelier-Verein, der sahwelz Wirte-
verein, die Vereini hofwirte und
dle Umon Helvetia sind iibereingekommen, den Lehr-

zu p ihren K lingen neben
der Gewidhrung der lrelen Verkdstigung und Unter-
kunft
auszurichten:

1. Lehrhalbjahr Fr. 20.—
2. Lehrhalbjahr » 40—
3. Lehrhalbjahr y 60.—
4. Lehrhalbjahr ,» 80.—

5. Lehrhalbjahr » 100.—
Der Schwelzer Hotelier-Verein und die Vereinigung
ischer irte haben sich verpflich-
tet, bei ihren Mlkgllederbelnehen, die ihren Kochlehr-
lingen die i nicht
ausrichten, vorstellig zu werden und sie zur Beach-

diirfnisse ab. Das alles geht mit einer en
Entwicklung Hand in Hand, hinter der auch Zirich
als wichtiges Zentrum des internationalen Luftver-
kehrs nicht wird zuriickbleiben wollen. Man kann sich
unsere Stadt ohne den Luftverkehr heute nicht mehr
vorstellen. Mége sie deshalb die in ihm liegende
Chance wahrnehmen, dann kann und wird auch die
Swissair ihren Teil dazu beitragen.

Betriebsergebnis der Swissair zu sprechen. Die Jah-
resrechnung weist einen um 12,5 auf 72,2 Millionen
Franken erhohten Betriebliberschuss aus, was ermég-
licht, neben den 43 Millionen ordentlichen Abschrei-
bungen die ausserordentlichen Abschreibungen um
10,8 auf 19,4 Millionen Fr. zu erhdhen. Die zusatzli-
chen Abschreibungen erlaubten es, die Bilanz zu kon-
solidieren unter vorsichtiger Bewertung der Aktiven.
Vor allem hat sich die Aussicht, die Jet-Flugzeuge in
einem kirzeren Zeitpunkt abschreiben zu kénnen,
als dies in der Praxis iiblich ist, verbessert. Prasident

tung der Emp zu ver
Die neuen Mindestentschadigungen sind an die
Kochlehrlinge ab April 1964 auszuzahlen.

Augmentation des indemnités
pour les apprentis cuisiniers

La suclélé suisse des hételiers, la Socxélé suisse des

et , PA ion suisse des
buffetiers et I'Union Helvetla se sont mises d’accord
pour aux qui 1ormenl

des apprentis de aux app i
outre le logement et la nourriture gratuits, les in-

20.—
40.—

1er semestre d’apprentissage Fr.
2e semestre d’apprentissage Fr.
3e semestre d’apprentissage Fr. 60.—
4e semesire d’apprentissage Fr. 80.—
5e semestre d’apprentissage Fr. 100.—
La Société suisse des hételiers et I'’Association suisse
des huﬂehers se sont engagé a intervenir auprés des

Schmidheiny erwahnte, dass die Kc
bei anderen Fluggesellschaften grosse Fortschritte
gemacht hat, was beweist, dass die Einfiihrung der
Jet-Flugzeuge gegeniiber den Kolbenflugzeugen mit
niedrigeren Produktionskosten verbunden war.

Im weiteren stellte er fest, dass der Auslénderbe-
stand bei der Swissair betrachtlich unter dem schwei-

Einladung zur

ordentlichen Delegiertenversammlung SHV

am Mittwoch und Donnerstag, dem 13. und 14. Mai 1964, in Lausanne

PROGRAMM UND TRAKTANDEN

Mittwoch, den 13. Mai 1964

qui ne pay pas leurs

les il i ci-

auch e 5 4
b dessus et a leur d’appli-
quer ce nouveau baréme. Les nouvelles indemnités

sont b aux app! i i des

le mois d’avril 1964.

zerischen Durchschnitt liegt. Seit Monaten beschafti-
gen sich die Organe der Swissair mit der allméhlichen
Ersetzung der einzigen noch im Dienste stehenden 11
Flugzeuge mit Kolbenmotor. Spatestens von 1966 an
sollen die «Convair Metropolitans» durch moderne
Kurzstrecken-Jets schrittweise abgelést werden. In-
folgedessen wird innert kurzer Zeit mit einem Kapital-
bedarf von 150 Millionen Franken zu rechnen sein,
was auch der Grund fiir die beantragte und inzwi-
schen beschlossene Erhéhung des. Aktienkapitals
bildet.

Autoroute et bonnes maniéres

Les rapports entre la communauté et I'individu sont
sanctionnés par des lois qui peuvent avoir deux for-
I'usage ou la loi écrite.

L'usage suppose que chacun admet certaines ré-
gles morales communes qui ont leurs sources a la
fois dans la nature et dans le respect d'autrui et de
soi-méme. La loi écrite qui est sensée étre a I'image
des mceurs a automatiquement un caractére coercitif,
car il est fréquent qu'elle ne convienne pas & chacun.
La ou elle double un usage admis par tous, elle n'a
pas besoin de se faire répressive, elle peut dormir

14.30 Uhr Beginn der internen Delegiertenversammiung SHV in der Ecole polytechnique de I'Université, mes:
Avenue de Cour 33, Lausanne.
Traktanden
1. Eréffnungswort
2. Protokoll der Delegiertenversammlung vom 18./19. Juni 1963 in Gstaad
3. Berichterstattung iiber die Rekrutierung und des F
4. Berichterstattung iiber den Stand der ungen und beitsvertrige tranqui
5. Berichterstatlung iiber das «Centre de I'hétellerie» an der Exposition nationale 1964
6. Diverses und allgemeine Umfrage

17.00 Uhr Delegi der F SHV nach separater Einladung und
Traktandenliste

17.15 Uhr D des Vereins Versich SHV nach separater Einladung und
Traktandenliste

ca. 17.30 Uhr Schluss der Sitzung

19.30 Uhr Apéritif im Hotel Beau-Rivage, Lausanne-Ouchy

20.15 Uhr Diner im Hotel Beau-Rivage, Lausanne-Ouchy (die Zahl der Platze ist auf 350 beschrénkt).

Soirée (fakultativ) in der Expo 64 (secteur du Port).

Donnerstag, den 14. Mai 1964

10.30 Uhr Beginn der & i D

SHV mit Ehrengédsten und Presse in der

Ecole polytechnique de I Umverslte, Avenue de Cour 33, Lausanne

Traktanden

Présidialansprache
Geschiftsbericht 1963

Budgets 1964

Ehrung langjéhriger Mitglieder
Wahlen

Jahresrechnung 1963 des Vereins und der Institutionen des SHV

Referat von Herrn Dr. Robert Schnyder iiber «Verwalten oder filhren?»

Ort der né D

PN doN

Diverses und Umlrage
12.00 Uhr Schluss der Versammlung

anschliessend

Apéritif, offeriert von der Société des hételiers de Lausanne-Ouchy in der Halle der Ecole

polytechnique de I'Université, avenue de Cour 33.

12.30 Uhr

ca.16.30 Uhr

zwischen 15.00
und 17.00 Uhr

(Fiir die Ehrengéste, Presse und Zentralvorstandsmitglieder findet das Mittagessen 13.15 Uhr
im «Centre de I'hétellerie» statt, das hiefiir reserviert ist.)

in die ge, offe-

Imbiss

Abfahrt mit Cars zu einem Ausflug mit Uber
riert vom Office de propagande pour les vins vaudois,
(débridée) und Besuch eines Weinkellers.

mit

in die le 64.

Tee im «Centre de I'hdtellerie» SHV.

SHV Basel

A der Delegierten beim Z:
Die Sektionen sind gebeten, die Namen ihrer Delegierten wie gewohnlich dem Zentralbureau
SHV in Basel mitzuteilen. Gleichzeitig werden auch die freien Teilnehmer ersucht, sich beim

Zentralbureau anzumelden.

dans les tiroirs des gouvernements
sans avoir & se manifester publiquement; par contre
dés qu'elle doit corriger un usage nuisible a la socié-
1é, redresser une situation que la moralité publique
ne suffit pas & améliorer, elle prend certains aspects
pas toujours sympathiques.

Il est donc utile & tous que le recours a la loi soit
le moins fréquent possible et chacun peut y contri-
buer en observant les « usages ».

Ces réflexions parajuridiques nous sont venues &
I'esprit a la lecture d’un journal genevois qui parlait
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ces derniers jours des déchets trouvés le long de
l'autoroute Genéve-Lausanne et vraisemblablement
jetés ou déposés la par des automobilistes appliquant
la devise «On s’en moque, on n'est pas d'ici». Dans
la liste des objets trouvés a coté des immanquables
papiers gras (trois métres cubes par semaine!) on
reléve notamment des bouteilles vides, des chaus-
sures, des pantalons, etc. Les voyageurs qui se sont
deéfaits de ces surprenants objets I'ont peut-étre fait
sans «penser & mal»; nous aurions préféré qu'ils
«pensent» tout court et il serait vite apparu que leur
geste n'était guére délicat. Un tant soit peu d'édu-
cation, un tant soit peu de respect des usages suf-
firait pour que la banquette de I'autoroute reste vier-
ge de souillures.

Combien de propriétaires ont di planter des écri-
teaux «A ban» aux quatre coins de leur terrain sim-
plement parce que ceux qui le traversaient y lais-
saient de tristes traces ?

Combien de parterres fleuris voient pousser au
milieu des tulipes de disgracieuses inscriptions rap-
pelant que les chiens ne sont pas les bienvenus et
que les parents sont responsables des déprédations
commises par leurs héritiers ?

Verra-t-on bientdt de vastes panneaux en bordure
des autoroutes pour rappeler aux usagers qu’il est
interdit de lancer carcasses de poulets ou cravate
défraichie par la fenétre ?

Lorsqu'on apprend que de braves citoyens ont ex-
pédié par dessus bord des vétements on peut ima-
giner que s'il n'y a pas d'interdiction nettement af-
fichée au bon endroit ils traverseront un jour les
champs de blé mar ou arroseront d’huile de vidange
les plates-bandes municipales.

Ce sont des choses qui ne se font pas, dites-vous,

«Ga va sans dire ». Sera-t-on bientot obligé de donner
raison a celui qui répondait «oui, mais ¢a va encore
mieux en le disant»? ce qui sous-entend, dans la
question qui nous occupe, des réglements, des gen-
darmes et des écriteaux.

Conduisons-nous correctement et la loi n'aura pas
besoin d'intervenir. Renongons a vider nos sacs de
pique-nique sur la chaussée ; nous aurons ainsi sau-
vegardé deux fois la beauté du paysage :

1. en évitant de transformer une parcelle de notre pa-
trie en poubelle

2. en rendant inutiles d'inélégants placards rappelant
les bonnes maniéres.

Sans compter que nous aurons contribué dans notre

modeste mesure a la lutte contre les pollutions tant

aérienne qu’aquatique.

Si lorsque I'Exposition nationale aura fermé ses
portes on nous apprend que les services d’entretien
de I'autoroute ont rammassé 60 tonnes de prospectus
il n'est pas exclu que nous soyons informés par la
méme occasion que dix ateliers de peintres préparent
pour I'an prochain des panneaux de 10 métres carrés
destinés a jalonner le parcours Genéve-Lausanne et
sur lesquels on pourra lire dans toutes les langues
nationales et a la deuxiéme personne du singulier
«Ne jettes rien par la fenétre, respecte ton pays».

Il n'est pas exclu non plus que des patrouilles de
police motorisée sillonnent la route pour encaisser
des amendes auprés des contrevenants.

Les déchets disparaitront mais les panneaux sub-
sisteront et le beau vignoble de la céte, les bleus
horizons de Savoie y auront perdu de leur charme.

Ce serait tout de méme plus heureux d'éviter et
les déchets et les écriteaux. Un peu de respect des
usages y suffirait. B.

L’hétellerie doit rester entre les mains de professionnels

Une interview de M. Charles Leppin, président de la Société des hoteliers de Genéve

Au cours de I'an passé, I'hotellerie genevoise a mar-
qué le pas. Si, en 1963, il y a eu 556 607 arrivées,
soit 8261 de plus que I'année d’avant, il n’y a eu en
revanche, que 1725 647 nuitées, soit 45 098 de moins,
ce qui a abaissé de 6,1% le taux d’occupation, le-
quel atteint tout de méme encore 66,6% (et 74%
pour les établissements membres de la Société des
hételiers de Genéve).

Bien qu'il s'agisse d'un fléchissement qui s’est ma-
nifesté un peu partout en Suisse, il y a néanmoins
lieu de s'en inquiéter. D'abord parce qu'a la fin de
I'année derniére et au cours de cette année, de nom-
breux établissements ont ouvert ou ouvriront leurs
portes. Genéve comptera bientdt quelque dix mille
lits d’hétes.

C’est considérable car il faut que ces lits soient
occupés. Un gros effort de propagande vient d'étre
entrepris dans ce sens par I'Association des intéréts
de Genéve.

Sera-ce suffisant? On le souhaite, mais seuls les
chiffres permettront de se faire une idée exacte du
résultat obtenu.

Pour l'instant, nous avons demandé a M. Charles
Leppin, président de la Société des hoteliers et mem-
bre du Conseil municipal de la ville de Genéve, ce
qu'il pense de la situation actuelle de I'hotellerie ge-
nevoise.

—Je suis d'avis, nous a-t-il répondu, que tout ce
qui a été fait jusqu'ici dans ce domaine a été bien
fait et répond véritablement & un besoin. Une aug-
mentation du nombre des lits était désirable, afin de
satisfaire aux exigences de la clientéle. Il est toute-
fois bon que celle-ci sache, ou qu'elle se trouve, un
peu partout dans le monde, que Genéve a maintenant
suffisamment de place pour accueillir tous ceux qui,
voyageant individuellement ou en groupes, éprou-
vent le désir légitime de lui faire visite, ou d'y tenir
un congres.

— Genéve pourait-elle recevoir éventuellement une
assemblée générale de I'Organisation des Nations
Unies, comme cela avait été envisagé, il y a quel-
ques années.

— Certaines délégations estimant que le climat po-
litique de Genéve est plus serein que celui de New
York, -ou se trouve pourtant le siége central de
I'Organisation des Nations Unies — ont émis le veeu
de voir une fois au moins I'assemblée générale de
I'Organisation des Nations Unies siéger précisément
a Geneve.

Lorsque cette avait été officil 1t
formulée, il avait fallu la décliner, car on ne possé-
dait pas alors de lits d’hotes en suffisance. C'est
maintenant différent. Au point de vue hétellerie,
on est parfaitement équipé pour faire face a un afflux,
pendant plusieurs semaines ou mois, de quatre mille
a quatre mille cing cents personnes. C'est générale-
ment ce nombre d’hétes qui assiste & une telle as-
semblée.

En revanche, ce qui est a craindre, c’est le manque
de grandes salles. La nécessité d'une maison des
congrés se fait de plus en plus sentir. Les crédits
nécessaires en vue de cette construction ont du reste
été votés par le Conseil municipal de la ville de Ge-
néve, mais la réalisation en a toutefois été différée,
afin de donner la priorité a la construction de loge-
ments.

Or, cette maison des congrés de Genéve ne sera
pas édifiée avant plusieurs années. Si tout doit bien
aller, les travaux devraient commencer en autom-
ne 1965. Leur durée est évaluée a trois ans. Mais,
on entend dire que les plans devraient étre sérieuse-
ment remaniés, car ce que I'on a prévuy, il y a quel-
ques années, se révéle déja trop petit. ..

— Coment se présente la saison hoteliére 1964 ?

— Pour Genéve, elle ne se présente pas mal du
tout, bien au contraire. C'est pourquoi les résultats
qui seront obtenus au terme de I'année en cours
ne donneront pas une indication valable pour I'ave-
nir. Depuis le début de 1964, d’importantes confé-
rences internationales, certaines réunissant jusqu'a
quinze cents participants a la fois, se sont succédées
et vont se succéder encore durant les mois a venir.
Et puis, il y a I'Exposition nationale de Lausanne,
qui ouvre ses portes et ne les fermera que I'autom-
ne venu.

Certes, on veut croire que, I'an prochain, Genéve
ne verra pas son activité internationale se ralentir
— c'est un veeu, en tout cas — mais I'on est bien
obligé d’'admettre que 1964 sera tout de méme une
année sans doute exceptionnelle, en raison principa-
lement de la grande manifestation de Vidy. L'arriere-
automne, alors que la situation sera redevenue nor-
male, et que le nombre de dix mille lits sera atteint,
ou en passe de I'étre, permettra de juger plus saine-
ment les choses, avec plus de réalisme aussi. Ce
sera, en quelque sorte, la minute de vérité.

— L'équipement hotelier de Genéve vous parait-il
suffisant et harmonieux ?

— Suffisant certes, harmonieux aussi. Il y a main-
tenant suffisamment d'établissements de luxe, de
premiére catégorie, de seconde catégorie A et de
garnis. Ce qui aurait tendance a manquer, en revan-
che, car on n'en a que peu ou pas construit au cours
de ces derniéres années, ce sont les hétels de se-
conde catégorie B ou C, c'est-a-dire répondant aux
désirs et, surtout, a la capacité financiére de cette
clientéle que I'on peut situer entre le campeur bien
équipé et le touriste ne disposant que de ressources
moyennement importantes.

Pour cette clientéle-1a, une petite chambre au con-
fort limité, mais agréablement meublée, sans luxe,
avec un lavabo, éventuellement une douche aussi,
est suffisante. Mais, évidemment, si I'on ne construit
guére d'établissements de ce genre, c'est que le

cile de louer des chambres que des bureaux com-
merciaux ou des villas. En un certain sens, cette spé-
culation immobiliére portant sur I'hétellerie pourrait
se trouver indirectement facilitée par le peu d'exi-
gences que les réglements en vigueur ont & I'endroit
des candidats aspirant & la direction d'un hétel.

— Comment peut-on devenir directeur d’hétel 2 Ge-
néve ?

— Tout simplement en suivant le cours de six se-
maines organisé sous le contrle des autorités a
I'intention des cafetiers et restaurateurs, puis de pas-
ser avec succes I'examen final. N'importe qui — quel-
le que soit sa profession actuelle ou antérieure —
peut suivre ce cours durant lequel les candidats et
candidates acquiérent les connaissances théoriques
et quelques notions pratiques de cuisine, d'cenolo-
gie, des marchandises, du droit et de la comptabilité,
etc.

Un tel certificat de capacité peut éventuellement
suffir pour tenir un café restaurant petit ou moyen,
mais il est nettement insuffisant quand il s'agit du
futur directeur ou de la future directrice d’un hétel.
Songeons en particulier que, muni de son certificat
de capacité obtenu en six semaines, un directeur
ou une directrice se trouve dés lors autorisé a former
des apprentis qui eux devront consacrer deux ans
et demi & s’initier & un métier que viendra alors sanc-
tionner un certificat fédéral de capacité. Il y a tout
de méme la une anomalie, pour ne pas dire plus.

— Quelle amélioration envisageriez-vous ?

— Je pense que, avant toute chose, I'hétellerie doit
rester entre les mains de professionnels. Il y a un es-
prit hotelier qui ne s'acquiert pas en I'espace de
six semaines, quelle que soit la capacité reconnue
des professeurs enseignant a ces cours. Au contraire
je pense qu'une sélection naturelle doit s'opérer,
comme dans n'importe quel autre métier.

Aussi, en premier lieu, I'accés a des fonctions de
directeur, ou de directrice, devrait étre réservé a
des personnes ayant obtenu un dipléme de I'Ecole
hételiere de Lausanne (impliquant trois ans d'étu-
des) ou de I'Ecole hoteliére de la Société des cafe-
tiers et restaurateurs (six mois d'études), enfin a
des gens occupés déja dans I'hdtellerie et possédant
un certificat fédéral de capacité de I'un ou l'autre
de ses métiers. De cette maniére, on pourrait renfor-
cer les exigences requises pour devenir hotelier, ce
qui est évidemment impossible avec le systéme ac-
tuel. L'autorité compétente ferait bien de s’en préoc-
cuper.

—Il'y a un autre probléme aigu, celui du logement
des employés.

— Oui, et il mérite qu'on lui porte aussi attention.
Lorsque les services de I'Etat accordent des permis
en vue de la construction de nouveaux immeubles,
ils se préoccupent, avant tout, du gabarit, de I'implan-
tation, des fagades, en un mot avant tout de I'aspect
esthétique de I'édifice projeté, et moins de ce que
sera le contenu. Or, & Genéve, et chacun le sait, la
pénurie de logements reste sévére. Qui dit hotel
nouveau, dit aussi main-d’ceuvre nouvelle. Alors que
la situation du logement est trés tendue, il n'est
pas normal, semble-t-il, que les pouvoirs publics con-
tinuent a n'accorder aucune attention quelconque
a la maniére dont il sera possible de loger cette main-
d'ceuvre. On devrait exiger, et cela dans I'intérét mé-
me de la collectivité, que tout nouvel hétel autorisé
a sortir de terre s'engageat a pourvoir lui-méme a
I’hébergement de la moitié au moins de son person-
nel.

Il convient de signaler, & ce propos, que plusieurs
i de construction récente se sont im-

prix du terrain et de la construction prop! di-
te, sont devenus si colteux qu’une telle entreprise
n'est prob 1t pas d'un rer suffisant,

dans I'immédiat tout au moins. Il peut arriver aussi
que, par leurs origines, certains capitaux aient des
exigences ...

— Que pensez-vous de la formule du garni qui con-
nait aujourd’hui une assez grande vogue ?

—Une formule de ce genre répond sans doute
aux besoins d'une certaine catégorie de clients, soit
pour le passage rapide, soit aussi pour des séjours
de plus longue durée (lorsqu'il y a cuisinette). Ce
qui a été réalisé a Genéve en ce domaine est trés
bien. Mais, je pense qu'il s'agit-la d'une formule ne
devant cependant pas étre trop généralisée. En effet,
si le gite est un devoir de I'hospitalité, le couvert
en est un autre qu'il ne faut pas négliger. La clientéle
qui voyage en groupes, par exemple, aime bien pou-
voir manger dans I'établissement ou elle passe la
nuit.

On peut penser ce que l'on veut, évidemment, de
la salle & manger traditionnelle. Ceux qui ne I'aiment
pas pour une raison ou pour une autre, car tous les
godts sont dans la nature, peuvent la remplacer par
un restaurant, de caractére plus intime, ou le client
a la possib de manger, & la carte, le plat de son
choix, au moment ot cela lui convient le mieux. D'ail-
leurs, a I'étranger, garni qualifie généralement un
hétel ou le client n'a pas I'obligation formelle de
prendre pension, mais ou il a faculté de manger, si
tel est son désir. Cela implique, un certain respect
de la tradition, que I'on ne doit pas trop négliger.

— De nouveaux hétels sont-ils encore souhaita-
bles ?

— Dans I'ensemble, Genéve posséde aujourd’hui
une gamme d'établissements susceptibles de répon-
dre a tous les besoins et a toutes les exigences.
Aussi, pour 'avenir, il semble qu'il faille faire preuve,
de prudence, de modération en tous cas, dans la
construction de nouveaux établissements. L'hétellerie,
comme toutes les autres activités économiques du
reste, a aussi le droit d'étre prospére. Les ainés de
la profession se souviennent fort bien des années
sombres qu’elle a conues. Certains établissements,
qui ne pouvaient plus subsister, durent alors fermer
leurs portes définitivement. Ceux qui ont vécu ces
années difficiles ne sont pas prés de les oublier.

— La spéculation immobiliere offre-t-elle des dan-
gers pour I'hétellerie ?

— 1l ne faut pas — et la je parle pour l'avenir —
que I'hotellerie donne prise a la spéculation. 1l ne
faut pas que, pour certains bailleurs de fonds, on
soit tenté de construire des hotels, non parce que
I'on posséde en soi une vocation hételiere, mais sim-
plement parce que, aujourd'hui il est devenu plus fa-

posé volontairement ce sacrifice. On ne peut que les
en louer. De cette maniére, on évite de charger da-
vantage encore un marché du logement qui I'est déja
bien suffisamment. Une meilleure coordination entre
le département des travaux publics, qui délivre les
permis de construire, et le département du commer-
ce, de I'industrie et du travail, qui contréle les con-
tingents de main-d’'ceuvre, serait sans doute de nature
a permettre une amélioration des choses.

— Souhaitons que votre proposition soit entendue
des autorités compétentes et ne reste pas qu'un veeu
pieux seulement. V.

Disproportion

Trouvez-vous qu’il soit juste qu'un technicien étran-
ger puisse s'intituler ingénieur, alors qu'un techni-
cien suisse de méme formation ne le peut pas? A
cette question posée par I'Association des anciens
éléves du Technicum de Winterthour, il s’est trouvé
en Suisse quelque 35000 citoyens pour répondre
non. Ce nombre suffisait pour faire aboutir le referen-
dum contre la loi sur la formation professionnelle
que les Chambres fédérales ont adoptée a la quasi-
unanimité lors de leur session d'automne 1963.

On pourrait aussi poser une autre question : Trou-
vez-vous juste qu'un technicien puisse s'intituler in-
génieur alors que ces deux titres couronnent des
formations fondamentalement différentes ? La répon-
se serait facile a prévoir et cet autre «non» conduit
a accepter la loi contre laquelle le referendum est
lancé. Elle prévoit, en effet, que les lauréats des éco-
les professionnnelles reconnues par la Confédéra-
tion peuvent s’intituler «ingénieurs-techniciens ETS »
ou «architectes-techniciens ETS » selon les branches
choisies.

Ces titres résultent d’'un compromis adopté par les
Chambres ou s'affrontaient les représentants des
ingénieurs et architectes de formation universitaire
qui veulent protéger leurs titres, et ceux des tech-
niciens qui veulent étre placés sur pied d'égalité
avec leurs collégues étrangers. L'Union technique
suisse (syndicat des techniciens diplémés) a fini par
se rallier & ce compromis. En revanche les anciens
éléves du Technicum de Winterthour ont estimé que
leurs intéréts n'avaient pas été suffisamment pris en
considération lors des débats parlementaires et ils
ont décidé d’exiger le referendum contre I'ensemble
de la loi.

Car au-dela de cette querelle de titres, que le peu-
ple et les cantons devront trancher le 24 mai pro-
chain, il y a toute une loi qui est mise en péril. Et
cette loi, elle facilitera a la jeunesse suisse une for-
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par Paul-Henri Jaccard
Moins sept

Christophe Colomb avait demandé trois jours de dé-
lai & son équipage incrédule pour lui donner un mon-
de... M. Gabriel Despland n'en a plus que sept pour
nous offrir I'Exposition nationale! Et quand je dis
sept, c'est plutdt cing qui lui restent, puisque la jour-
née de la presse, précédant de deux jours la jour-
née officielle, doit trouver une Exposition nationale
préte & accueillir ses premiers millions de visiteurs,
Ce compte a rebours — qui ne le céde en rien aux
expériences de Cap Kennedy et aux plongées du
mésoscaphe — c'est toute la Suisse romande qui le
subit, en communion étroite avec Lausanne. Il y en
a, des trous & combler, du bitume a déverser, des
échafaudages & évacuer ... Jour et nuit on s'affaire;
c’est une expérience bien passionnante a vivre.

A Paris

Quitter la capitale vaudoise pour un bref séjour a
Paris, c'est aujourd’hui presque un repos! Et c'est
aussi le monde renversé. On s'apergoit que les ef-
forts des services de propagande de I'Expo 64 n'ont
pas été vains. On en parle, de la manifestation hel-
vétique, et pas seulement dans les agences de voya-
ges et les compagnies de transports.

M. Robert Vernay, dans son bureau directorial de
I'Hétel Meurice, est vivement intéressé de savoir com-
ment seront résolus les problémes posés a I'hbtelle-
rie de la région Iémanique par I'afflux des visiteurs . . .
Il est un spécialiste des coups de feu, car chaque
année, a I'approche de mai, il connait les mémes
soucis dans ses établissements parisiens.

Le dernier hiver cependant a été dur, spécialement
pour les hétels de luxe; mais dés le 15 avril on
affiche «complet». Les fétes de Paques n'ont pas
apporté grand chose aux grandes maisons qui trou-
vent maintenant une belle compensation, a I'orée
de la Saison de Paris.

M. Vernay remarque que malgré I’approche de I'Ex-
position mondiale de New York, malgré les consignes
gouvernementales américaines, le nombre des com-
mandes d’Outre-mer dépasse toutes les prévisions
et les résultats antérieurs. Ce qui est bon signe pour
I'avenir.

10 ans déja

Le premier avril dernier, Robert Vernay a fété ses dix
années de direction de I'Hotel Meurice et ses sept
ans de direction générale du Groupe Meurice
— Grand-Hétel — Prince de Galles. Il constate — et
son optimisme est justifié par les faits — que le Meu-
rice est une véritable fontaine de Jouvence. Madame
Schwenter en est I'exemple le plus éclatant, cepen-
dant que plusieurs chefs de service de I'établisse-
ment (et beaucoup de Suisses parmi eux) ont plus
de quarante années de service. La maison est bonne,
et M. Vernay deviendra centenaire . . .

En attendant, il s'intéresse fort aux projets de créa-
tion de nouvelles stations de sport d’hiver dans son
canton d'origine, le Valais ; dans son petit bureau de
la rue Rivoli, on soupése les chances de réussite
des stations-champignons, construites dans les Alpes
frangaises, et I'on pense qu'a Mollens ou ailleurs on
pourrait en faire autant ; et méme mieux !

M. Givel continue ...

L'histoire hételiére de Pierre et de Rolande Givel
est de celles que I'on traite en de multiples épisodes ;
toujours «a suivre » et jamais le mot «fin » | Lausanne
et le canton de Vaud, la Suisse romande tout entiére
puisqu’elle ne se limite pas aux frontiéres cantonales,
ont vraiment bien de la chance de posséder ce cou-
ple dont on ne dira jamais assez les grandes qua-
lités.

Nouveau maillon de la chaine, c’était, lundi dernier,
le café-restaurant-traiteur des Deux Gares qu'ils ou-
vraient au milieu d'une foule d'amis. Les deux gares,
pour ceux qui ne connaissent pas Lausanne, ce sont
celles, fort différentes dans leurs dimensions, des
CFF et du Métro Lausanne-Ouchy. A vrai dire, on a de
la peine aujourd’hui a reconnaitre une gare dans le
somptueux immeuble que la compagnie du Lausanne-
Ouchy vient d'édifier en face de la Gare CFF et &
c6té du futur Hotel Continental. Mais la raison so-
ciale est restée ... L'ouverture de ce nouvel établis-
sement nous vaut également le retour de M. et Mme
F. A. Perret, qui tinrent le St-Georges a Gruyére et
qui trouveront & Lausanne une activité intense et
variée.

Mais déja il faut penser a I'ouverture prochaine du
«Chalet Suisse », au Signal de Sauvabelin, qui susci-
ta maintes oppositions lors de sa mise a I'enquéte
— parce qu'on craignait qu'un chalet typique s’y
trouve déplacé — mais qui, depuis qu'il est sur pied,
récolte les commentaires les plus flatteurs...

On en reparlera...

Bonne féte, Monsieur Tissot !

Notre journal a rendu hommage, la semaine passée,
a ce brillant animateur du tourisme vaudois qui féte
son soixantiéme anniversaire. On nous permettra d'y
ajouter les veeux de l'auteur de cette chronique, qui
depuis tant d’années et en toutes circonstances, sur
le plan local, cantonal, régional, national ou interna-
tional, constate la réussite d’'un esprit d'initiative et
d'une clairvoyance jamais en défaut. M. Tissot,
indiscutablement, est I'un de ces hommes qui ont
créé et qui inspirent encore le tourisme moderne.
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mation professionnelle dispensée par un corps en-
seignant compétent, dans des locaux et avec un ma-
tériel appropriés. Elle permettra a ceux qui veulent
poursuivre leur formation au-dela de I'apprentissage
de se perfectionner dans les meilleures conditions
pour acquérir un diplome de maitrise qui élargit con-
sidérablement I'horizon d'une carriére.

En outre, elle autorisera un plus grand nombre de
candidats & se présenter aux examens profession-
nels, méme s'ils n'ont pas suivi un apprentissage a
proprement parler, mais font néanmoins preuve de
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connaissances pratiques suffisantes. Elle renforcera
I'encouragement que la Confédération apporte a la
formation professionnelle, sous forme de subventions
en faveur de l'instruction du corps enseignant, de
I'orientation professionnnelle, de la construction de
batiments scolaires, etc. Enfin elle incitera les can-
tons & mettre leur propre législation a jour et & sou-
tenir des initiatives dans ce domaine.
En comparaison du progrés certain que représente
cette loi, la querelle des titres ne fait pas le poids.
G.G

Spontane Hilfe bewirkte Wunder

Wiedergutmachungsaktion fiir die Zermatter Ty

Noch sind die Ereignisse im Zusammenhang mit der
Typhusepidemie des Winters 1963 in aller Erinnerung,
aber nicht vergessen sind die zum Teil sehr unfreund-
lichen Pressekommentare in in- und ausléndischen
Zeitungen, in denen schwere Anklagen gegen den
Kurort und seine Behdrden erhoben wurden und die
beim Leser sogar den Eindruck erwecken konnten,
es sei — ganz zu Unrecht — in unserem Fremdenver-
kehrsland um die hygienischen Verhéltnisse allge-
mein schlimm bestellt. Es stand daher zu befiirchten,
dass die psychologischen Ruckwirkungen sich in
einem starken Frequenzriickschlag aussern wiirden.

An der Pressekonferenz vom letzten Donnerstag in
Bern, an der Aufschluss iiber den Abschluss der Wie-
dergutmachungsaktion gegeben worden war, erfuhr
man aus dem Munde von Dr. Werner Kampfen, Direk-
tor der Verkehrszentrale, dass zwar die Presseat-
tacken im Augenblick wohl dem Namen des Reise-
landes Schweiz abtraglich waren, sich aber auf das
Ergebnis des Fremdenverkehrsjahres 1963 nicht oder
doch nur unerheblich auswirkten. Trotz des leichten
Riickschlages von 1,52% gegeniiber dem Vorjahr,
das das héchste jemals in der Schweiz erzielte Er-
gebnis aufwies, wird das Jahr 1963 immer noch als
dasjenige mit dem zweithéchsten Ubernachtungstotal
in die Fremdenverkehrsgeschichte des Landes ein-
gehen. Fir den leichten Riickgang, der auch in eini-
gen andern europdischen Léndern feststellbar ist,
sind zusétzlich noch andere Griinde ausschlagge-
bend, wie der sog. «Ferntourismus», der zu harte
Winter 1962/63, der paradoxerweise (man hatte den
Schnee und das Eis vor der Tire) zu einer schlech-
teren Wintersaison fiihrte, und die fiir den zukinfti-
gen Sommertourismus beunruhigende Tendenz, die
Schweiz zu durchreisen statt zu bereisen. Auch
stand, wie wir hinzufiigen diirfen, die Sommersaison
unter dem Einfluss regnerischer Witterung.

Das Frequenzergebnis 1963 — das nicht den von
vielen befiirchteten Ausfall von 1-2 Millionen Lo-
giernachten brachte — ist insofern beruhigend, als
es zeigt, dass die Bestimmungsgriinde fiir die Rich-
tung des Tourismus durch lokale Ereignisse, wie die-
jenigen von Zermatt, nur wenig beeinflusst und durch
solche der gute, durch traditionell hochstehende Lei-

erfolgreich

stungen begriindete, Ruf der Schweiz als Fremden-
verkehrsland nicht einfach ausgeléscht werden kann,
mag es auch noch so hémisch ténen im Blatterwald.
Die Gaste haben darauf die richtige Antwort ge-
geben!

Wenn das Fremdenverkehrsresultat trotz der Zer-
matter Vorkommnisse nicht in nennenswertem Mas-
se gelitten hat, so ist dies zweifellos weitgehend
der sofortigen und spontanen Hilfe zu verdanken,
deren Initiant der Berner Gerichtsprésident Dr. Max
Troesch war. Im Zuge dieser Goodwillaktion, die rein
menschlichen Beweggriinden entsprang, wurden den
Typhusopfern neben drei Wochen Gratisferien in der
Schweiz noch die Entschédigung fiir die Heilungs-
kosten und den Arbeitsausfall offeriert. Fiir die Ent-
schadigungsopfer haben die Gemeinde Zermatt, der
Kanton Wallis und der Bund ungeféhr zu gleichen
Teilen die finanziellen Mittel bereitgestellt. Diese Mit-
tel waren absolut zweckgebunden, das heisst, sie
durften nur zur Abdeckung nachgewiesener und be-
legter Schaden der Typhusopfer aus Zermatt verwen-
det werden.

Die Entschadigungsofferte wurde prinzipiell allen
Betroffenen unterbreitet, namlich den erfassten ty-
phuserkrankten Gasten, Angestellten, Fremdarbeitern
und den Einwohnern von Zermatt. Das Verhandlungs-
klima war im allgemeinen sehr gut. Die Betroffenen,
wie das aus zahlreichen Anerkennungsschreiben
hervorgeht, schatzten den spontanen Charakter der
Aktion und die gliickliche Kombination mit den Gra-
tisferien in der Schweiz. In mindestens 150 Fallen
ware es zu einer prozessmaéssigen Auseinanderset-
zung gekommen. Von der Vermittlungsaktion wurden
i 434 Typhuskrankheitsfélle erfasst. Davon
entfielen 76 auf England, 42 auf Deutschland, 39 auf
Frankreich, 34 auf Italien, 13 auf die USA, 10 auf
Osterreich, vereinzelte auf weitere vier Lénder. Die
Schweiz allein hatte 211 Typhuskrankheitsfélle zu
verzeichnen. Mit 82 Typhuskranken und einem Ty-
phustoten war die Einwohnerschaft von Zermatt am
hartesten betroffen worden.

Von den 434 Typhusopfern sind 99,6% der An-
sprecher fiir die erlittenen Schaden aussergericht-
lich abgegolten worden, und zwar mit einem Kosten-

aufwand von 855782 Fr. Durch aussergerichtlichen
Vergleich mit den Angehérigen von 3 Typhusopfern
konnte eine Einigung erzielt werden. 2 Forderungen
stehen vor ihrer unmittelbaren Erledigung.

Die Vermittlungsaktion wurde durch spontane Zu-
wendungen und grossziigiges Entgeger
der Schweiz. Kreditanstalt, aus Kreisen der chemi-
schen Industrie in Basel und des Schweizerischen
Gewerkschaftsbundes tatkraftig unterstiitzt.

Rund 200 Antrége auf Ersatz von Kosten und Nach-
teilen von Personen, die zwar nicht an Typhus er-
krankten, wegen der Epidemie aber in ihrer Bewe-
gungsfreiheit voribergehend eingeschrankt wurden,
mussten in allen Fillen grundsétzlich abgelehnt wer-
den, ebenso Anspriiche von Leuten, die sich im An-
schluss an den Aufenthalt in Zermatt iiber gesundheit-
liche Stérungen beklagten, welche aber nicht auf
einer Typhusinfektion beruhten.

Den Angestellten dagegen wurde von den Arbeit-
geber- und i isati der Er-

Personalbeschaffung
Spanien-Aktion SHV — 1964

Wir sind weiterhin in der Lage, unsern Mitgliedern
spanische Hilfskréfte (jedoch nur Manner) zu den Be-
dingungen unseres Zirkularschreibens vom 15. Januar
zu vermitteln.

Fahrt von ihrem Wohnort, bzw. von der Grenzstation
oder vom Ankunftsflughafen nach ihrem Ferienziel
und zuriick, mit der Moglichkeit von fiinf Ausfligen
nach eigener Wahl zum halben Fahrpreis. Zur Dek-
kung kleinerer Auslagen — Unterkunft und Flug wa-
ren ja gratis — wurden dem Feriengast am Tage sei-
ner Ankunft 80 Franken iiberwiesen.

Auch diese Organisation, die in den Handen von
Sektionschef H. v. Bidder lag, hat durchaus geklappt.
Zahlreiche Dankesschreiben enthalten Worte der
Anerkennung und Genugtuung {ber die Geste des
et

werbsausfall ersetzt, den sie infolge des vorzeiti-
gen Saisonschlusses erlitten hatten. Auch hinsicht-
lich der Fer waren die A den
Gisten gleichgestellit.

Der Schweizerischen Verkehrszentrale oblag die Or-
ganisierung, Durchfiihrung und Gestaltung der Fe-
rienaktion. Diese drangte sich auf, weil der Lei-
stungsabfall eines Kurortes als solcher des Reise-
landes Schweiz ausgelegt wurde und die Falschmel-
dung sich verbreitet hatte, die ganze Schweiz sei
typhusverseucht. Finanziert wurde die Aktion durch
namhafte Beitrdge der SVZ und des Kurvereins Zer-
matt und tatkréftig unterstiitzt durch den SHV, die
SBB, die PTT, die Swissair, des Verbandes Schweiz.
Transportunternehmungen, des Verbandes schweiz.
Kur- und Verkehrsdirektoren, des Walliser Verkehrs-
vereins sowie des Schweiz. Fremdenverkehrsverban-
des.

Bis Ende Mérz 1964 haben 287 Personen aus rund
einem Dutzend L&andern ihre Gratisferien bezogen.
Weitere 95 damals an Typhus Erkrankte, unter ihnen
in erster Linie Zermatter Hotelangestellte, in zweiter
Linie einige wenige Falle, die aus personlichen Griin-
den ausnahmsweise in bar abgefunden wurden, er-
hielten anstelle der Ferienaufenthalte entsprechende
Geldentschadigungen. Von den 458 angemeldeten
Typhuskranken bleiben somit 76, die bis Jahresende
1964 — der offiziell festgesetzten Frist — ihr Anrecht
auf Ferien in der Schweiz nach freier Wahl des Auf-
enthaltsortes noch geltend machen kdnnen. Die mei-
sten haben das bereits getan und sich fir Friihlings-,
Sommer- oder Herbstferien angemeldet. Die zum Teil
etwas enttduschenden Schneeverhéltnisse des ver-
gangenen Winters haben eine verhaltnisméssig gros-
se Zahl von Berechtigten — in Zermatt von der Krank-
heit befallen wurden ja in erster Linie begeisterte
Wintersportler — bewogen, es statt mit einem halben
Winter einmal mit einem ganzen Schweizer Friihling,
Sommer oder Herbst zu versuchen.

Alle Ferienanwiérter im In- und Ausland erhielten
vor Antritt ihrer Reise ein Gratisferienbillett fir die

F Schweiz.

Wenn Direktor Dr. W. Kampfen an der Presse-
konferenz betonte, dass der Einsatz der Verkehrszen-
trale fiir diese Aktion ohne jede Werbeabsicht ge-
schah, so darf man gerade im Fehlen einer solchen
Absicht die Ursache dafiir erblicken, dass die Ge-
meinschaftsaktion sich psychologisch so giinstig fiir
unser Reise- und Ferienland auswirkte.

In Italien:
Alles fiir die Touristen

Mehr Riicksicht auf die Géste — Touristen-Mahlzeiten
billiger

Italiens neuer Minister fir Fremdenverkehr und Ver-
ar ), der It Journalist Achille
Corona, hat die Parole «Alles fiir die Touristen» aus-
gegeben. Erstmalig versucht damit ein Mann auf dem
vor wenigen Jahren neugeschaffenen Ministersessel
ernsthaft etwas fiir die Hebung des Fremdenverkehrs
zu tun, der dem Lande im letzten Jahr immerhin Ein-
nahmen im Werte von rund 725 Millionen Dollar
brachte. Er will nicht nur die Werbung verstéarken,
sondern auch dafiir sorgen, dass MiBstande abge-
schafft werden, die den Fremden mehr und mehr den
Italienurlaub verleideten. Am 15. Mai wird also ein
gemeinsam mit Polizei, Zollbehérden und anderen
Kompetenzen entworfenes «Ausnahme-Programm» in
Kratft treten.

Es sieht in groben Ziigen nach den von der Deut-
schen Presse-Agentur aus Rom gemeldeten Beitra-
gen vor:

1. Weniger burokratisches Vorgehen bei Polizei- und
Zollabfertigung an den Grenziibergéangen. Die kilo-
meterlangen Autoschlangen, die sich zu «Stoss-
zeiten» vor den Schlagbdaumen aufstauen, sollen
moglichst ganz verschwinden.

2. Erleichterung und mehr Genehmigungen fiir Char-
terflige.

Aus vielen, einige be-

sonders interessante

Referenzen:

Zdrich: Stadtspital Wald

Zirich: Bahnhofbuffet
HB, 2. KI.

Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Schaffhausen: Kantons-
spital (2 Herde)

Vevey: Nestlé S.A.,
Réfectoire

Grandvaux: Nouveau
Restaurant du Monde

Der neue elektrische

Kipp-Plattenherd

setzt sich Gberall durch, wo

Hotel und
bessere L
Sauberkeit und hochste Be- Il 5”'7:'[?“';““"‘ et
. agos| Nigeria -
:::‘bsﬂcherhelt verlangt wer- afrikay: Hotel «The
. Mainland»

In- und ausléndische
Patente

OSKAR LOCHER
Elekir. Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 345458
Ziirich 8

leichter verkaufen...

Sie verkaufen leichter, wenn Sie Ihren Gdsten in
gefilliger Weise eine Auswahl aus lhrem Keller
zeigen. Dieser Jhl-Weinhalter ist in verschiedenen
Grossen nach Mass erhiltlich

Josef Jéhl, Kunstschlosserei, Brunnen SZ,
Telephon (043) 91305

Glaceanlagen

Unsere Schnellgefrier-Glaceanlagen «Freezer» ar-
beiten ohne Solefiillung und sind daher stets be-
triebsbereit. — Die stiindliche Leistung des «Free-
zer» entspricht ungeféhr der Tagesleistung der bis-
her allgemein gebrauchlichen Anlagen.

AUTOFRIGOR AG
ZURICH

Schaffhauserstrasse 473
Telephon (051) 48 15 55

Eine Gilde

schneiden

des Lachelns

Diese Gilde des Lachelns
den Grapillon erwédhlen, denn dieser reine Traubensaft aus
unseren sonnigsten Rebbergen warmt das Herz und verbreitet
gute Laune. Aber der echte Grapillon muss es sein, der mit
dem Grapillon-Mannchen am Flaschenhals.

S .

sollten wir griinden, damit wir uns angewdhnen, ein bi§schen
freundlicher dreinzuschauen, und nicht immer ein Gesicht zu
wie drei Tage Regenwetter.

~/ kénnte sich zu ihrem Emblem

Aus der neuen Inseratenserie, die gegenwiirtig in den wichtigsten Tageszei-
tungen luft. Es lohnt sich mehr denn je, den echten GRAPILLON zu fiihren

Schones, gutbesuchtes
Hotel-Restaurant

halber
zu verkaufen

Industrieunternehmen.

am Walensee an einzig schoner Lage, direkt am See, alters-

An internationaler Verkehrsstrasse Zirich-Chur. Uber 200
Sitzplatze. Schoner Saal. Veranda und Sonnenterrasse gegen
den See. Grosser eigener Parkplatz. Liegewiese. 4000 m? Bo-
denflache. Eignet sich auch vorziiglich als Ferienhaus fiir

Anfragen erbeten an Chiffre B 2459 Publicitas, Glarus.

1IBA

I. Internationale Boot- und
Wassersport-Ausstellung
18. bis 26. April 1964

in der Festhalle Allmend, Luzern

Mit separater
Occasions-Bootschau
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3. Verlangerung der Schalterstunden fiir Post, Tele-
graph und Telephon. Auf Campingplatzen sollen
«bewegliche Postdmter» in Zelten eingesetzt wer-
den.

. Museen und Kunstgalerien bleiben langer gedffnet.

. Teer an Badestrénden soll vermieden werden. Ita-
lien will jetzt endlich die internationale Konvention

unterzeichnen, dass Tankschiffe nur in gesetzlich

festgelegten Abstanden von der Kiiste ausgewa-
schen werden koénnen und Ol ablassen diirfen.

Kampf gegen léstige Gerdusche und ohrenbetéu-

benden Larm.

. Stadte wie Spoleto und Gubbio wollen fiir die Tou-

ristensaison den Automobilverkehr innerhalb der

historischen Umfassungsmauern untersagen.

Einfihrung von «Touristen-Mahlzeiten» in beson-

[SIEN

ad

~

L4

ders gekennzeichneten Gaststatten zum Festpreis
ohne Aufschldge. Den Hoteliers ist nahegelegt
worden, ihre Preise so zu deklarieren, dass «alles
inbegriffen» ist, damit dem Fremden beim Zahlen
bisher iibliche «Uberraschungen» erspart bleiben.

9. Kampf gegen die «Pappagalli» (Papageien). Das
sind die jungen Manner, die auslandische Mad-
chen und Damen mit ihren Liebesangeboten beli-
stigen und oft regelrecht verfolgen. In Rimini hat
die Polizei bereits 35 dieser «lateinischen Lieb-
haber» auf eine schwarze Liste gesetzt und ver-
warnt. Wenn sie ihren «Sport» nicht aufgeben,
droht ihnen das Kittchen.

Minister Corona hat angekindigt, dass er die Ein-
haltung des «Ausnahme-Programms» (iberwachen
lassen werde. E.S.

Sondergesetz iiber die Reiseagenturen in England?

(Korr.) Der britische Konsumentenrat hat sich in einer
Verd ichung mit Mi: duchen unter den eng-
lischen Reiseagenturen beschéftigt.

Der Konsumentenstandpunkt

Er beanstandet im einzelnen die irrefiihrende Re-
klame, Ungenauigkeit in den Abmachungen der
Agenten mit ausléandischen Hotels, ibersetzte Ab-
ziige der Agenturen auf den Hotelrechnungen, die
eine unfreundliche Aufnahme der Gaste zur Folge
haben, sowie die «Tendenz» unter kleinen Agen-
turen, liber dem Werbeaufwand wahrend der stillen
Zeit in Konkurs zu gehen, bevor die Moglichkeit ein-
tritt, den Aufwand an den Sommerumsétzen einzu-
bringen. Bei einem solchen Zusammenbruch sollen
namentlich solche Feriengéste zu Schaden kommen,
die eine kleingedruckte Notiz auf dem Bestellungs-
formular ibersehen haben, nach welcher die Agentur
nicht gehalten ist, irgendwelche Riickzahlungen oder
andere Vergltungen vorzunehmen.

Ein Antrag im Unterhaus

Gegen solche Risiken sollte man sich versichern,
meint die «Times». Dagegen fragt sie sich, ob es
notig sei, die Reiseagenturen gesetzlich zu regeln,
wie das Unterhausmitglied Edward Milne es mit
einem Gesetzesantrag vorschlagt. Nach diesem An-
trag miissen sich samtliche Agenturen in ein Be-

rufsregister eintragen. lhre Geschaftsfihrung wére
vom Handelsministerium zu iiberwachen. Fir eindeu-
tige Missbrauche sollten Geféngnisstrafen vorge-
sehen werden, i liltig, ob ein im allg inen
Recht vorgesehener Straftatbestand erfiillt ist oder
nicht.

Besser als den verha jungen afts-
zweig zu einem 0 ichr i ionierten
Gewerbe zu machen, wére es, nach Ansicht des Lon-
doner Blattes, die Reiselustigen zur Vorsicht zu er-
ziehen, wie es der Rat der Verbraucher mit seiner
eingangs zitierten Verdffentlichung versucht. Der un-
seriose Reiseagent unterscheide sich nicht wesent-
lich von irgendeinem Detaillisten, der eine Menge
von Vorteilen fiir einen geringfligigen Preis anbiete.
Wer sich auf solche Angebote einlasse, miisse immer
und Uberall auf der Hut sein. Kein Gesetz der Erde
kann uns von der Notwendigkeit entbinden, hier ge-
sunden Menschenverstand walten zu lassen; keines
kann uns den Verstand vermitteln, iber den wir selbst
nicht verfiigen!

Auch die Touristen sind nicht immer schuldlos

Nicht nur unter den Reiseagenturen gibt es, so meint
die «Times», Randexistenzen, sondern auch unter
den Touristen: «Die Auffiihrung des britischen Grup-
penreisenden im Ausland gereicht Grossbritannien
nicht immer zur Ehre, und oft kommt er {ber Dinge
empdrt nachhause, an denen er selbt schuld ist. Den

Menschen auf Auslandreisen beizustehen, ist ein Er-
werbszweig, der in letzter Zeit so rasch aufgeschos-
sen ist, wie Pilze nach einem Sommerregen. Auch
hier wird sich einmal ein Sattigungsgrad einstellen.
Die Gefahr besteht, dass ein Gesetz zur Regelung der
Anfangs- und Einflihrungsschwierigkeiten seine inne-
re Rechtfertigung nur zu rasch iiberleben kénnte und
dass es als ein lastiges kleines Sonderstatut fort-
bestehen wiirde, das als Prazedenzfall angesehen
wiirde fiir andere, neue Berufsgruppen».

Das Interesse der auslidndischen Hotellerie

Vom Standpunkt der auslandischen Verkehrsbiiros in
London hat der Gesetzesvorschlag von Edgar Milne
noch einen besondern Haken: Der Président der «As-
sociation of National Office Representatives», Graf
Hoyos, macht in seiner Zuschrift an die «Times» dar-
auf aufmerksam, dass bei dem Konkurs eines engli-
schen Biros fiir Gruppenreisen die Verluste, welche
das englische Publikum erleide, jeweilen bescheiden
seien im Vergleich mit den Einbussen, welche die
ausléndischen Vertragspartner dieser Reiseagenturen
erleiden, besonders die Hoteliers: «In Wirklichkeit ist
es denkbar, dass die englischen Touristen bei einem
solchen Zusammenbruch iberhaupt keinen Verlust
erleiden. Was geschieht etwa, wenn eine Reiseagen-
tur, im Bestreben die Interessen ihrer Kunden zu
schiitzen, sich grosse Miihe gibt, sie nie zu tauschen,
sondern ihnen eine angemessene Gegenleistung fiir
ihr Geld zu bieten, aber zur gleichen Zeit ausser-
stande ist, ihre oft in Tausende von Pfundsterling ge-
henden Verbindlichkeiten gegeniiber ihren auslandi-
schen Geschaftspartnern zu honorieren? Leider hat
sich das wiederholt ereignet, und bei der heutigen
Rechtslage in Grossbritannien konnte es wieder vor-
kommen. Die 47 Mitglieder meiner Organisation ha-
ben aus naheliegenden Griinden ein vitales Interesse
daran, dem englischen Publikum gute, angemessene
Leistungen zu bieten. Aber wir haben stets darauf
gedrungen,

Neue Entwicklung
der Verkehrstechnik ?

Im Bundesstaat Utah wurde im letzten Sommer mit
einem neuartigen Disenauto auf der tischflachen
Ebene der Bonneville Salt Flats eine Geschwindigkeit
von 656 km pro Stunde erzielt. Der bisherige Weltre-
kord aus dem Jahre 1947 wurde damit (berboten,
Dabei soll das neuartige Verkehrsmittel erst 759,
seiner Schnelligkeit erreicht haben.

«Spirit of America» — so wird das neue Rekord-
fahrzeug genannt — ist ein Dreirad mit Diisenantrieb,
Es wiegt einschliesslich Motor rund 3 Tonnen, ist
3,3 m breit und 11 m lang. Das Fahrzeug verfigt iber
zwei Hinterrader und ein nur beschrénkt steuerbares
Vorderrad, das einen Ausschlag von maximal 1 Grad
nach rechts und links aufweist. Richtungskorrekturen
in voller Fahrt werden durch ein kleines Steuerruder
am Vorderteil des zigarrenférmigen Rumpfes ermog-
licht, das einen Ausschlag von 10 Grad hat. Zur
Richtungsstabilisierung dient eine nahezu drei Me-
ter hohe Heckflosse, welche dem Diisenauto ein flug-
zeugéhnliches Aussehen verleiht.

Die Reifen haben einen Durchmesser von 1,2 m,
Sie bestanden auf dem Versuchsstand Zerreisspro-
ben, welche einer Beanspruchung bei einer Ge-
schwindigkeit von tber 1000 km pro Stunde entspre-
chen. Das Fahrzeug wird durch ein kombiniertes
Bremssystem aus Scheibenbremsen und Fallschirm
zum Halten gebracht. Um das Verkohlen von Schmier-
6l in den Kugellagern zu vermeiden, wurde das
Schmiermittel durch geeignete Zuséitze so weit ein-
gedickt, dass sich auch bei den auftretenden Hochst-
temperaturen keine Einbusse an Wirkung ergab.

Im Laufe dieses Jahres sind neue Rekordversuche
durch Craig Norman Breedlove, den Inhaber des jet-
zigen Geschwindigkeitsrekordes, geplant. Nach sei-
ner Meinung und jener technischer Experten sollte
die Spitzenleistung auf ca. 800 km pro Stunde ge-
steigert werden. Wieweit diese Experimente die Pla-
nung von neuen A 1 der ameri i
Industrie beeinflussen, lasst sich noch nicht abschit-
zen; selbstversténdlich aber werden die sich wahr-

dass jedwedes Projekt fiir die Gewahr kor-
rekter Praktiken im Tourismus nicht nur fiir die
englischen Reisenden die nétige Garantie bieten
solite, fiir alle im Ausland, die
diesen Touristen unterwegs und an ihrem Ferien-
ort behilflich sind. Kein derartiger Plan wird seinen
Zweck erfiillen, sofern er nicht neben den Interes-

sen der 1 Fer auch die
X N der iy et :

triebe schiitzts.

1 abzeichnenden Moglichkeiten sorgsam
gepriift. Ebenso wichtig ist natiirlich die Frage, in-
wieweit die amerikanischen Verkehrswege eine wei-
tere Steigerung der Hochstgeschwindigkeiten zu-
lassen, denn schon heute gestatten nur wenige Au-
tobahnen eine volle Ausniitzung der Kapazitat hoch-
leistungsféhiger Automobile. Wozu, darf man weiter
fragen, sollen solche Flugzeuggeschwindigkeiten auf
der Erde unserem Planeten dienen, der doch schon
so voller ungeldster Probleme ist? WS

Fiir lhre
Gaste-Buchhaltung

Anker Hotel-Buchungsmaschine

Sichere und schnelle Kontrolle
Grosse Arbeitsersparnis

Fertige Statistik aller Belastungsarten:

bis 27 Addierwerke

Die Rechnungen sind stets nachgefiihrt und

fur den Gast bereit

Sehr giinstig im Preis

Biiromaschinen AG.

Ziirich 4  Militlirstr.106 Tel. 23 86 00

Kaffeemaschinen

Verlangen Si¢

bitte unve

bel
1?Xllg‘rs.tecrhocolat Tobler, Bern

cao Tonic
warm und Kalt I6slich
Diatetisches Erzeugnis
auf Basis von Tobler Kakao,
Honig und Zucker.

bindlich

praktischen Portionenbeuteln
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La campagne de médiation de Zermatt

Au mois de mars 1963, une nouvelle éclatait comme
une bombe et se propageait avec la rapidité de la
jumiére: une épidémie de fiévre typhoide avait éclaté
a Zermatt. Les faits sont connus et nous ne revien-
drons pas sur le calvaire enduré par les victimes de
I'épidémie, ni sur celui des autorités et des milieux
touristiques de Zermatt. lls se trouvaient dans une
station entierement vidée de sa substance et pour la-
quelle les perspectives paraissaient sombres a ce
moment-la.

Il faut reconnaitre qu'aprés quelques jours d'hési-
tation, I'on sut agir énergiquement et rapidement pour
combattre le mal a sa racine, et éliminer toute source
de danger et surtout pour soigner ceux qui étaient
malades ou simplement suspects.

Au seuil de I'été, Zermatt pouvait reprendre son
activité et bénéficier, malgré tout, d'une saison a peu
prés normale. Entre-temps, sur I'initiative du Dr Max
Troesch, président du tribunal de Berne, une campa-
gne de médiation avait été lancée pour aider sponta-
nément et rapidement les victimes de la typhoide de
Zermatt.

Parallélement, I'Office national suisse du tourisme
et la Société suisse des hoételiers mettaient sur pied
une campagne de vacances gratuites devant per-
mettre & chaque malade de venir sans frais passer
20 jours de vacances — ou 10 jours avec une person-
ne accompagnante — dans un hétel de la méme ca-
tégorie que celui dans lequel il avait séjourné a
Zermatt, mais dans un centre de tourisme de son
choix.

Ces deux campagnes ont obtenu un succés com-
plet et le Dr Max Troesch pouvait convoquer la
semaine derniére une conférence de presse pour
dresser le bilan de cette tentative de meédiation.

Nous reproduisons si dessous, pour cette semaine,
le communiqué d'agence qui a paru a ce sujet, nous
réservant de revenir ultérieurement sur ces campa-
gnes, Précisons encore que les employés ont été
traités comme les clients et que la Société suisse des
hételiers, en commun avec I'union Helvetia ont cons-
titué un fonds de secours pour venir en aide aux em-
ployés qui se seraient trouvé dans une situation pré-
caire a la suite de ces événements. Tous les cas
présentés ont pu étre liquidés a satisfaction. Voici
le compte-rendu de cette conférence :

Les victimes ont été indemnisées de diverses
maniéres
M. Rudolf Gnagi, président de la Fédération suisse

du tourisme, annoncait jeudi, a une conférence de
presse la fin des campagnes de réparation et de va-
cances gratuites organisées en faveur des victimes
de I'épidémie de typhoide a Zermatt. Ces campagnes
consistaient en une offre de trois semaines de vacan-
ces gratuites en Suisse et en un dédommagement
pour les soins médicaux et les pertes de gains.

Sur les 434 malades, 99,6 pour cent des requérants
ont été désintéressés extra-judiciairement. Le mon-
tant total des indemnités s'éléve a 856 000 francs.
Une seule victime a engagé un procés. Environ 200
demandes d'indemnisation émanant de personnes
non pas malades, mais entravées dans leur liberté
de mouvement, n'ont pas été prises en considération.

Jusqu'a fin mars 1964, 287 personnes d'une dou-
zaine de pays avaient déja pris les vacances gratuites
qui leur étaient offertes, soit 20 jours pour une per-
sonne ou 10 jours pour deux personnes. 95 autres ont
préféré et obtenu un dédommagement en espéces re-
présentant le prix du séjour offert. Il reste donc 76
personnes qui doivent faire valoir leur droit a des
vacances gratuites jusqu'a la fin de 1964. La plupart
d'entre elles ont déja choisi leur lieu de séjour. Outre
les vacances, les victimes de I'épidémie ont droit
aussi au transport gratuit depuis leur domicile, a
cing excursions a demi-tarif et & une allocation de
voyage de 80 francs.

D’autres part, dans le cadre d’une troisiéme cam-
pagne lancée par la Société suisse des hateliers
et I'Union Helvetia, 40 000 francs ont été versés au
personnel comme réparation pour perte d'emploi ou
de gain.

On rappelle que sur les 434 victimes de I'épidémie,
il y avait 211 Suisses (dont un mourut a Zermatt),
76 Britanniques, 42 Allemands, 39 Frangais, 34 Ita-
liens, 13 Américains et 10 Autrichiens. A l'origine,
les demandes de dommages-intéréts dépassaient
deux millions de francs. Malgré tout le bruit causé
par cette affaire, I'activité touristique n'a guére été
ralentie dans notre pays.

La conférence de presse s'est terminée par les re-
merciements de M. Oscar Schnyder, conseiller d’Etat
valaisan, qui a souligné que I'épidémie de Zermatt
avait été un signal d’alarme. La Suisse a mieux saisi
alors I'importance de la lutte contre la pollution de
I'eau et de la destruction des ordures.

Une enquéte intéressante
Au cours de cette conférence de presse, M. Gnaegi

a donné des précisions sur les conclusions de I'en-
quéte de la Fédération suisse du tourisme.

Pour commencer, le président de la fédération a
relevé que I'extraordinaire développement des sta-
tions climatiques dans de nombreuses régions tou-
ristiques avait conduit & une crise de croissance.

La construction d'établissements publics n'a pas
été suivie partout par la mise en place d'installations
annexes. Le probléme de l'incinération des ordures
représente souvent pour des stations alpines, situées
pour la plupart sur le territoire de modestes com-
munes montagnardes, une dépense considérable.
Une ion spéciale i Il le de-
velopp: 1t des stations

Une enquéte particuliére a été menée dans les sta-
tions durant I'hiver 1963-64, afin d'avoir une idée
claire de la situation dans les principaux centres tou-
ristiques du pays. Environ 30 d’entre eux ont été exa-
minés durant les derniers mois. On a pu ainsi enre-
gistrer un catalogue complet des dates de vacances,
des problemes et des résultats déja obtenus, qui re-
présente pour les stations un document indispensa-
ble.

Ainsi, différentes positions se sont affrontées. On
a insisté sur le manque de moyens permettant une
solution rapide.

Ce document sera communiqué aux stations cli-
matiques suisses, accompagné de recommandations
et de conseils utiles a la solution des problémes les
plus urgents. Le point le plus important concerne la
structure des stations. Seuls des réglements de cons-
truction moderne permettront un aménagement ra-
tionnel du territoire. A cela s'ajoutent les problémes
d'approvisionnement en eau potable et d'évacuation
des eaux usées.

Il est donc nécessaire de moderniser les régle-
ments de construction. Il faut protéger les pistes de
ski de la spéculation fonciére.

Chronique vaudoise

Une attraction touristique

Depuis longtemps, les commergants de la Place de
la Palud a Lausanne, qui est celle de I'Hétel de Ville
et dont on a su préserver les jolies fagades et la
fontaine de la justice, cherchaient a créer une attrac-
tion capable d'intéresser les touristes étrangers. lis
eurent I'idée, voici deux ans, de faire porter, les jours
de marché, le costume vaudois aux paysannes ven-
dant leurs fleurs et leurs légumes sur la place. lls
organisérent des concerts, le bal des pompiers, une
décoration lumineuse trés attrayante au moment des

CONCOURS CULINAIRE

COMMUNICATIONS

n concours culinaire
n nationale?

Pourquoi
a I’Expo

Par R. Schweizer

Beaucoup d'entre nous se le seront demandé en son-
geant aux difficultés du moment, et surtout, a la pé-
nurie de personnel. Pourquoi surcharger les cuisi-
niers qui travaillent déja au-dessus de leurs possi-
bilités dans nos établissements ?

Précisons qu'il est inutile de consacrer son temps
et celui de ses collaborateurs a créer des plats com-
pliqués, confectionnés a grands frais.

Il faut se dire que le plat le plus simple, mais trés
bien présenté, avec originalité, aura autant, sinon
plus de chances d'additionner les points nécessaires
pour I'obtention d'une distinction, en I'occurence
une médaille d'or ou éventt 1t d’argent, ac-
compagnée d’'un diplome.

C'est effectivement les plats simples — et il y en
une multitude, je pense par exemple a la crolte au
fromage et a tous ses dérivés — les sautés, les émin-
cés, les ragodts, les farineux, les omelettes méme,
et j'en passe. Entre-autres les spécialités régionales,
seront particulierement bienvenues. Comme vous
pouvez en convenir de nombreux plats ne vous don-
neront qu'un minimum de travail et vous procureront
par contre une grande satisfaction, en vous faisant
une publicité unique qui portera encore ses fruits des
années aprés I'Exposition nationale 64.

En effet, les plats présentés & I'Exposition et re-
tenus par le jury, resteront sur votre «carte» et feront
les délices de vos clients qui vous en seront recon-
naissants.

Le réglement du concours fixe la fin d'avril 1964,
comme dernier délai pour se présenter au concours.
Mais, sur demande, le délai peut étre prolongé. Le
réglement est a dispositions au secrétariat : M. Albert
Bioley, bd Grancy 32, a Lausanne.

fétes de fin d’année. En prévision de I'Exposition, ils
ont vu plus grand encore; et on peut dire qu'ils ont
mis dans le mille.

Sur la fagade d'une maison, ils ont fait installer une
grande horloge ; large de 6 m 60, haute de 2 m 10,
profonde de 50 cm, cette horloge racontera I'histoire
du canton; c'est le guet qui en fera le commentaire.
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glashalle rapperswil

Wirfabrizieren und lie-
fern seit 10 Jahren fiir
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Un guet miniature et parlant qui présentera 42 person-
nages défilant devant les yeux émerveillés du public.
Ce sera I'armée de Davel, avec quinze soldats, les
autorités vaudoises et leurs porte-drapeaux du 14
avril 1083, une ronde joyeuse composée de six cou-
ples de Vaudois et Vaudoises évoluant autour de la
fontaine.

Ces 43 figurines sont traitées en trois tons de mé-
taux différents: or, argent et bronze. Lausanne aura
ainsi sa «Zytglogge » miniature, qui subsistera bien
entendu aprés I'Exposition et qui promet d'étre un but
apprécié des touristes étrangers, toujours intéressés
par les traditions locales.

Du nouveau a I'aérodrome de Montreux

On parlait depuis quelques temps de modifications
qui allaient intervenir au sein de la Société d'exploita-
tion de I'aérodrome régional de Montreux Rennaz,
un groupe étranger important s'y intéressant directe-
ment. |l s'est manifesté au cours de la récente as-
semblée générale extraordinaire des actionnaires qui
s'est tenue récemment au Casino de Montreux, au
cours de laquelle le capital social a été porté de
650 000 francs a 1500 000 francs. Le nouveau groupe
a pris & sa charge une tranche de 687 500 francs, le
solde, soit 162 500 francs étant offert en souscription
aux actionnaires actuels, a raison d'une action nou-
velle pour quatre actions anciennes.

Cette augmentation de capital est destinée avant
tout a assurer le développement de I'aérodrome, a
acquérir du matériel, a prolonger la piste et & couvrir
les besoins courants de la société pour I'avenir ainsi
que les dépenses et les investissements nouveaux
éventuels au cas ou l'aérodrome serait déplacé en
raison de la construction de l'autoroute Lausanne-
St-Maurice.

La municipalité de Montreux, propriétaire des ter-
rains et des batiments ruraux et de service, a rappelé
que I'exploitation de I'aérodrome devait conserver
un caractére touristique, conformément aux dispo-
sitions de la convention qui lie la commune a la
société.

Quelques chiffres

L'activité de lasociété est en constant développement:
le total des mouvements sur I'aérodrome a passé de
5085 en 1962 & 15 665 au 31 décembre 1963 ; les mou-
vements avec I'étranger ont atteint le nombre de 147
en 1963 contre 130 en 1962; le total des passagers
a passé de 3094 en 1962 a 5448 en 1963; enfin le
nombre des personnes transportées sur les glaciers
qui était de 352 en 1962 a passé & 388 en 1963, malgré
I'inclémence du temps en haute saison.

Un renvoi

Une manifestation typiquement montreusienne et hau-
tement touristique est, elle aussi, victime de I'inclé-
mence du temps: il s'agit du traditionnel Grand Prix
de Montreux ski neige — ski eau se déroulant aux Ro-
chers de Naye et devant les quais du Casino de
Montreux. La date prévue était le 17 mai mais les or-
ganisateurs ont fait savoir que les conditions d'ennei-

gement actuelles ne permettent pas de garantir qu'un
concours de slalom puisse se disputer dans des con-
ditions normales aux Rochers de Naye & cette date.

Un nouveau président

C’est M. Jean-Jacques Monnard, directeur de I'Asso-
ciation des intéréts de Vevey qui préside désormais
le Skal-Club de Lausanne. Nos félicitations. jd

Un hétel brale aux Charbonniéres

Il y a quelques temps, un incendie s'est déclaré
a I'Hotel du Cygne, aux Charbonniéres (Vallée de
Joux), propriété de M. Palmyr Rochat-Kohler. Le feu
a pris dans I'appartement de M. Rochat et s’est pro-
pagé rapidement dans tout I'immeuble qui a été en-
tiérement détruit.

Les pompiers du Chenit, de L’Abbaye et les PPS
de Vallorbe sont intervenus. Rien n'a pu étre sauveé.
Il n’y a pas eu d'accident de personnes.

Les causes du sinistre ne sont pas encore con-
nues. L'immeuble était taxé 500000 francs environ.

Le juge informateur du for s’est rendu sur place.
Il instruit I'enquéte en collaboration avec la gendar-
merie du Brassus et la police de sdreté.

Chronique valaisanne

Ce pauvre Bois de Finges

Le Bois de Finges est un centre de promenades et
de pique-niques trés connu en Valais. Il étend ses
milliers d'hectares entre Sierre et La Souste, sautant
de collines en collines, longeant le bord sinueux du
Rhéne et partant a I'assaut de la montagne.

Il était une fois question d'en donner une partie
a l'armée pour qu'elle y installe une place d'exer-
cices et de tirs pour les tanks. A ce moment-1a, un
veto général a été opposé a toute profanation du Bois
de Finges. Le projet fut donc abandonné.

Mais le fluor et le feu ont déja fait plus de tort
a la forét que tout les tanks réunis et I'incendie de
samedi dernier, d0 a une imprudence, n'a pas arran-
gé les choses.

En effet, plusieurs dizaines d’hectares, on parle
méme de cent, ont été détruits en quelques heures.
Il soufflait un vent trés violent lorsque le feu se dé-
clara et toute la bonne volonté des pompiers de
Sierre, Salquenen, Loéche et Chippis, ne pouvait rien
contre ces éléments déchainés. A plusieurs reprises,
il fallut battre en retraite pour ne pas étre pris dans
les flammes.

La route cantonale fut coupée pendant plus d’une
heure, car les flammes ravageaient la forét des deux
cotés de la chaussée.

Cette forét compte maintenant quelques hectares
de moins et cela a cause d'une imprudence. Les
touristes ou les promeneurs devraient tout de méme
songer aux conséquences d'un petit geste inconsi-
déré. Quant a la place de camping et aux installa-
tions de Finges, elles ont eu trés chaud, c’est vrai-

ment le cas de le dire. On avait déja évacué le ma-
tériel se trouvant a I'intérieur des baraquements. Heu-
reusement, & cet endroit, le feu put étre maitrisé. La
forét est encore intacte a I'endroit ol se placent les
campeurs.

La valse des millions...

Sans connaitre encore le détail des comptes de
I'Etat, nous savons déja que le miracle des déficits
budgétaires transformés en bénéfices est maintenant
terminé et que le compte 1963 se solde par un dé-
couvert de prés de quatre millions de francs.

Les dépenses ont augmenté & un rythme bien plus
grand que les recettes et c'est ce qui explique ce
déséquilibre financier.

Le Grand Conseil étudiera ces comptes lors de sa
prochaine session de mai.

...et celle de la production valaisanne

Dés que les premiéres asperges pointent vers le ciel,
au printemps, le verger valaisan se signale et sa pro-
duction se poursuit durant tout I'été et méme fort
tard dans I'automne.

Au gré des saisons et des fantaisies du temps, les
totaux de fruts et légumes récoltés varient d’année
en année. Pour 1963, nous atteignons 57 millions ce
qui permet de placer cette année au deuxiéme rang
des récoltes annuelles puisque, seule 1958, avait un
résultat plus élevé avec 61 millions de kilos.

Si les asperges, les fraises, les cerises et les rai-
sins de table diminuent nettement, on a vu tous les
records battus par les abricots, les framboises, les
tomates et les récoltes diverses.

Les totaux définitifs sont les suivants :

kg (1963) kg (1962)
asperges 186 715 218794
fraises 1698 765 3328 386
abricots 12122 024 2995 055
pommes 14 158 869 12639 183
poires 10 840 604 15 478 920
cerises 94 926 209 042
pruneaux 374 688 181768
coings 188 206 114782
raisins 6775 542 803
framboises 523 234 468 640
tomates 7948 881 7002 608
choux-fleurs 2390 224 1832998
haricots 209 598 220792
divers 6393 049 2081696
des plans d'

La politique d'industrialisation du Valais a nécessité
la mise sur pied de plans d'aménagement commu-
naux. On en trouve a Vouvry, Evionnaz, Conthey, Col-
lombey-Muraz, Martigny, St-Maurice et Vétroz tandis
que les communes de Sierre et de Sion ont adapté
les leurs.

Une nouvelle impulsion vient d'étre donnée a I'a-
ménagement du territoire par la création du bureau
du plan dépendant du département cantonal des tra-
vaux publics.

Les nuitées ont diminué a Brigue

L'ouverture du tunnel du St-Bernard, qui constitue
certainement I'attrait numéro un de ces derniers mois,
et qui fut le premier événement des vacances pas-
cales, a causé quelques perturbations dans le régime
établi ailleurs.

C'est ainsi qu'a Brigue, on a nettement ressenti
cet état de fait et le nombre des véhicules ayant
franchi le col ou passé sous le tunnel avec le train-
navette, a diminué de moitié pendant les fétes de
Paques. De plus, le nombre de nuitées a subi une
baisse de 20 % tandis que celui de la vente de ben-
zine enregistrait une baisse de 40%. cly

Chronique neuchateloise
et jurassienne

Gréace au télésiége Nods—Chasseral, tout le Plateau
de Diesse va s’ouvrir au tourisme

De Bienne, le bateau conduit & Gléresse en permet-
tant d'admirer la magnifique rive nord du lac de
Bienne. De Gléresse, un funiculaire monte par les
vignes a Préles, d'ou I'on a un panorama superbe,
Préles est a la porte du plateau de Diesse, dont les
villages agricoles ont conservé un caractére authen-
tique.

De Préles, le car postal permet de se rendre a
Nods dans une atmosphére de calme et d'air pur.

De Nords, le télésiége, maintenant, conduit au
Chasseral, qui est non seulement le plus haut som-
met jurassien (1607 m), mais aussi le plus grandiose
et le plus exaltant.

Tel est le voyage surprise que les journalistes ont
accompli sous la conduite de M. André Walter, di-
recteur a Bienne, aimable cicerone, heureux de leur
faire les honneurs du nouveau télésiége.

A tour de roéle, MM, Oscar Schmid — préfet de La
Neuveville — sans qui le télésiége n'aurait jamais été
construit, président du conseil d'administration — Hen-
ri Gorgé, président de Pro Jura, Fernand Rollier, dé-
puté maire de Nods, vice-président du conseil d'ad-
ministration, leur ont donné tous les renseignements
désirables sur le télésiége lui-méme et sur les bien-
faits qu'en espére toute la région.

Hiver comme été, grace aux deux moteurs élec-
triques dont est équipée la gare motrice de Nods,
les visiteurs de Chasseral pourront s'élever de 653 m
sur une longueur de 2900 m. Seule, la durée du par-
cours différera: 34 min, 31 sec en été, quelques
minutes de plus en hiver.

C'est en hiver, en effet, quand les skieurs sillonne-
ront le flanc du Chasseral, que I'on devra faire face
aux grandes périodes de pointe. Néanmoins, en été
aussi, nombreux seront les touristes qui voudront se
rendre sur ce sommet.

Le plan de financement est basé sur une fréquen-
tation de 20000 personnes en été et 30000 personnes
en hiver. Il semble que I'on n'ait pas fait preuve d'un
optimisme exagéré. Rien que dans le triangle Berne—
Neuchatel—Bienne, ne compte-t-on pas 350000 per-
sonnes ?

Il semble aussi qu'ils ont raison, ceux qui pré-
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voient de grands changements au pied du Chasseral.
A Nods, I'an passé, une vingtaine de parcelles de
1000 m?, sur lesquelles on construit actuellement des
chalets, n'ont-elles pas été vendues en un seul aprés-
midi ?

Puisse cette évolution se faire sans encombre et
pour le plus grand bien de chacun. C'est la grace
que I'on souhaite & cette population tenace et sym-
patique. DL.

Neuchatel veut organiser une grande féte de nuit

M. Paul Richéme, qui a été réélu par acclamations
président de I'Association des sociétés de la ville de
Neuchatel, a annoncé une grande nouvelle pour le
chef-lieu neuchatelois.

En collaboration avec les autorités de la ville, le
comité de I'association se propose d'organiser une
féte de nuit @ Neuchatel, le 12 septembre.

Ce soir-la, pour commémorer le 750e anniversaire
de la charte et le 150e anniversaire de I'entrée du
canton dans la Confédération, on demandera & tous
les habitants de la ville d'éclairer leurs fenétres a
I'aide de lumignons multicolores.

Bien sdr, on tirera sur le lac de grandioses feux
d'artifice, il y aura de la liesse partout. On parle
méme, au milieu de la journée, d’'un déjeuner cham-

étre...

P Dites-le avec des fleurs ! Neuchatel qui, lors de la
féte des vendanges, illustre déja ce slogan, le modi-
fiera peut-étre un peu le 12 septembre, et le dira —
avec des lumignons. DL.

Un mariage hors série a Neuchatel

Ce n'est pas le chanoine Kir, qui a présidé au ma-
riage qui s'est déroulé a Neuchatel, ou M. Joli vin
blanc de Neuchatel a épousé Mlle Fine goutte de
cassis de Dijon.

Il ne s’agissait, en fait que d'un mariage civil, qui
a eu lieu, d'ailleurs, & I'Hétel de ville du chef-lieu ou
vont s'unir les futurs mariés.

Mais lorsque, au Chateau de Boudry, avant un suc-
culent repas servi a la gloire des jeunes mariés, on
a lu l'acte officiel, le chanoine a approuvé du chef.

Il savait de quoi il retournait. En sa bonne ville de
Dijon, qu'il administre avec tant de simplicité, ne
demande-t-on pas «un Kir», lorsqu'on désire boire
un blanc cassis ?

Et, a I'Hotel de ville de Neuchétel, lors de la ré-
ception offerte par I'association des sociétés locales
de la cité, il avait eu I'occasion de faire plus ample
connaissance avec le futur marié.

Ce vin de Neuchatel, devait-il déclarer en coulisse,
est encore meilleur que je ne croyais. Depuis quel-
ques années, les vignerons I'ont singuliérement amé-
lioré.

Le témoignage venant du chanoine était flatteur.

On comprendra, dés lors, que la joie ait été géné-
rale et que les parents des mariés, qui ne se con-
naissaient pas tous, aient rapidement fait connais-
sance et se soient liés d'amitié.

Ce fut, en bref, un beau mariage, égayé de char-
mante fagon par la « Chanson neuchateloise ».

Relevons que M. Jean-Pierre Baillod, chancelier
de la ville de Neuchatel, et grand chancelier de la
compagnie des vignolants, regut le prix cassis, soit
son poids en créme de cassis.

C'est alors que le mariage put véritablement étre
consommeé... pour la plus grande joie de tous.

Le lauréat, & qui nous demandions ce qu'il comp-
tait faire de toutes ces bonnes.bouteilles, nous ré-
pondit:

— En faire profiter les amis.

Ce qui fut fait séance tenante.

Est-ce que, maintenant, comme le suggéra un ora-
teur, lorsqu’on voudra boire un blanc cassis a Neu-
chatel, on demandera... un baillod ? DL.

Chronique genevoise

L’Hotel Regina change de mains et de directeur

Situé au quai du Mont-Blanc, I'un des plus beaux
emplacements de Genéve, I'Hotel Regina existe de-
puis 1912. 1l a été créé par M. Ernest Kéhr, qui avait
alors repris la Pension Internationale occupant a I'é-
poque deux étages de I'immeuble d'une capacité de
dix-neuf chambres.

Avec le temps, M. Ernest Kahr agrandit son éta-
blissement et, en 1947, se retrouva en mesure d'ac-
quérir I'immeuble, ce qui lui permit de le transfor-
mer complétement et de faire de I'Hotel Regina la
maison aux dimensions actuelles, Il s'agit d’'un bel
établissement de 1re catégorie A, disposant de soi-
xante-cinq chambres, dont quarante avec salle d’eau
particuliére, ce qui lui donne une capacité d'héber-
gement de cent-vingt personnes.

Au rez-de-chaussée, la ol se trouvait naguére une
maison de haute-couture, on aménagea un magni-
fique hall d'entrée, les salons et la salle & manger,
ol quatre-vingts convives trouvent place. Au sous-
sol, on créa une locanda d'une quarantaine de
places, et un carnotzet, qui en a vingt, de maniére
a répondre aux godts de la clientéle actuelle.

Depuis 1947, M. Ernest Kéahr, qui avait débuté dans
I'nétellerie en 1908, chez son oncle, qui exploitait
alors I'Hétel de Paris, établissement situé a la rue
du Rhéne et aujourd’hui disparu, pour ensuite ac-
complir des stages & Londres et a Paris se retira en
sa propriété du Petit-Saconnex, cédant la direction
effective de I'HGtel Regina a son fils, M. Bob Kahr.
Il n’en continua pas moins de s'intéresser a la bonne
marche de I'établissement, qu'il avait dirigé pendant
si longtemps, avec son épouse, Mme Linda Kahr,
d’origine écossaise. M. Ernest Kahr, agé aujourd’hui
de quatre-vingt-trois ans, est demeuré extrémement
alerte, comme aussi sa charmante compagne.

Au cours de ces dix-sept derniéres années, I'Hotel
Regina a donc été dirigé par M. Bob Kahr et son
épouse. M. Bob Kéhr s’était fort bien préparé a cette
tache, en suivant les cours de I'Ecole hoteliere de
Lausanne, puis en accomplissant un certain nombre
de stages a I'étranger, notamment en France, en lta-
lie, en Grande-Bretagne et en Egypte. Depuis 1932
déja, il avait rejoint son pére a I'Hotel Regina.

Mais, cet établissement change maintenant de

mains. Il a été racheté par une société anonyme.
Un nouveau directeur est entré en charge le 20 avril.
Il s'agit de M. Edgard Weber, agé de cinquante-deux
ans, jusqu’ici administrateur de I'Hopital d'Aigle. An-
cien éléve de I'Ecole hoteliere de Lausanne, ou il
fut le condisciple de M. Bob Kéahr, M. Edgar Weber
a notamment travaillé a I'Hétel Victoria, a Glion-sur-
Montreux, puis dans un établissement des bords de
la Mer Rouge. C'est dire que, par ses activités ré-
centes et antérieures, M. Edgar Weber est parfaite-
ment préparé a occuper la direction d’'une maison de
I'importance et du renom de I'Hotel Regina, trés en
faveur auprés de la clientéle britannique.

Aprés étre resté deux semaines encore aux cotés
de son successeur, M. Bob Kéhr, qui n'est agé que
de cinquante-quatre ans, mais dont la santé, comme
celle aussi de son épouse, exigent certains ménage-

ments, se retirera en sa propriété d'Aniéres, sur la
rive gauche du lac.

Nous souhaitons & M. et Mme Ernest Kahr, ainsi
qu'a M. et Mme Bob Kahr, qui ont fidélement servi
I'hétellerie genevoise, pendant de si longues années,
une retraite longue et heureuse, et formons des veeux
sincéres pour M. Edgard Weber, appelé désormais
a diriger les destinées de I'Hotel Regina.

L’Hétel Phenicia vient d’ouvrir ses portes

Un nouvel hétel vient d’ouvrir ses portes a Genéve.
Il s'agit du Phenicia, qui occupe entiérement un im-
meuble de sept étages, nouvellement construit au 9
de la rue Voltaire, non loin de la gare de Cornavin.
Au rez-de-chaussée se trouvent la réception, un
sallon avec bar et une salle pour le service des petits-
déjeuners. Quant a chacun des sept étages, il abrite
quatre chambres a deux lits et quatre chambres a
grand lit double, toutes avec salle de bain ou
douche, radio et téléphone, ce qui donne a I'établis-
sement une capacité totale de cinquante-six cham-
bres, quatre-vingt-quatre lits et cent-douze clients.

Il s’agit d’un hétel garni, dont la direction aété con-
fiée & M. Dominique Janzen, 4gé de trente-cing ans,
d'origine néerlandaise, ancien éléve de I'Ecole ho-
teliere de Lausanne, qui, aprés des stages accomplis
tant en Suisse qu’en plusieurs autres pays a été pen-
dant trois ans, et jusqu'il y a peu, chef de réception
de I'Hotel Eden, a Genéve, pour ensuite diriger, pen-
dant quelque temps, un institut de jeunes gens, &
Chateau-d’Oex, dans le Pays d’En-Haut. L'Hétel Phe-
nicia est un établissement de 1re catégorie B, qui
occupe dix-sept employés et employées.

L’Hétel de Strasbourg et Univers s’est agrandi

L’Hétel de Strasbourg et Univers, situé au 10 de la
rue Pradier, a proximité immédiate de la gare de Cor-
navin, est un établissement de vieille et solide réputa-
tion, qui existe depuis 1905. Il est actuellement diri-
gé par M. Joseph Wurzler et Mlle Hermine Wurzler
— le frére et la sceur — qui ont repris I'établissement
de leurs parents, ceux-ci I'ayant créé en transformant
la petite pension dont ils s'étaient rendus acquéreurs
en 1901,

Avec les années, |'Hotel de Strasbourg et Univers
s'est agrandi, au point d'occuper entiérement un im-
meuble de trois étages, tout en se modernisant en
1932 d’abord, puis au lendemain de la derniére guer-
re, pour se mettre au godt du jour. Une jolie salle a
manger, des salons, un bar «Vieux Strasbourg» fu-
rent créés ou rénovés.

Mais, cet établi connait une
étape nouvelle de son existence. En effet, ses direc-
teurs-propriétaires ont décidé d’augmenter la capa-
cité de celui-ci — trente-deux chambres et cinquante
lits — en surélevant I'immeuble de deux étages.
Dans la nouvelle partie de I'édifice, on a aménagé
quatorze chambres supplémentaires, avec vingt lits,
ce qui porte désormais a quarante-six le nombre des
chambres, et & soixante-dix celui des lits. Prés de la
moitié des chambres anciennes et nouvelles, possé-
dent une salle de bains ou douche particuliére. Com-
mencés au début de I'automne passé, les travaux sont
pratiquement terminés.

Ainsi donc, I'Hotel de Strasbourg et Univers s'est
donné une jeunesse nouvelle. Classé dans la 2e ca-
tégorie A, il répond mieux encore que par le passé,
aux besoins de sa clientéle. Son personnel, parfaite-
ment stylé, se compose de dix-neuf employés et em-
ployées.

Quant aux directeurs-propriétaires, ils ont donné,

et depuis longtemps déja, la mesure de leurs aptitu-
des. Ancien éléve de I'Ecole Hételiére de Lausanne,
qu'il a fréquentée de 1926 a 1928, M. Joseph Wurzler
a eu l'occasion de faire des stages dans I'Oberland
bernois, dans les Grisons, ainsi qu'en Grande-Bre-
tagne. La mort de son pére, survenue en 1935, et la
nécessité dans laquelle il se trouvait de seconder
sa mére, I'empécha de faire le tour du monde qu'il se
proposait d'accomplir, pour parfaire sa connaissance
du métier. Quant a Mile Hermine Wurzler, c'est une
ancienne éléve de I'Ecole supérieure de commerce
de Genéve. Nos félicitations & tous deux pour I'agran-
dissement et I'embellissement de leur maison.

Les de I'Institut i pour la
formation des cadres supérieurs d’hotellerie et de
tourisme ont visité I’Hotel Intercontinental

Quatre vingts stagiaires, représentant une trentaine
de pays participant actuellement aux cours de I'Insti-
tut international pour la formation des cadres supé-
rieurs d’hotellerie et de tourisme, a Glion-sur-Mon-
treux, se sont rendus en autocar & Genéve, le 15 avril,
pour visiter I'Hotel Intercontinental, qui avec ses
huits cents lits est non seulement le plus grand éta-
blissement de Suisse mais également I'un des plus
importants du continent.

lls ont été¢ accueillis par M. André Hamburger,
directeur général, entouré de Mlle Margareta Oewre,
chargée des relations publiques, et des membres
de son état-major. Pendant trois heures ils ont par-
couru I'hétel, des sous-sols & son dix-huitieme éta-
ge, intéressés aussi bien par les installations techni-
ques que par des détails d’ameublement et d'équipe-
ment. Une collation a été offerte a ces visiteurs et
ces visiteuses, par les soins de la direction de I'éta-
blissement.

Des magistrats zuricois ont visité I’aéroport de
Cointrin

Le conseiller d'Etat Zumbuhl, chef du département
des travaux publics du canton de Zurich, et le prési-
dent de la métropole des bords de la Limmat, accom-
pagnés de l'architecte cantonal et du directeur de
I'aéroport de Kloten, viennent de se rendre a Geneé-
ve, ou ils ont visité les installations techniques de
I'aéroport de Cointrin et le chantier de la nouvelle
aérogare. A cette occasion, les autorités genevoises
ont donné un déjeuner en leur honneur, au restau-
rant de I'aéroport, que dirige M. André Canonica.

Départ folklorique pour 'Exposition universelle de
New York

Cinguante-cing ho 5 isiniers, s et
serveuses, tous de nationalité helvétique, faisant par-
tie du contingent de quatre-vingts personnes affec-
tées au secteur suisse de I'Exposition Universelle de
New York, qui ouvrira ses portes le 22 avril et les fer-
mera le 18 octobre prochain, se sont envolés, de
I'aéroport de Genéve-Cointrin, le 15 avril, & bord d'un
quadriréacteur de la Swissair.

A l'occasion de ce départ, une petite féte folklori-
que, s'est déroulée sur I'aire de stationnement des
appareils long-courriers, On a contemplé, avec autant
d’admiration que d’'envie, un caquelon géant, avec
réchaud a alcool assorti, et une immense meule de
Gruyere, qui permettront aux Américains de s'initier
aux spécialités de notre pays. Un certain nombre
de personnalités de la Swissair et des milieux touris-
tiques ont assisté a.ce.départ-éminemment specta-
culaire. V.

geplante Kiichen sind modern,
raumsparend, leistungsfahig

und wirtschattlich.

Fur Neu- oder Umbauten stehen unsere
Fachleute fir «<Planung und Design»

zur Verfugung.

Salvis liefert kurzfristig:
Grosskiichenherde, Warmeschrinke,
Kipp- und Standkessel, Bratpfannen,
Brat- und Backdfen.

Tiefkiihlen

Electrolux legt Wert

Kleiner

Fiir wirtschaftliches

sicht. Im Tiefgefrierschrank drei
auf Rollen laufende Gitterkérbe,
in der Truhe Hingekérbe und
T

auf Uber-

und

brauch dank Hochleistungs-Kilte-

Priifen  heisst

im Kundendienst.

vergleichen —
Electrolux bietet Vorteile, auch

Electrolux

Tiefgefrierschranke und
Tiefgefriertruhen

Tiefgefrierschrénke:
Tiefgefriertruhen:

210 | Fr. 1290.—,
255 | Fr. 139(
510 | Fr. 1990.—

355 | Fr.1890.—
355 | Fr. 1580.—

Im guten Fachgeschaft oder direkt bei
Electrolux AG, Ziirich 9/48
Badenerstrasse 567

Filialen in Basel, Bern, Genf, Lausanne,
Lugano, Luzern, St. Gallen

Verlangen Sie unseren Prospekt.

Adresse: HR

neues

mit Zimmer.

AM LUGANERSEE zu verkaufen

Gartenrestaurant

Sehr schéne Lage mit Seeaussicht und grossem Parkplatz. Moderne Bar.
Verkaufspreis inklusive Mobiliar, Patent Fr. 200 000. —. Giinstige Miete. Mg-
lichkeit, das Grundstiick zu kaufen.

Verlangen Sie Auskunft an Postfach Lugano 6642.

Zu vermieten

in Kantonshauptstadt, Industriestadt mit grossem Ein-
zugsgebiet

Restaurant und Hotel

Ausgezeichnete Geschéftslage. Antritt 1. Oktober 1964.
Wer einen Restaurationsbetrieb mit Hotel schon mit
Erfolg gefiihrt hat, wird bevorzugt. Offerten sind zu rich-
ten an Chiffre A 3613 Sn an die Publicitas AG, Solothurn.

Bouillons und Suppen fiirhéchste Anspriiche I UCU' LUCUL AG, Ziirich 11/52, Tel. (051) 467294
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Auslandschronik

Wirt fiir alkoholisierte Kraftfahrer
nicht verantwortlich!

Ein

des D

k. — Der Bundesgerichtshof hat in einem friiheren
Urteil den Gastwirt als mitverantwortlich bezeichnet,
wenn ein Gast nach dem Genuss von Alkohol einen
Unfall verursacht. Nunmehr hat der Bundesgerichts-
hof in einem sehr wichtigen Beschluss seine friihere
Einstellung revidiert. Er hat in erfreulicher Deutlich-
keit festgestellt, dass ein Gastwirt im Prinzip fiir alko-
holisierte Kraftfahrer unter seinen Géasten nicht mehr
verantwortlich ist, Der Wirt, so sagt der Bundesge-
richtshof, ist nur dann zum Eingreifen mit angemes-
senen und ihm mdglichen Mitteln verpflichtet, wenn
der Gast offensichtlich so betrunken ist, dass er sich
nicht mehr eigenverantwortlich verhalten kann.

Dieser Beschluss (4 StR 267/63) ist fiir das gesamte
Hotel- und Gasttattengewerbe von erheblicher Be-
deutung: denn er entlastet den Gastwirt von der Ver-
antwortung an jedem Unfall mitschuldig zu sein,
den ein Gast infolge Alkoholgenusses verursacht.
Bekanntlich hatte der Bundesgerichtshof bisher ge-
fordert, der Gastwirt misse einen Gast nach dem
Genuss von Alkohol notfalls mit Gewalt und Herbei-
rufung der Polizei von der Benitzung seines Kraft-
fahrzeuges abhalten.

Nunmehr hat der Bundesgerichtshof diese praxis-
fremde Forderung revidiert und auf ein normales,
verniinftiges Mass zuriickgefiihrt. Der Gastwirt
braucht also nur noch dann «mit angemessenen und
ihm méglichen Mitteln» einzuschreiten, wenn der
Gast offensichtlich so betrunken ist, dass er sich
nach verstandiger Beurteilung nicht mehr eigenver-
antwortlich verhalten kann.

und T: hen iiber Ur

der Del;nschen

Bonn. — Die aktuellen Diskussionen um die gewerk-
schaftlichen Forderungen nach einer zusatzlichen
Urlaubsvergiitung gehen das Hotel- und Gaststatten-
gewerbe wieder einmal in zweifacher — und wie es
scheint widersprechender — Beziehung an. Einmal
sind die Betriebsinhaber als Arbeitgeber angespro-
chen; Urlaubsvergitungen erhdhen die Kosten und
jede Erhéhung muss erst einmal verkraftet werden.
Nicht weniger ist das Fremdenverkehrsgewerbe aber
auch mit seinen Hotels und Gaststatten an der Frage
interessiert, wie sich zusétzliche Urlaubsvergltungen
auf Urlaubsreisen und damit Inanspruchnahme von
Dienstleistungen des Gewerbes auswirken.

Aus dieser Sicht verdient ein Beitrag im Schnell-
dienst des Deutschen Industrieinstituts besondere
Aufmerksamkeit. Die Industriegewerkschaft Metall
hat angekiindigt, dass sie ihre Forderung nach einer
zusatzlichen Urlaubsvergiitung jetzt in den einzelnen
Tarifgebieten durchfechten wolle. Sie unterstellt bei
der Begriindung ihrer Forderung u. a., die westdeut-

schen Arbeitnehmer seien zu arm, um sich eine Ur-
laubsreise leisten zu kénnen.

Das Statistische Bundesamt hat im Rahmen des
Mikrozensus zum ersten Mal zuverlassige Unterlagen
Uber die Urlaubs- und Erholungsreisen der westdeut-
schen Bevdlkerung ermittelt. Es stellt fest, dass im
Jahre 1962 rund 14 Millionen Westdeutsche insge-
samt 15 Millionen Urlaubsreisen unternommen haben.
39°% dieser Reisen gingen in das Ausland, 61% wa-
ren Inlandsreisen. Mit Abstand die starkste Gruppe
unter den erwerbstétigen Urlaubsreisenden waren die
Angestellten und die Arbeiter, die 1962 zusammen
5,8 Millionen Urlaubsreisen unternahmen; die Selb-
sténdigen brachten es auf 700 000 und die Beamten
auf 600 000 Urlaubsreisen. Bezogen auf die Gesamt-
zahl der einzelnen Gruppen heisst das: Rund die
Halfte der Beamten, die Halfte der Angestellten, et-
wa ein Viertel der Arbeiter, aber nur 23% der Selb-
andigen und 11% der mithelfenden Familienange-
horigen «leisteten» sich eine Urlaubsreise. Beachtlich
ist auch die F ing des Statistischen Bundes-
amtes, dass jeder zweite GroBstadter im Urlaub eine
Reise machte. Auf die gesamte Bevélkerung bezogen
machte der Anteil der Urlaubsreisenden genau 26,3 %
aus. Es ist kein Zweifel, dass im Jahre 1963 und 1964
ein weiterer Anstieg zu erwarten ist.

Diese Zahlen sind zweifellos eindrucksvoll und
kdénnen auch im internationalen Vergleich bestehen.
Je Kopf der Bevolkerung gaben die deutschen Aus-
landsreisenden 1962 rund 86 DM aus, die amerikani-
schen rund 60 DM. Die Amerikaner machten 1962
etwa 2 Millionen Auslandsreisen, die westdeutsche
Bevolkerung 5,8 Millionen. Selbst wenn man einraumt,
— so heisst es abschliessend — dass wir schneller
im Ausland sind als die Amerikaner, sind diese Zah-
len doch recht bezeichnend. ES

Spiterer Arbeitsbeginn der Bécker?

In der Bundesrepublik Deutschland steht zur Zeit
der Arbeitsbeginn der Béacker zur Diskussion. Noch
beginnen die Béacker morgens um 4 Uhr mit ihrer
Arbeit, um den Frihstiickstisch ab 7 Uhr mit frischem
Backwerk beliefern zu konnnen. Nun will aber der
Hauptvorstand der Gewerkschaft Nahrung, Genuss,
atten sich dafir ei ), dass die Arbeit in
den Backstuben kiinftig erst um 6 Uhr beginnt. Die
Gewerkschaft beruft sich im Interesse der Bécker
auf medizinische Gutachten, nach denen der Arbeits-
beginn zu so friiher Morgenstunde gesundheitliche
Gefahren in sich berge. Zudem macht die Gewerk-
schaft geltend, dass die Technik inzwischen soweit
fortgeschritten ist, dass die Notwendigkeit eines so
frihen Arbeitsbeginns nicht mehr gegeben sei. Bei
Einsatz der entsprechenden Maschinen und auch
von Tiefgefrieranlagen sollte es heute moglich sein,
den Friihstiickstisch auch dann mit frischem Back-
werk zu beliefern, wenn der Backer erst um 6 Uhr
mit der Arbeit beginnt. Der Zentralverband des Deut-
schen Béckerhandwerkes hat sich bereit erklart mit
der Gewerkschaft liber diese Frage zu verhandeln.
E.D.

Moderne Betriebsformen in der deutschen
Gastronomie

Die Moglichkeiten der technischen und organi-
satorischen Rationalisierung im Hotel- und tstat:

Kartenspende pro Infirmis

Haben Sie die Spende schon iiberwiesen, die sie Pro
Informis machen wollten? Fiir alle Félle nachsteheng
das P

tengewerbe finden wachsende Aufmerksamkeit, um
angesichts der erschépften Reserven an Arbeitskraf-
ten im In- und Ausland mit dem zunehmenden Um-
fang des Erholungs- und Geschaftsreiseverkehrs
Schritt halten zu konnen. Es fehlt nicht an Anreizen
dafiir. Vor allem die Messen und Ausstellungen brin-
gen Anregungen fiir die technische Form der zu tref-
fenden Veranderungen. Kreditprogramme von Bund
(ERP) und Landern sind zum Teil ausdriicklich auf
die Rationalisierung und Modernisierung der Betriebe
abgestellt.

Die Umstellung auf moderne Betriebsformen und
Vertriebstechniken diirfte sich jedoch im Hotel- und
Gaststattengewerbe langsamer vollziehen als im
Handel, weil der Umschlag des Anlagekapitals we-
sentlich geringer als im Handel und deshalb die
Finanzierung der Umstellungsinvestitionen besonders
schwierig ist. Die grosse Zahl der Neuerdffnungen im
Schankgewerbe gibt ein falsches Bild iiber die Ge-
samtsituation in der Gastronomie. Sie darf nicht lber
den besonders in GroBstddten fuhlbar werdenden
Mangel an Speisegaststatten hir en. Der
Bedarf an Schnellrestaurants und Selbstbedienungs-
gaststatten wird nach Auffassung des Deutschen In-
dustrie- und Handelstages, der Spitzenorganisation
von 81 Industrie- und Handelskammern in Bonn,
grosser. Mit ihrer Verbreitung wéhrend der nachsten
Jahre ist zu rechnen. Erste Ansétze hierzu sind er-
kennbar, ebenso wie auch die Errichtung von Motels
— zunachst jedoch fast ausschliesslich an den Auto-
bahnen — begonnen hat.

Die Wettbewerbslage der traditionellen Hotel- und
Gaststattenbetriebe wird sich hierdurch erschweren.
Kurze Saisons und zunehmende Anspriiche des Pu-
blikums haben ohnehin die Situation mancher alter
Familienunternehmen verschlechtert, wovon die zahl-
reichen Schliessungen auch international bekannter
Hotels mit grosser Tradition wahrend der letzten Jah-
re zeugen. Der zunehmende Getrankekonsum ist nur
zu einem Teil dem Gaststdttengewerbe zugute ge-
kommen ,weil sich durch die Anderung der Ver-
brauchsgewohnheiten der Bierabsatz weiterhin auf
andere Gewerbezweige verlagert hat. E:S..

Allgemeine Zunahme der Zahl der Betriebe in Italien

Im Jahre 1962 verfiigte das italienische Beherber-
gungsgewerbe liber insgesamt 19467 Hotels und Pen-
sionen sowie Uber 15331 Gasthofe, die insgesamt
55,9% bzw. 44,1% des Gesamtbestands darstellten.
Das gleiche Jahr brachte im Vergleich zum Vorjahr
eine Zunahme um 1182 Hotels und Pensionen sowie
um 159 Gasthofe, das heisst also um insgesamt 1341
Betriebe bei einer Zunahme um 4 %.

Die starkste Zunahme der Zahl beider Arten von
Betrieben verzeichnete Norditalien mit einem Zu-
wachs von 885 Hotels und Pensionen und von 225
Gasthofen bei einer Zunahme um 4,6 % im Vergleich

Kartenspende Pro Infirmis, Hauptkonto VIl 23503

zu 1961; in Mittelitalien nahm die Zahl der Hotels ungd
Pensionen um 181 Betriebe und die der Gasthofe um
einen einzigen zu (43,5%), in Sid- und Inselitalien
war die Zunahme am geringsten und bezifferte sich
fiir die Hotels und Pensionen auf kaum 116 Betriebe,
wahrend sich bei den Gasthofen ein Riickgang um 67
Betriebe ergab, wodurch wiederum die Gesamtzy-
nahme um 1,2% wuchs.

Gegeniiber dem gesamtitalienischen Schnitt einer
Zunahme der Hotel- und Pensionsbetriebe um 6,5 %
verzeichnet etwa die Halfte der Provinzen — und zwar
genau 42 — in der Zeit 1961—62 im Verhéltnis noch
hohere Zunahmen, und zwar gehéren 18 dieser Pro-
vinzen zu Norditalien, 8 zu Mittel- und 16 zu Siid-
italien.

In den Hotels und Pensionen, deren Zahl im Ver-
héitnis von 6,5% stieg, wuchs die Zahl der Zimmer
von 413057 auf 445919, die der Betten von 712099
auf 771438 und die der Bader von 159652 auf 186412
bei prozentualen Schwankungen um 8,0, um 8,3 und
um 16,8 %, die lber der durchschnittlichen Zunahme
der Zahl der Betriebe lagen. Die Zahl der verfiig-
baren Zimmer je Betrieb stieg somit im Schnitt von
22,6 im Jahre 1961 auf 22,9 im Jahre 1962 und die
Zahl der Betten je Betrieb von 38,9 auf 39,6 im Schnitt.
Eine noch merklichere Zunahme ergab sich in der
Zahl der Béder, die von einem Koeffizienten von
durchschnittlich 8,7 Badern pro Betrieb im Jahre 1961
auf 9,6 im Jahre 1962 stieg. E.S.

in

Nicht weniger als 1754617 Auslander besuchten im
Jahre 1963 Jugoslawien. Dies entspricht im Vergleich
zu 1962 eine Zunahme der ausléndischen Besucher
um 42%. Auch die Zahl der Ubernachtungen lag mit
7649026 um 45 % lber der entsprechenden Vorjahrs-
ziffer. Somit erreichten die Einnahmen aus dem
Fremdenverkehr in 1963 die H6he von 66,7 Mio Dollar.

Bevorzugt besucht wurden die Seebéader, auf die
allein 5,9 Mio Ubernachtungen entfielen, gegeniiber
410000 Ubernachtungen, die in den Berg-Luftkurorten
gezahlt wurden.

Mit 2,65 Mio Ubernachtungen stehen die Reisenden
aus Westdeutschland an erster Stelle, gefolgt von
den Usterreichern mit 1,98 Mio Ubernachtungen. Den
dritten Platz nehmen die Italiener mit 514000 Uber-
nachtungen ein, gefolgt von den Engldndern mit
453900 Ubernachtungen. Mit 154 100 Ubernachtungen
stehen die Amerikaner an siebenter Stelle, hinter den
Niederlandern und Schweizern mit 230000 bzw.
186000 Ubernachtungen.

Die Bemiihungen des jugoslawischen Hotel- und
Gaststattengewerbes, die Einrichtungen den Ansprii-
chen der Auslandsreisenden anzupassen, sind be-
achtlich. Man erwartet auch fiir die Saison 1964 wie-
derum eine Steigerung des Auslander-Reiseverkehrs.

D.

Man nehme
eine x-beliebige Kaffeema-

schine....

. sie gleichen sich sowieso
wie ein Ei dem andern...?
Aber! Da kennen Sie das
neue CORY-System noch
nicht. Phantastisch in Produk-
tion und Ausschank!

CORY AG Manessestr. 6 Ziirich 051/25 49 30

Nur noch ein lautlos-stérfreies Fussballgerat
kann ich meinen Gésten zumuten!!!

So lautet seit Jahren mehrheitlich die Antwort
Angebote von

au
spielen fiirs Gastgewerbe.

Unser neues, speziell dafir entwickeltes Sllen-
zio-Modell erfillt alle diese Wiinsche. Ruhi
storfrei - laufen die Teleskopsplelstannen in
ihren Spiral- und Pendellagern mit Selbstauf-
fangpufterungen.

Im In- und Ausland geschitzt.

Lassen Sie sich durch eine unverbindiiche Vor-

filhrung davon iberzeugen durc

EK

Eabrikation: Nidau bei Biel, Tel. 032) 24318,
Bilro: Giterstrasse 4, Biel, Tel. (032) 2 83 96.

Zu verkaufen

Grosses Hotel

in Zone fir Fr kehr, in Oberitalien.
Etwa 100 Betten. Vorteilhafter Preis. Interessante Offerte.
Die Offerten sind zu richten unter Chiffre 50188 an
Publicitas Locarno.

[ ,
Zu verkaufen

(seltene Gelegenheit)

Modernes, gutgehendes

Hotel

mit grossem eigenem Umschwung und Dependenzen in
Locarno, Ndhe Ascona, in neuwertigem Zustand mit guter
Rendite per sofort, oder spéter. Erforderliches Kapital ca.
Fr. 1500000.—. (Vermittlerofferten nicht erwiinscht.)

Anfragen unter Chiffre D 120525 an Publicitas, Bern.

der Internationalen
Barfachschule

KALTENBACH

far Damen und Herren

Kursbeginn 4. Mai

r

HOTEL-

Deutsch, Franz., Ital., Engl.
Tag- und Abendkurs, auch
for Ausland
fachmannische Ausblldung

Zu vermieten in Schaff-
hausen an
per sofort oder nach Ver-

Ab Lager

buchen, hell und braun
erstklassig!

Wodka
RELSKY

Fr. 32.50 imp. Mod. 801
Verlangen Sie unseren
Gratiskatalog ab Fabrik fiir
Tische und Stiihle, auch
Stabellen

Zu kaufen gesucht an gutem Winter- und evtl. Som*
mersportort

Hotel-Restaurant

mit etwa 30 Betten. Angebote sind zu richten unter
Chifire OFA 8609 R an Orell Fiissli-Annoncen, Aarau.

Gesundheitshalber per sofort zu verkaufen

alteingefiihrte

Hotel-Pension

in Locarno. 30 bis 36 Betten. Anfragen unter Chiffre
HP 2248 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Ihr Silber erh&lt ohne Reiben
wieder seinen reinen, hellen
Glanz im ARGENTYL-Bad

in der Néhe der

Im Silber steckt Kapital. Scho-

nende Behandlung ist darum

ebenso wichtig wie Sauberkeit
und rasche Arbeit.

ARGENTYL bietet Ihnen beides

W. KID, SAPA, Postfach Z0rich 42

Tel. (051) 28 6011

betrieb.

beratet Sie gut

IMMOBILIEN-ZURICH einbarung Auskunft und Anmeldung:
4 . Biro Kaltenbach, Leon-
AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS - hardstrasse 5, Ziirich (3 Agence générale: Hotelmobiliar zu verkaufen
Speise- hon-Frlopnon @647 4781, || Schmid & Gassl haben od kaufen su
f of), Telephon 2 chmi assler aben oder zu J
Seldengasse 20, Telephon (051) 236364 X
Iteste Fachschule der il il
Altestes Treuhandbureau restaurant Sheste ! Genéve chen, dann hilft Ihnen ein
ﬁlr Kauf, Verkauf, Miete von Inserat in der Hotel-Revue.
L afés, Kur It mit Inventar.
Hotels, R Penmgnen ' Miete: 8% vom Umsatz.
- Offerten unter Chifire OFA
g Erstklassige Referenzen 751 Sch an Orell Fissli An-
noncen A6y Selbstii t sucht zur Ubernahme in Pacht, evtl. Kauf, per: .

1. September 1964 oder nach Ubereinkunft

Landgasthof

Stadt Bern.

Bevorzugt wird mittelgrosses Geschaft mit einigen Hotelzimmern, gedie-
genen Réumlichkeiten fir Passanten- und Bankettessen, jedoch ohne Saal-

Der Inserent verfiigt iiber gute Referenzen als Kiichenchef-Hotelier. Spra-
chen: Deutsch, Franzosisch, Italienisch und etwas Englisch.

Offerten sind erbeten unter Chiffre Z 10950 an Publicitas Bern.
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Heimatbesuch von Schweizern
aus Neuseeland aus Anlass der Expo

Am Mittwoch, dem 8. April, trafen mit dem Kursflug-
zeug der Swissair einundzwanzig in Neuseeland le-
bende Schweizer in Ziirich ein. Sie nehmen die

izerische Land 1g in Lausanne zum
Anlass, ihrer Heimat einen mehrmonatigen Besuch
abzustatten. Die Gruppe wird am 29. September mit
der Swissair bis New York und von dort nach Neu-
seeland zuriickfliegen. Unter den Gésten befinden
sich Schweizer, die zum Teil vor mehreren Jahrzehn-
ten ausgewandert sind und solche, die Uberhaupt
noch nie in der Schweiz waren.

In diesem Expo-Jahr wird die Swissair eine ganze
Reihe von Auslandschweizergruppen aus den ver-
schiedensten Teilen der Welt nach Zirich und Genf
beférdern.

Kontroverse Autofdhrpolitik
auf dem Bodensee

Die Fahrepolitik auf dem Bodensee ist mehr als
eigenartig. Gerade auf den Neubeginn des Autover-
kehrs im Frihling wurde von deutscher Seite ange-
kiindigt, dass einmal die Fahrepreise zwischen Kon-
stanz/Staad und Meersburg erhéht und anderseits
die Fahrpreise zwischen Romanshorn und Friedrichs-
hafen zum Teil gesenkt wiirden. Damit ist eine ge-
wisse Angleichung zwischen diesen beiden, indirekt
miteinander in Konkurrenz stehenden Féahreunter-
nehmungen entstanden, ohne einen echten Aus-
gleich zu erbringen.

Es ist daran zu erinnern, dass beide Autofdhren
von deutschen Stellen betrieben werden, nachdem
die Schweizerischen Bundesbahnen Ende Mai 1963
auf den Autotrajektverkehr zwischen Romanshorn
und Friedrichshafen unter Protest der interessierten
Gemeinden und Verkehrsorganisationen verzichtet
haben. Der Fahrverkehr Romanshorn-Friedrichshafen
ist ausschliesslich auf die Deutsche Bundesbahn
liberg deren Repra kirzlich in Fried-
richshafen betonte, dass die DB den Fahrbetrieb
keineswegs aufgeben, sondern anziehender gestal-
ten méchte. Ein Mittel hierzu stellt offenbar die Um-
gestaltung der Fahrpreise auf den neuen Fahrplan
hin dar. Die Fahrpreise fiir Autoinsassen sowie fir
Lastautos (deren Transport friher verboten war!)
zwischen 0,5 und 7 Tonnen werden namlich gesenkt,
fiir letztere bis zu 10 Fr. pro Uberfahrt. Die Schwei-
zerischen Bundesbahnen stellen an Sonn- und Feier-
tagen mietweise das SBB-Féhrschiff «Romanshorn»
zur Verfligung, mehr nicht. Wenn die Deutsche Bun-
desbahn gar den SBB den Wunsch erfiillt hatte, das
deutsche Fahrschiff «Schussen» fiir den Giitertrajekt-
dienst der SBB auszumieten, weil bei den SBB ein
Transportkahn fiir Bahngutertrajekte ausgemustert
wird, dann wére in der Praxis fiir den Autotrajekt
iiberhaupt kein Fahrschiff mehr zur Verfiigung ge-
standen!

Trotzdem wird man festhalten miissen, dass sich
das ganze Fahreprojekt fiir Autos zwischen Fried-
richshafen und Romanshorn frequenzpolitisch als ein
Misserfolg herausgestellt hat. Die friiher an diese,
1955 wieder aufgenommene Autofahre geknipften
Hoﬂnungen haben sich bisher kemeswegs erfullt
ganz im zur distanzméssig lich kiir-
zern und preislich nach wie vor vorteilhaftern Aut0~
fahre Konstanz—Meersburg. Diese Fahre wird von
den Stadtwerken der Stadt Konstanz betrieben und
erwies sich seit Jahren als ein héchst rentables Un-

ternehmen. Nun sind nach Genehmigung durch die
zustandigen Behorden in Freiburg dieser Tage auch
auf dieser Autofdhre allgemeine Tariferhnéhungen in
Kraft getreten, und zwar fiir alle Transportarten. Die-
se Tariferhéhung schwebte schon langere Zeit in der
Luft; die deutschen Automobilverbinde haben da-
gegen, offenbar erfolglos, Sturm gelaufen. Fir Be-
niitzer der Fahre Konstanz—Meersburg, welche die
Fahre haufig frequentieren, diirfte sich der Tip als
richtig erweisen, eine sogenannte Mehrfahrtenkarte
zu l6sen, die pro Fahrt relative Vergiinstigungen er-
zielen lasst. -en.

Generalversammlung des
Kurvereins Brunnen

Auf Samstag, den 11. April 1964 lud der Kurvereins-
vorstand seine Mitglieder zur ordentlichen General-
versammlung 1963 ein. Die reichhaltige Traktanden-
liste — ganz im Zeichen der kommenden Umfahrung
von Brunnen — liess auf wichtige Beschlussfassungen
schliessen und Président Herr F. Odermatt gab in
seiner Présidialansprache zum Ausdruck, mit welch
ungeheuren Anstrengungen wir den Weg zum Kurort
finden missen. Als Gast konnte Herr Martin Mengelt,
Dir. des Verkehrsverbandes Zentralschweiz, erstmals
an einer Generalversammlung in Brunnen begriisst
werden. Der von Kurvereins-Direktor M. Burgherr ver-
fasste Jahresbericht zeigte in seiner Statistik, dass
die Logiernachtezahl um 1,2% gegeniiber dem Vor-
jahr zuriickging, wobei allerdings die gesamte
Schweiz in der gleichen Berichtsperiode eine riick-
laufige Tendenz von — 2,1% in Hotels und Pensionen
erfuhr, so dass wir in Brunnen noch mit einem
«blauen Auge» davon gekommen sind. Die Jahres-
rechnung mit 180 150 Fr. Einnahmen und 176 150 Fr.
Ausgaben, weist den kleinen Einnahmeniiberschuss
von 3521 Fr. aus; es muss dabei festgehalten wer-
den, dass vermehrte finanzielle Leistungen seitens
des Kurvereins nur noch durch eine verbesserte
Finanzbasis gewahrleistet werden konnen. Bei sehr
vorsichtiger Einnahmekalkulation sieht das Budget
1964 ein Betriebsdefizit von 22 600 Fr. vor, wobei man
aber auf ein gutes Jahresergebnis 1964 hofft, um
einen Ausgleich in der Betriebsrechnung zu finden.

Unter grosser Akklamation wurde Herr Préasident F.
Odermatt fiir eine weitere Amtsdauer als Kurvereins-
prasident und Herr R. Achermann, Bauprésident
der Gemeinde Brunnen-Ingenbohl, als Vorstandsmit-
glied wiederum bestatigt. Herr F. Fassbind vom Hotel
Waldstatterhof schied infolge Wegzugs aus dem Vor-
stand aus, und an seine Stelle wurde neu Herr Dir. A.
Wyssmann, Grand Hotel au Lac, gewahlt.

Quaibeleuchtung

Seit Jahren steht eine ansprechende, wirkungsvolle
Quaibeleuchtung zur Diskussion, und in Zusammen—

Die qeutschen Hotelprelse von 1925 bis 1958

Eine zur Prei

Haben sich Standesorganisationen des Beherber-
gungsgewerbes recht frith schon mit der Frage der
Hotelpreise ir dere im Zu thang  mit
der Preisnormierung ernsthaft befasst, so fehlte doch
bisher eine Untersuchung langfristiger Preisentwick-
lungen im Fremdenverkehr. Dies hdngt nicht nur da-
mit zusammen, dass nach wie vor ein Mangel an sta-
tistischem Material iiber diese besondere Frage be-
steht, sondern hat seinen Grund darin, dass der Frem-
denverkehr seit verhaltnismassig kurzer Zeit Gegen-
stand wissenschaftlicher Erforschung und Erkenntnis
ist.

Dem Institut fiir Fremdenverkehrswissenschaft an
der J.-W.-Goethe-Universitat Frankfurt a.M. kommt
das Verdienst zu, eine von Dr. Heinz Lissok geleitete
Untersuchung uber die deutschen Hotelpreise von
1925 bis 1958, erschienen im Verlag Duncker & Hum-
bolt (Berlin), herausgegeben zu haben. Konnten zur
Untersuchung weitgehend die mit Preisangaben ver-
sehenen Deutschen Hotelfiihrer herangezogen wer-
den, so zeigten sich beim langfristigen Vergleich
zahlreiche Schwierigkeiten und Unzulénglichkeiten.
Es versteht sich, dass im Laufe der Zeit Zuordnungs-
merkmale vor allem qualitativer Art einem starken
Wandel unterstehen. Auch die Einteilung in be-
stimmte Kategorien lasst dem Ermessen zum Teil
weiten Spielraum. Ferner stellt die Betriebsauswahl
Probleme, da in Hotelfiihrern nicht die Gesamtheit
der Beherbergungsbetriebe enthalten ist. Zudem sind
Hotelpreise nicht als absolute Festpreise zu betrach-
ten, da nicht nur eine auf den Kosten beruhende Vor-
kalkulation wegen der unterschiedlichen Bettenbe-
setzungsquote verunméglicht wird, sondern auch zu-
folge der Konsumorientiertheit des Marktes eine
Preisabstufung (im Rahmen der Preisnormen) je

g imF

kehr

nach der Nachfragesituation Platz greift. Diese Art
der Preisbildung des «Herantastens» erklart auch das
Fehlen spezieller «Preistheorien» in der Hotellerie.

Lissok entwickelt im weitern wertvolle methodo-
logische Unterlagen fiir entsprechende Preisunter-
suchungen. Dabei wird klar, dass primérstatistische
Erhebungen (Befr 1) dazu ur i sind,
weil Unterlagen fiir weiter zuriickliegende Zeitab-
schnitte schwerlich greifbar sind. Hingegen dirften
Befragungen wertvolle Hinweise fiir die laufende Be-
obachtung ergeben.

Bei der Darstellung der langfristigen Preisentwick-
lung bleibt Lissok unseres Erachtens bei aller Wiir-
digung der geleisteten wertvollen statistischen Vor-
arbeit zu stark im Technischen stecken. Eine gesamt-
wirtschaftliche Wirdigung der erhaltenen Resultate
hétte zu den statistischen Erkenntnissen wertvolle
volkswirtschaftliche Aspekte vermitteln kénnen. Aus
den von Lissok angenommenen Anteilen der Beher-
bergungs- und Verpflegungsausgaben fiir Inlédnder
von 40 % und fiir Auslénder von 60 % an den Gesamt-
ausgaben ist jedenfalls zu folgern, dass Hotelpreise
einen wesentlichen Einfluss auf die Preisentwicklung
im Fremdenverkehr haben. Diese Aussage wird auch
dadurch unterstrichen, dass Hotels vor allem gegen-
Uber den stark aufkommenden sog. zusatzlichen Be-
herbergungsbetrieben (Privatquartiere usw.) eine ge-
wisse Preisflihrerschaft ausiiben, d. h. fiir die Anset-
zung der Preise nichtgewerblicher Beherbergungs-
stitten massgebend sind. Die Arbeit von Lissok l&sst
einmal mehr erkennen, dass weitere Untersuchungen
uber die volkswirtschaftlichen Zusammenhange zwi-
schen Hotelpreisen und touristischer Entwicklung
einem dringenden Bediirfnis entsprechen.

PD Dr. C. Kaspar

Die vorliegende Offerte des EW Schwyz sieht einen
Betrag von 85 000 Fr. vor, wobei geplant ist, dass sich
Gemeinde und Kurverein in gleichem Masse beteili-
gen. Die Gemeinde Brunnen-Ingenbohl hat den Kre-
dit von 20 000 Fr, ins Budget 1964 bereits aufgenom-
men. Die Generalversammlung des Kurvereins be-
willigte einstimmig den Kredit von 40000 Fr., verteilt
auf 2 Jahre und erteilte dem Vorstand den Auftrag,
die Arbeiten so vorzunehmen, dass die neue Quaibe-
leuchtung im Jahre 1965 erstellt sein soll. Den Herren
Initianten und der Einwohnerschaft kann fiir dieses
grossziigige Gemeinschaftswerk Gemeinde/Kurverein
im Dienste des Kurortes herzlichst gratuliert werden.

arbeit mit der Gemeinde und dem Elektri

Schwyz konnte im vergangenen Winter eine Versuchs~
beleuchtung begutachtet werden. Diese hat ergeben,
dass wir nach den Vorschlagen des EW Schwyz eine
Anlage erhalten, die neben einer guten Promenaden-
beleuchtung, zugleich den Zweck als Reklamelicht
fiir die Fernwirkung erzielt. Die Bucht von Brunnen
wird in einem Lichtband erleuchtet, wobei die Licht-
kraft so gewéhlt wird, dass sie im Einklang mit der
Landschaft steht, und dem Gefiihl nach «markt-
schreierischer Lichtflut» in keinem Falle nahe kommt.

Die von Herrn Bauprésident R. Achermann lancierte
Blumenaktion ergab 20000 Fr. im Kurverein und die
Gemeinde Brunnen-Ingenbohl hat den gleichen Betrag
ebenfalls im Budget 1964 beriicksichtigt. Im Jahre
1965 wird Brunnen durch neue Blumen- und Pflanzen-
anlagen einen vermehrten kurdrtlichen Aspekt er-
halten und in Zusammenarbeit mit Gartenbaufach-
leuten wird in einem Wettbewerb Brunnen in Blumen
entstehen, der die Aufmerksamkeit einer grossen
Gasteschar auf sich ziehen wird.

Erhdhung der Kurtaxe ab 1965

Auf Antrag der gemeinderatlichen Kurtaxen-Kommis-
sion hatte die Generalversammlung Uber eine Erho-
hung der Kurtaxe zu bestimmen. Seitens der Hotelle-
rie stand man der Erhéhung sehr positiv gegeniiber
und die Abstimmung ergab einstimmig, dass ab 1.
April 1965 die Kurtaxe um 20 Rappen pro Logiernacht
erhoht wird.

Binnenschwimmbad

Im Zuge der Saisonverlangerung wird Brunnen daran
denken miissen, ein geheiztes Binnenschwimmbad zu
schaffen. Der Vorstand des Kurvereins hat den Auf-
trag libernommen, die nétigen Vorarbeiten in die We-
ge zu leiten und die Generalversammlung zum gege-
benen Zeitpunkt wieder zu orientieren.

Geldute der Dorfkapelle

Auf Antrag von Herrn Walter Achermann, Hotel Brun-
nerhof, wird beschlossen beim Hochw. Bischof von
Chur vorstellig zu werden, um eine Einschrankung
im Glockengelaute auf dem Dorfplatz zu erwirken.
Nachdem bereits grosse Fremdenzentren und Wall-
fahrtsorte den ersten Schritt getan haben, hofft man
sehr, dass hier endlich eine befriedigende Lésung
gefunden werden kann. ovB

" si vous cherchez un

apprenti
assistantdedirection

avec certaines connaissances de I'hotellerie:

Hollandais, 20 ans, une année C.E.R.I.A. a Bruxelles;
service: chef de rang; certificat d’un hétel hollandais de
i francais i con-

internati

Restaurationskellner

Deutsch, Franzésisch und Englisch sprechend, anfangs
40, absolut durch im Fach,

sucht Saisonstelle

Elnmtt sofort oder nach Ubereinkunft. Angebote mit

en possession d'un permis de séjour; vous offre ses
bons offices pour se perfectionner dans le métier contre
frais d'entretien et argent de poche.

Adresse: H. J. Talens, 26, avenue de Beauli

Wir offerieren im Kreis Ziirich, Winterthur, Schaffthausen:

Kalbsschnitzel
Entrecotes
Schweinscarrée o. B.
Rindsfilets etc.

fur die ganze Saison zu glinstigsten Preisen, gegen Barzahlung.

an Hans Studer,

nd,

sanne.

Hotelier mit fachtiichtiger Frau wiinscht sich auf
Friihling 1965 zu verandem Seit Jahren mit nachweis-
barem Erfolg als Betri tatig.

Elel 1.
?‘ ichi: in, 21 Jahre
u, Lau- Mat d ie, je drei Monate
Sprachsludlen in Paris und London, sucht Stelle als
Sekretirin

Zuschriften erbeten unter Chiffre FS 2286 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

In Frage kommt

Pacht, Kauf
oder Direktion

von i im Berner Hotel
garni, Restaurationsbetrieb ohne Saal, in Stadt oder
Kurort. Offerten unter Chiffre PK 2188 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Maitre d’hotel suisse

38 ans, cherche changement de situation pour saison
d'été. Serieuses références. Offres sous chiffre D22167U
a Publicitas S.A., Bienne, 17, rue Dufour.

Duo aus Miinchen

frei fiir Sommersaison 1964

Junger Concierge

Deutsch, Englisch, Franzdsisch und etwas Italienisch
sprechend, 3 Jahre in der Schweiz tatig, sucht Stelle,
ab sofort, in der Schweiz oder im Ausland. Offerten
an Peter 1] , Hans-Th St 28,
62 Wiesbaden (Deutschland)

Fachlich gut ausgebildetes Ehepaar, z. Z.
Geschiftsfiihrer eines grossen Saisonbetrie-
bes, sucht in PACHT zu iibernehmen

Restaurant-Hotel

evtl. Dancing-Bar. Eintritt 1. Oktober 1964

oder nach Verembarung Gute Passantenlage,
Offerten unter

Chiffre FE 2370 an die Hotel Revue, Basel 2.

Zu verkaufen aus Erbengemeinschaft, mitten in grosser
Ortschaft des Kantons Bern, nettes

RESTAURANT

in allen Teilen gut eingerichtet. Sehr gunstig zum Be-
triebe _ein nd - Spezidlitétonrestaurants.
Amiicher Wert 198500 Fr., Verkaulspreis 280000 Fr.
Ubernahme nach Vereinbaring.

Auskunft erteilt unter Nr. 2340 G. Frutig, Hotel-Immobi-
lien, Amthausgasse 20, Bern.

[ ) giinstig! @

gut versiert fiir internat. Unter

und moderne Tanzmusik. Besetzung: Hammond Orgel,

Geige, Trompete und Electric-Gitarre. Hans Lindmeyer,
asse 3, 8

Jeune fille de langue maternelle francaise, possédant diplome
commercial et parlant couramment allemand et anglais, cherche
place a la

. "
réception

d'un hatel. Date d'entrée 1er juin ou & convenir. Ecrire sous

chifire RH 2202 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

Revue-Inserate

Gartenschirme haben Erfolg!

200 cm @, knickbar, mit
allen Variationen, mit Pa-
tentschliesser, schwerem
Betonsockel. Garantiert
lichtechter Stoff, alles in-
begriffen nur Fr. 59.—.

Wie neu! Volles Aroma!

Espresso-Maschine
halbautomatisch, 3 Kolben,

Referenzen: Seiler Hotels ! h
2 ' Dampf, Heisswasser, mit
glei‘r“rr;alt, Hotels Waldhaus, Kafloemihle. - wegen' Ge-
e ' schiftsaufgabe mit Fabrik-

Frau M. Tschudi, Fabr, fed
S wanden GL el Totalrevision. — Auskunft

durch Tel. (031) 333 03.

phon (058) 717 60.

ur ungefrorene inld Qualitat.
E. Ledergerher. Langwiesen ZH. Telephon (053) 5 61 21.

Zu verkaufen im Zentrum von St.Gallen neues
modernes

Hotel mit Restaurant

(Kaufpreis Fr.1200000.-). Es wird eine Altliegenschaft
oder baureifes Bauland an Zahlung genommen. Offer-
ten unter Chiffre OFA 724 Zj an Orell Fiissli-Annoncen,
Zirich 22,

Zu verkaufen in Biindner Kurort

Hotel

mit 35 Betten (Jahresbetrieb). Wunderschéne Lage,
viel Umschwung. Anfragen unter Chiffre S 8368 Ch an
Publicitas Chur.

Zu verkaufen neuwertiger

Frack und
Smoking

Telephon (061) 38 41 47.

o Rp.

Mit
nur

offe: Ci t fran- .

kier:é:l s%;?Z?{ “erhal: Internationale
ten le ohne sen-

der-Adresse hlos-

‘son, diskrot d, inter- Bar-Schule

ess. illustr. Katalog
itber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten

Einzigartige und &lteste
Bar-Schule in der Schwelz |

und Preisliste gratis. Deutsch, Franzdslisch,
Ingerat senden an Itallenisch. Tages- ur;,d
Drogerie Abendkurse. Au:r;ﬁrﬁa_

St. JakobstraBe 39,
Ziirich 4/26, geniigt.

Hr./Fr.

tatigkelt.
L. Spinelli, Ziirich 6

Beckenhofstrasse 10
Telephon 061) 26 8768

A LA GENTIANE

ERNEST FAVRE S.A., GENEVE
2bis, RUE DU VALAIS

Zu verkaufen, von zweien die Wahl:

Chrysler-Windsor

(7-8-Plétzer)
Jahrgang 1954, 6 Zylinder, 22 PS

Cadillac

(7-8-Plétzer)
Jahrgang 1957, 6 Zylinder, 30 PS

Beide Wagen sind in gepflegtem Zustand. Mit Gepéck-
galerie, zuséatzlichen Winterreifen usw., sofort giinstig
abzugeben. Auskunft durch Dommen & Co., Luzern.
Telephon (041) 3 25 25.

K i an bester zu ver-

kaufen, schénes

Hotel-Restaurant

16 Betten. E 8
Gar(enwlrtschaﬁ (150 Personen) und Griinflaiche etwa
3500 m2, Nahe zweier bekannter Luhsellbernbahnen
] ein 4-Zi

Fr. 230000.-, Anzahlung Fr. 80000.-. Hotel Welssbad-
briicke, Weissbad. Telephon (071) 88 13 31.
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Saisonnotizen

Bad Ragaz hat wieder neue Bauvorhaben verwirklicht

Ublicherweise beginnt die Badesaison in Bad Ragaz
an Ostern. Die Therme von Pféfers richtet sich jedoch
nicht nach diesem Fest, sondern ist ein eigentlicher
Maibrunnen, der im allgemeinen erst ab Mitte April
wirklich zu fliessen beginnt und sein heilendes Was-
ser in die Bader von Bad Ragaz schickt. Deshalb
wurde der diesjahrige Saisonbeginn auf den 18. April
festgelegt. An diesem Datum werden die beiden Hal-
lenschwimmbader und alle tbrigen Kureinrichtungen
in Betrieb genommen und die meisten Hotels geoff-
net, soweit es sich nicht ohnedies um Jahresbetriebe
handelt. Im Winter, wo die Bader geschlossen sind,
wurde in Bad Ragaz wieder emsig gebaut, weil die
letztjahrige Rekordsaison Mut zur Verwirklichung
neuer Projekte und zu grossziigigen Umbauten ge-
schaffen hatte. Dank dieser Initiative konnte noch
vor dem Inkrafttreten der Massnahmen zur Konjunk-
turddmpfung fast der gesamte Erneuerungsbedarf
aufgeholt werden, und ausserdem stehen ab Mitte
Mai zusétzliche Hotelbetten mit dem heute vom Gast
gewiinschten Komfort, wie Privatbad und -Dusche,
zur Verfiigung. zr.

Flimser Mérz-Statistik

Leichter Riickschlag in den Hotels und privaten
Unterkiinften

Trotz den dieses Jahr auf Ende Mérz fallenden Oster-
feiertagen, die nochmals eine Totalbesetzung aller
verfiigbaren Betten verursachten, musste des sehr
wechselvollen, launenhaften Wetters, der in tiefern
Lagen zeitweise prekdren Schneeverhéltnisse und
eines fehlenden Grossanlasses (Mitte Méarz 1963:
Schweiz. Eisenbahner-Skirennen mit ca. 250 Teil-
nehmern) wegen, ein leichter Riickschlag im Be-
richtsmonat registriert werden, Gegeniiber dem Vor-
jahres-Mérzergebnis sank die Logiernéchteziffer im
Total um 2,6% oder 1384 Logierndchte auf 50467
Beherbergungen, in den privaten Unterkiinften um
842 Logierndchte oder 3,5%. Die Bergbahnen Flims
wiesen ebenfalls sehr zufriedenstellende Frequenzen
auf. wa.

La situation des marchés

Les légumes de garde prédominent toujours sur le
marché des légumes et le consommateur dispose en-
core d'un grand choix. Son intérét devrait se con-
centrer avant tout sur les variétés de choux, les carot-
tes, les céleris-pommes et les betteraves a salade.

En automne 1963 quelque 6 millions de kilos de lé-
gumes de garde ont été récoltés en Valais. Plus de
la moitié de ce tonnage se trouve encore dans les
frigos du canton, attendant preneurs.

Au cours de I'hiver, la vente des pommes s’est dé-
roulée de maniére satisfaisante. Le stock actuel n’est
pas trés important. Ce sont les Reinettes de Cham-
pagne qui en forment la trés grande partie.

Les stocks de légumes de garde

Cette année, I'Union suisse des légumes a procédé
a un recensement complet des stocks de légumes de
garde et au 1eravril on constatait que le ravitaillement
du marché en légumes de garde de la production
indigéne est encore garanti pour un long laps de
temps, excepté pour les choux frisés.

Théoriquement on peut en déduire que le marché
sera encore approvisionné pendant un certain temps
de:

choux blancs 2 /2 mois
choux rouges 13 mois
choux frisés -

carottes o 2 /3 mois
betteraves a salade . 1%s mois
céleris-pommes . . . . 3 mois

Il va de soi qu'il ne s'agit la que d'une statistique qui
doit étre interprétée comme telle.

D’autres part, il ne faut pas oublier les grands ef-
forts faits au point de vue propagande pour les |é-
gumes de garde, efforts qui ont été couronnés de
succés sans qu'on puisse cependant les mesurer a
leur juste titre, et il n'est pas a douter que pour I'ave-
nir aussi une propagande intense sera nécessaire.

Naturellement le calcul concernant I'approvisionne-
ment pour I'avenir est encore problématique. Jusqu'a
quel point les déchets sont déja calculés ? Comment
la marchandise se présente-t-elle dans les différents
entrepots? Comment se développera encore la vente
a I'avenir ? Toutes ces questions seront & prendre en
considération et de ce fait, 'adverbe «théorique-
ment » est bien justifié.

Alors que I'intérét principal se porte encore sur
les légumes encavés, il faut signaler I'apparition de
la rhubarbe et des épinards qui sont offerts en grosse
quantités. Les radis, les cotes de bette, les laitues
pommeées, pour l'instant proviennent des serres. On
trouve encore un certain apport de poireaux.

Manifestations

Au Théatre municipal de Lausanne
«La Grande Duchesse de Gerolstein »

Succédant a Franz Lehar, au calendrier de la Saison
Lyrique lausannoise, Jacques Offenbach a offert
toutes les plus savoureuses facéties de son réper-
toire. «La Grande Duchesse de Gérolstein», qu'il a

composé sur un texte de Meilhac et Halévy, est une
farce chantée truculente. On a beaucoup ri les 16
et 18 avril au Théatre municipal. Cette ceuvre, digne
des plus subtils humoristes contemporains fait une
large place a la belle et bonne musique. Offenbach,
dont tout le monde connait la délicieuse «Vie Pari-
sienne » est un maitre de la bonne humeur. Ses airs
coquins, attendris, faussement belliqueux ressusci-
tent un 18e siécle & peine excessif, dans un pays a
peine mythologique.

L’Orchestre de Chambre de Lausanne, les cheeurs
et les ballets seront placés sous la direction musicale
de Jésus Etcheverry. Fred Chrystian a signé la cho-
régraphie de cette ceuvre pétillante dont la mise en
scene est assurée par Jacques Barral.

La Grande Duchesse de Gérolstein, qui a déja fait
rire et enchanté deux ou trois générations reste une
ceuvre digne des plus exigeants répertoires. Les jeu-
nes voudront la voir, les ainés aussi, car Offenbach
reste et restera longtemps le maitre de I'opéra-bouffe.

Signalons enfin que pour terminer cette Saison
Lyrique du Théatre municipal de Lausanne, les
«Mousquetaires au Couvent », le célébre opéra-comi-
que de Louis Varney dérideront les spectateurs les
jeudi 23 et samedi 25 avril. La encore nous y retrou-
verons, sous la direction musicale de Robert Marti-
gnoni, les excellents chanteurs que sont Michel Dens,
André Dran, Andrine Forli, Odette Lost et Henri Be-
dex.

Veranstaltungen
O lesung iiber F kehrs-
probleme

Im Rahmen der Vorlesungen der Hochschule St. Gal-
len halt PD Dr. Kaspar jeweils am Dienstag von
18—19 Uhr eine offentliche Abendvorlesung tiber
«Probleme des Fremdenverkehrs unter dem Gesichts-
punkt der europédischen Integration und der Entwick-
lungshilfe».

Die Bedeutung, welche dem Fremdenverkehr in
wirtschaftlicher, soziologischer und politischer Hin-
sicht zukommt, zwingt, dieser Erscheinung auch an
unseren Hochschulen vermehrte Beachtung durch
Forschung und Vorlesungen zu schenken. Die an-
gekiindigte Vorlesung ist 6ffentlich, die Gebihr fir
den Besuch wahrend des ganzen Sommersemesters
betragt Fr. 7.—.

Segelwochen in Interlaken

Wiederum veranstaltet die Schweizer Segelschule,
Station Interlaken-Neuhaus, in den Monaten Juni und
September eigentliche Segelwochen. Durch syste-
matischen Unterricht und praktische Ubungen will
der Kurs die Freude an diesem beliebten Wassersport
fordern und mithelfen, jedermann das Erlernen des
Segelns zu erméglichen. Nebst dem Unterricht bleibt

noch genigend Zeit, um die vielen Annehmlichkeiten
eines weltbekannten Ferienortes zu geniessen, Dagy
hilit die landschatftlich reizvolle Gegend und die
gesunde Luft mit, Erholung und Abwechslung vom
Alltag zu finden. PK

Biichertisch

Wir reisen dem Friihling entgegen

Im wetterwendischen April Iasst sich «Friihlings Er-
wachen» in jeder Region unseres Landes anders er-
leben. Das April-Heft der Reisezeitschrift «Schweiz»,
in welchem die allseitig gut orientierte Schweize-
rische Verkehrszentrale eine Fiille von Hinweisen auf
kommende Ereignisse und lockende Reise- und Fe-
rienziele in gedrangter Form darbietet, schmiickt
seinen Umschlag mit Kamelien und Osterglocken, al-
lerdings im Kontrast zu einem noch unbelaubten
Baum. Ein ganz unerwartetes Schauspiel iberracht
uns auf einigen weiteren Bildern: die vielbesuchte
Aareschlucht bei Meiringen wird mit geradezu berg-
steigerischem Arbeitsaufwand Uberprift und gerei-
nigt, um wiederum gefahrlos und leicht durchwandert
werden zu kdnnen. Auch sehen wir Vorbereitungen
zum Sechselauten dem Zircher Friihlingsfest vom
20. April, ebenso ein paar kdstlich verzierte Bauern-
hauswénde in Graubiinden, und in der Ostschweiz,
im Berneroberland, im Tessin und im Wallis. Wahrend
wir im April irgend einen Reisewunsch befriedigen,
kénnen wir unterwegs in dem schonen Heft auch die
anziehenden Text- und Bildhinweise auf die Expo in
Lausanne studieren und uns auf spatere Reisefreu-
den vorbereiten. E.AB.

«Der &ffentliche Verkehr», Nr. 4, April 1964

Nur noch kurze Zeit dauert es bis zur Eréffnung der

izerischen Land ing, der Expo 64 in
Lausanne, und so stellt sich die April-Nummer der
vom Verband Schweizerischer Transportunterneh-
mungen herausgegebenen Monatszeitschrift in den
Dienst dieses nationalen Ereignisses. Sie will, wie
ein kurzes Editorial darlegt, das Spiegelbild des of-
fentlichen Verkehrs an der Expo zeigen, widmet eine
Doppelseite der Darstellung der Eisenbahnen an der
Expo, fligt ihr eine technische Beschreibung der in-
ternen Transportmittel der Landesausstellung an den
Gestaden des Lac Léman an und gibt dem Leser
niitzliche Winke, wie man praktisch und preiswert an
die Expo nach Lausanne reist. Natirlich mit der
Bahn! Eine knappe Orientierung iiber den proviso-
rischen Expo-Bahnhof der SBB bei Sévelin, die Be-
schreibung eines im Eisenbahnpavillon der Expo zu
sehenden Lokomotivmodells der Rhatischen Bahn
und interessante Kurznotizen aus dem Verkehrs-
wesen runden diese lehrreiche Nummer ab. — An
allen Kiosken 90 Rappen.

Hotel- und a i 23jahrig,
Handelsschule, mittlere Reife, 1 Jahr Englandaufenthalt
mit zwei bestandenen R.S.A. und Cambridge-Priifun-
gen, sucht Posten als

Assistentin eines Empfangschefs

in grésserem Hause in der deutschen Schweiz. Elke
Bosling, 3051 Mandelsloh (Deutschland).

Italiener, 23jéhrig, sucht Jahresstelle als

Empfangssekretar
in GroBstadt, franzésische Schweiz bevorzugt. Gute
3 Jahre F nd 5 Jahre Aus-

landerfahrung. Deutsch, Franzésisch, Englisch, Italie-
nisch in Wort und Schrift. Kenntnisse der «Nafional»-
und «Swedan-Registrierkasse. Eintritt nach Oberein-
kunft. Offerten unter Chifire ES 1927 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Tochter mit Handelsschulbildung sucht Stelle zur
Ausbildung als

Hotelsekretarin

Deutschund perfekt,

gute i wird

ist aber nicht Bedingung. Eintritt sofort oder nach Ver-
einbarung. Angebote sind zu richten unter Chiffre
TH 2371 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Deutsche (engl. und franz. Sprachenkenntnisse) sucht
fiir die Sommersaison Stelle al

Serviertochter

in gutem, mittelgrossem Hotel-Restaurant im Berner
Oberland oder in der Westschweiz. Berufserfahrung im
Engadin. Offerten unter Chifire G 70211 Q an Publicitas
AG, Basel.

3tjahriger Koch, seit zwei Jahren in gleicher Stelle (Restaura-
n

tionsbetrieb) sucht sich zu veréndern auf Pos

Chef de partie, Alleinkoch
oder als Kiichenchef

Eintritt nach Vereinbarung. Offerten mit Arbeits- und Lohnverhélt-
nissen sind zu richten unter Chifire SA 9151 St an die Schweizer

Kochin

selbstandig, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle fiir die
Sommersaison. Lohnofferten unter Chiffre SK 2293
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Jungkoch

mit 4jahriger Lehre in erst-
klassigem Betrieb, schon

Jungkoch

telle in nur erstrangigem
Hause am Genfersee (Lau-
sanne bevorzugt). Offerten

sucht auf 1. Mai oder spé-
ter Stelle in nur sehr gutem

Jeune homme de 21 ans Gesucht qualifizierte

possédant ~  |Buffetdame

formation hételiére X ’ .

compléte sowie freundliche, serigse
cherche place dans hotel SerVIertOChter
a Genéve. I(Q[r::ﬁnqerin wird ange-

Téléphone (022) 26 48 48.

in modernen, alkoholfreien
Restaurationsbetrieb. Neu-
zeitliche Arbeitsbedingun-
gen, Zimmer im Hause. Of-
ferten erbeten an Alkohol-
freies Restaurant Erlenhof,
g\gl'néglmhnr.Telephon (052)

21jahrige

Tochter

aus Wien sucht Stelle in
der Westschweiz zur weite-

an Lutz Réhrens, Boos-

Ri Hause im Vier
Fremery-Str. 48, 5138 Ober-

bruch "(Rheinland, Bezirk

seegebiet, Berner Oberland

in der fran-
26sischen Sprache (Genf

oder Raum Zirrich. Offerten
unter Chiffre JK 2294 an die
Hotel , Basel 2.

Aachen, Deutschland).

Absolvent H.F.S. Gastein,

stud. jur., bewirbt sich ab

1. Juli 1964 als
Sekretar, Assistent
der Direktion

Etudiant és lettres, nat.
libanaise, licencié en droit,
connaissant francais et
arabe (littéraire et dialects),

" herch
oder Reception cherche
-
Engl, Franz, ltal, Deutsch. n’importe quel
raxis und sehr gute Fach- H
Kenntnisse. M Onerraucher, | travail
Feldkirchen 14 bei Graz
(Osterreich). nourri et logé. Libre le

1er juillet au 30 septembre.
Offres & Monsieur Mounir
Maghnié, 13bis, rue Thi-
baud, Paris XIVe.

Siidtiroler Portier mit gu-
ten Schweizer Zeugnissen,
sucht fiir kurze Sommer-
saison Stelle, wenn még-
lich als

Alleinportier
Offerten unter Chiffre SP
2369 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotelsekretarin

sucht sofort neuen Wir-
kungskreis. Gute franzd-
sische, perfekte englische
und deutsche Sprachen-

Deutscher

Commis de
cuisine

sucht Stellung in der
Gute i

und Lausanne bevorzugt) in
Hotel-Reception. Die Be-
werberin hat die Hotelfach-

auch perfekt Englisch. Of-
ferten unter Chiffre A 745899

Centre touristique Céte
d'Azur, era Beach
Club, a Giens (Var) re-
cherche pour saison d'été
(15 mai a début octobre)

an Pfandler-Annoncen,
Postfach, Ziirich 36. animateur

(-trice)
bilingue, francais-allemand.

Faire offres a la direction,
avec prétentions.

Concierge

Biindner, sprachenkundig,
32 Jahre alt, sucht lange
Sommersaisonstelle od.

Jahresstelle, evtl. auch Lugano
als Conducteur oder Lo- Gesucht wird ein tiich
gentournant. Gute Zeug- tiges
nisse vorhanden. Frei ab
ca. 20. April. Offerten unter | e u
Chiffre CB 2198 an die| ZINMEr=
Hotel-Revue, Basel 2. e
méadchen

Kiichenchef

Deutscher, verheiratet, Ita-
lienisch perfekt, ausserdem
Franzésisch und Englisch,
sucht nach Vereinbarung
verantwortungsvollen

Offerten mit Zeugniskopien
an Hotel Genzana, Lugano.
Telephon (091) 2 85 57.

Gesucht fiir sofort bis 20.

kenntnisse. Offerten unter
hiffre 2356 an die

vorhanden. Evtl. auch Jah-
Hotel-Revue, Basel 2.

resstelle. Offerten unter
Chifire CD 2296 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junger Mann

‘Annoncen AG «ASSA, St.Gallen. 20 Jahre alt,
3 _Jahre Kure Hotel-Valc
chule Den Haag, suc 2 versiert
Hjanrigar assende Stelle ab 1.Juni versierte
ir’s Monate in orstifase-
- A gem Mittelbetrieb. Offerten
tor-Aide du patron S alot, _Hotel-vak. Fap.
Direk P Schule, Badhdtel, Schove- Servier
seit sechs Jahren im gleichen Hotel (Jahresstelle) titig, | Mingen (Holland). téchter
Absolvent der Hotelfachschule Lausanne, sucht auf
kommenden Herbst neuen Wirkungskreis. Offerten | dsjhriger
unter Chifire DP 2364 an die Hotel-Revue, Basel 2. .
Kiichenchef suchen Saisonstelle in
Hotel oder gutem Speise-
sucht_Sai Frei| Offerten unter
ab 1. Mai. Offerten an Pu- Chiffre Z 2457-19 an Publi-
Deutsche, 26 Jahre alt, ge- blicitas Bern unter Chifire citas Zirich.
. wandt im Speiseservice,| G 71456.
Barmaid flambier-  und _tranchier-

kundig, Englisch- und_ et-

Finnlanderin, 28jahrig, vor-
her

Junge kaufm. Angestell-

was
sucht Stelle als

Serviertochter

Schweizerin, gutprasentie-

rend, sach- und sprachen-
kundig, tiichtig, sucht An-
stellung in nur gutem Be-
trieb auf 1. Mai 1964. Offer-
ten unter Chiffre E 50949
an Publicitas St.Gallen.

in der franz. Schweiz,
Gegend um den Genfersee

te mit Franzdsischkennt-
nissen(.
sucht Stelle im

Hotelfach

evtl. Réception

un
Reiseleiterin tatig gewesen,
jetzt i

sucht Stelle in

Reisebiiro, Reception oder Information
in der Schweiz (Basel oder
Zirich). Gute Referenzen,
Spricht fliessend Deutsch.
Englisch, ) in-

und bevorzugt.
Auch Café-Restaurant. Of-
ferten unter Chiffre DS 2289
an die Hotel-Revue, Basel 2.

nischund Schwedisch. Ant-
worten: Sanomalehtien Il-
moitustoimisto, Helsinki
(Finnland), Chiffre «Ab
1. Juni».

Eintritt etwa Mitte Juli.
Offerten unter Chiffre KA
2272 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Posten (wenn méglich mit Juni
Re \4' in JH?‘tel (:dl?r
estaurant. ahresstelle
bevorzugt. Offerten erbeten | T OCHTEI
unter Chiffre VP 2199 an die
Hotel-Revue, Basel 2. oder Frau

fiir Mithilfe beim Kochen
und am Buffet (kein Ab-
waschen). Offerten mit
Lohnforderungen an Hotel
Bdren, Kerzers.

Schweizerin, 22jahrig,
sucht Stelle als

Sekretarin

per Ende Mai. Italien, Spa-
nien und Tessin bevorzugt.
Deutsch, Franz., Engl., Ital.
in Wort und Schrift, span.
Vorkenntnisse. Offerten u.
Chiffre SS 2295 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Flims

I. Saaltochter
Suche Stelle als oder Kellner
Saaltochter
- . Etagenportier
Praktikantin | g gettochter

Commis de cuisine

in Erstklasshotel. Mittlere
Reife, Hotelfachschule. An-
gebote: Inge Reinhardt,
Gasthof Krone, 7064 Gerad-
stetten (Deutschland).

Offerten _sind erbeten an
Familie Burkhart, Schloss-
hotel, Flims-Waldhaus.
Telephon (081) 412 45.

Parkhotel-Bellevue
Lenk B.O.

(komfortables Haus mit Sommer- und Winterbetrieb)

sucht auf kommende Sommersaison:

Sekretérin oder Sekretir
Patissier

Commis de cuisine

Commis de salle

Koch- und Kellnerlehrling
Zimmerméadchen
Lingeriemadchen

Kiichen- und Officeburschen

Offerten unter Angabe der Lohnanspriiche an den Besitzer
S. Perrollaz, Lenk BE. Telephon (030) 317 61.

Wir suchen in Jahresstelle

fachlich u. charakterlich bestausgewiesener

Chef de service

und verantwor Posten
in neuem Betrieb. Eintritt 1. Mai oder nach Ober-
einkunft. Offerten mit den dblichen Unterlagen

Duc o¢ Robhan

P. Raschle, Hotel, Restaurant, Bar, Kegelbahnen
Hallenschwimmbad, Sauna
Telephon (081) 210 22,

Gutausgewiesenem

Kiichenchef

offerieren wir interessanten Posten zu kleinerer
Brigade. In Frage kommt jiingerer, initiativer Bewerber,
welchem in unserem Zweisaisonbetrieb evtl. 10-Monate-
Vertrag in Aussicht gestellt wirde (Dezember bis
September). Ausfiihrliche handschriftliche Offerten mit
neuerer Photo sind zu richten an Hotels Huldi und
Waldhaus, Adelboden (Berner Oberland).

Wer Chiffre-Inserate aufgibt,

mache sich zur Pflicht, die nicht berdcksich-
tigten Offerten samt den Beilagen so rasch
als méglich an die Bewerber zuriickzusenden.
Er erweist damit nicht nur diesen, sondern
auch sich selbst einen Dienst.
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Carlton Elite Hotel
Ziirich

Bahnhofstrasse 41

Wir suchen zum baldigen Eintritt in gute Jahresstellen:

Buffetdame
Buffettochter
Restaurationstochter
Commis de rang
Commis de salle
Kaltmamsell
Commis de cuisine
Commis-Patissier
Argentier

Senden Sie bitte Offerte mit Zeugnisabschriften und Photo oder
rufen Sie an: W. Studer, Direktor, Carlton Elite Hotel, Zirich,
Telephon (051) 23 66 36.

Interlaken

Wir suchen nette, freundliche

Restaurations-Saaltochter
oder Kellner

sowie Buffettochter oder
Buffetbursche

Eintritt nach Ubereinkunft. Familie G. Brentel, Hotel 3 Schweizer,
Telephon (036) 2 21 21.

Gesucht zu baldméglichstem Eintritt
gutprisentierende

Barmaid

Sehr gute Verkauferin, Dancing-Bar-Kenntnisse. Detail-
lierte schriftliche Offerten an die Direktion.

Tessin

Gesucht fiir lange Sommersaison:

Alleinkoch
Sekretéarin
Saaltochter
Buffettochter

Eintritt anfangs Mai oder nach Ubereinkunft. Familiare
Behandlung.

Offerten sind zu richten an A. Merz, Hotel Bré,

Bré s. Lugano. Telephon (091) 2 49 19,

Hotel La Perla, Agno-Lugano

(Flughafen)

sucht fiir Sommersaison:

Telephonist
Nachtportier
Chef de partie

Handgeschriebene Offerten mit den iblichen Unter-
lagen an M. Wetter, Hotel La Perla, Agno bei Lugano.

Nous cherchons pour saison d'été (15 juin au 15 septembre
1964), avec possibilité de faire la saison d'hiver 1964/65:

casserolier

gouvernante d'économat
barman ou barmaid

maitre d’hétel

concierge ou chef de réception
chasseur

Faire offre avec prétentions de salaire a la Direction

Grand Hétel Victoria, Montana-Vermala

Hotels
Huldi und Waldhaus
Adelboden

Wir suchen fiir die kommende Sommersaison, mit Eintritt
etwa 15. Juni, bis etwa 15. September 1964:

Saalkellner
evtl. Saaltochter

Hilfsgouvernante
(Office-Kaffeekiiche)

Barmaid
Hausbursche-Portier
Zimmermadchen
Garderobier

Handschriftliche Offerten mit Photo und Zeugniskopien erbeten.

Lugano

In gepflegtes Hotel wird gesucht auf 1. Mai bis Ende
Oktober 1964:

Saal- und Anfangssaaltochter
junger Saalkellner und
Anfangssaalkellner
Zimmermadchen
Officegehilfin

Aiuto Office

Aiuto Cucina

Offerten mit Photo, Altersangabe, Zeugniskopien sind zu richten,
unter Chiffre LU 2347 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grand Hotel Bellevue
Gstaad

sucht per 1. Juni bis Oktober 1964:

Commis de cuisine
Etagenportier (sprachenkundio)
Zimmermadchen (evtl. auf 1. Juli)
Hilfszimmermadchen (evti. auf 1. Juli)
Officebursche (-méddchen)

Offerten mit Zeugnisabschriften, Bild und Gehaltsanspriichen
erbeten an Dir. F. Greub,

Gesucht per sofort in Jahresstelle

tiichtiges
Allein-Zimmermadchen

Sehr hoher Verdienst. Eilofferten erbeten an Hotel

Steinbock, Pontresina.

Gesucht fiir die Sommersaison (Anfang Juni bis
Ende September) in Hotel mit 40 Betten (Neubau):

Alleinkdéchin oder Koch
Zimmermadchen

Offerten erbeten an Parkhotel, Saas-Fee VS.

Gesucht per sofort oder nach Obereinkunft:

Restaurationskeliner
oder Serviertochter
(Auf Wunsch Zimmer im Hause) sowie

Buffettochter od. -bursche

(wird_auch angelernt), Glaserwaschmaschine vorhan-
den, Zimmer im Hause. Offerten sind zu richten an Hotel
(Nahe Zirich).

izerhof,
Telephon (051) 77 04 25,

Gesucht fiir lange Sommersaison:

Saal-Restaurationstochter
Praktikantin
oder Lehrtochter

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten sind zu

richten an F. Beutler, Hotel Felsberg am See, Weggis.
Telephon (041) 82 11 36.

Ruhiges Sport- und Familienhotel

sucht fiir die mit

am 1. Juni:

Obersaaltochter/Barmaid

(sprachenkundig)

Saaltochter
(sprachenkundig)

Alleinchef

(entremetskundig; keine Restauration)
Lingeriemadchen
Officemddchen

Office- und Economat-
gouvernante

(Anfangerin wird angelernt)

Tournante fiir Zimmer und
allgemeinen Betrieb
Kiichenbursche

Officebursche-Tellerwéascher
(Maschine vorhanden)

Ein Wi kann werden. A
i bei guter Offerten mit
iften und der L iche richte
man bitte an Herrn Hermann L. Moser, Bellavista Sporthotel,

Davos 2, Telephon (083) 3 51 83.

Jeune

commis de cuisine
serait engagé

pour époque & convenir. Ambiance agréable de travail
dans brigade de 6 personnes. Faire offres au Restaurant
Terminus, 61, av. L¢ Id-Robert, La C! Fonds.

P

Restaurant «Le Globe», Genéve
place du Lac 1

cherche jeune

commis cui

Place a l'année, non logé. Entrée de suite.

Gesucht zwei freundliche

Tochter

fiir Kiiche und Haushalt. Geregelte Freizeit, auf
Wunsch Familienanschluss. Guter Verdienst. Gasthof
Rossli, Hunzenschwil AG. Telephon (064) 34127,

Wir suchen:

Chef de rang
Commis de rang

Capo San Martino, Restaurant-Bar, Lugano-
Paradiso. Telephon (091) 220 81.

<

Grand Hotel
des Alpes vaudoises

une bonne place
dans une

organisation

dynamigque

Le poste

d'assistant
du directeur

est a repourvoir

Jeune homme avec formation hoteliere compléte et
connaissance des langues.

Le titulaire sera appelé a des remplacements de direc-
tion entre saisons dans d'autres établissements.

Place d'avenir.

Faire offre avec copies de certificats et prétentions &
M. Pierre Givel, avenue du Théétre 7, Lausanne.

Organisation GO

Hotel Alpina, Parpan
sucht auf die Sommersaison

tiichtipen

Kiichenchef

Neuzeitlich eingerichtete Kiiche, gute Ar

Wir suchen per 1. Mai oder nach Obereinkunft:

Serviertochter ... e
Anfangskochin

gungen und_gute Entlhnung. Ulrich Sch
Parpan GR. Telephon (081) 4 31 84, g

und guter Verdienst. Offerten mit
Bild und Zeugniskopien an Familie Glarner, Hotel
Chalet Caprice, Grindelwald.

Gesucht fiir sofort:

Alleinkoch oder Kochin
Tochter

zum Anlernen am Buffet

erhaltnisse. Anfragen bitte

Lohn. Prima Arbeitsv
Sutor Lo Rigi-Kaltbad. Telephon

an Restaurant Sporting,
(041) 8315 25.

Gesucht
nach Zermatt

fiir lange Winter- und Sommersaison tiichtiger,
evtl.

Konditor

fiir Restaurant-Confiserie SEILERHAUS. Kost und
Logis im Hause.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Lebenslauf sind an
die Direktion der Seiler Hotels, Zermatt, zu richten.

Modernes Hotel am Ziirichsee sucht per 1. Mai oder
nach Ubereinkunft:

Buffetdame (-tochter)

sowie

Zimmermadchen

(Anfangerinnen werden angelernt) Hoher Verdienst,
geregelte Arbeits- .und Freizeit. Offerten sind erbeten
an E. Gugolz, Hotel du Lac, Widenswil ZH. Tele-
phon (051) 95 61 26.

L'Hotel des Alpes a Bulle (Gruyere)
téléphone (029) 2 92 92
demande pour la saison

couple

le mari comme

Ile cuisinier
(éventuellement commis de cuisine) et madame comme

dame de buffet.

Entrée immédiate ou & convenir.

Dancing

cherche

Barmaid

sérieuse, présentant bien et parlant francais. (Débutante
acceptée.) Offres écrites avec photo a Case postale 797,
Neuchatel.

Gesucht ins Engadin

Chef de cuisine

( , evtl. Gute
geregelte Freizeit. Offerten an Ch. Knell, Posthotel
Riv'alta, Silvaplana. Telephon (082) 6 41 63.

Wir suchen zwei nette, sprachenkundige

Serviertochter

fir unser ichtetes
Sehr gute Verdienstmdglichkeiten. Offerten an Club
Hotel, Biel. Telephon (032) 2 73 74.

Gesucht

Alleinkoch

Sehr gute Saison- oder Jahresstelle. Offerten an
Familie A. Gertsch, Hotel Merkur, Bahnhofplatz, Inter-
laken. Telephon (036) 216 31.

Gesuchtin der

Lingeriegouvernante

Offerten bitte unter Chiffre LG 2242 an die Hotel-Revue
Basel 2.

Hotel-Restaurant am Bielersee

sucht mit Eintritt am 15. Mai:

Saaltochter
Serviertochter
Commis de cuisine
Kochlehrling
Zimmerméadchen

zu lernen. Offerten
n an Hétel du Faucon,

Freizeit.
mit Bild und Zeugniskopien sind zu richte
La Neuveville.

Je cherche pour entrée de suite, au plus tard
1er mai 1964:

2 jeunes commis de cuisine

Congés réguliers. Possibilité de logement. Bon salaire.

Faire offre & Tea-Room «Mercure», 32, rue du Marché,
Genéve.
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otelpraktikantin, sof. oder n B, . St. Gallen i
D eutsche, 24rig, mit guton Berufskonninisse 4024 Serviertochter, Buftettochler, sof., 40'B., Thunerses  *11° '}::.'.‘:;:"gi’;‘,ﬁ.? "‘.'p,:ﬁ..i'f.',ﬂ.",f'ﬁﬂ,‘"“"“’é dex
Deut: 5 mis de restaurant, Gel I . sof. .
ﬁ lisch und Italienisch in Wort und Schrift. Welsche Schweiz oder oder n.0., Ersiklassr‘é?«auram Born Gouvernante, sol. 4116 c“é“".';" do rang, evtl. Kellnerpiaktikant, 50./25. 5.
Offene Stellen Stadt Zirich bevorzugt. Offerten unter Chifire 266 4026 sof., E 4117 i sof. oder n.U., 50 B., Thunsersee
. talienerin, 23jihrig, sucht Stolle als Sgkretdrin in Ersiiiass- Sedbort K. St Galén 4118 Alleink
Emplois vacants | Rt ot franz. Schwels Senr o 4027 Saalksliner oder -tschter, Alleinportier, sol., 60 B. A"*" och, 'Zimmermadehen, “sof, eines Hotel
is (in Wort und adeort, Aargau
Sehrift), Eintritt Mai 1964, Offerten un(er cmﬁre 274 4028 Portier, sof., 50 B., Kt. St. Gallen e se:v':rgé"' Nachtportier, bside sprk. 1. 8, 100 B,
4029 Kiichenchef oder’ Alicinkoch, evtl, Chof de partie, 4120 Efagenportier, Saaltochter, Mai oder n.0., % B,
Alfa Hotel, Basel sucht: i itte Mai, Commis de cui 0 B., Wallis Thuners
i Zimmer.  Salle und Restaurant 4030 Kiichon-Hausbursche.  sof ®aliner oder Servier- 4121
Offerten an M. Stalden. (997) tochter, Mitte Mai, 40 B., ) 50 B., Adchen, S
Ge:ucm fir Sommersaison, be\ Ewgnur\g auch Wintersaison Tochier, jung, tuchha. sucht 4031 i 9 4122 sof., 70 B., Tessin
ere, vor- sof, kleines Hotel, Lago Maggior 4123 Chef Sauci v hef Patissier, Commis de cuisine,
B atissior, handen. Tessin bevorsugt. Offerten bitte an Rosmarie Senn, 4032 5"‘“’“5"" evtl. P“"*"““"". Commis de cuisine Metzger, n.0., grosses Hotel, Engadin
o Nt htnortior Che'de rang,Demi-CheIdeyang, Unter-Endingen AG. Telephon (056) 381 62. (272) gder Entromotiey, Restaurations oder-keliner,  4t2¢ Chef de'rang oder Demi-Chef, sof., 100 B., Badeort,
mmis de rang, i v i
.k“h Offi Li lomi Zim- 4033 Saal/:ochtev evtl. - kellner, sprk., MrﬂeMal 90B., Bade- 4125 Ku:henchef Chef de réception, sof., 80 B., Zentral-
Portier. Offerten an  Cuisine und Office i B sch
Grand Hotel Kurhaus, St. Moritz. ) v.cepvakhkant(m) sof 40 B,, Viel Ser pis k"ﬁ""""&" oGenier, San Schier und
esuch( von Hotel Moy, Oberhofen am Thunersee, fir Sai- lleinkoch oder Koch sucht Aushilfsstelle, ab sofort, fir ellner, Serviertéchter, Saaltéchter und -kellner,
G o e Gitober: Etagenportior, Saaltochter. Ein- B st Msglichst Mitheschértigung for Frau, ‘0% :‘a'é',f'; kgchin, "°’“’""“"°"°- s:‘ﬂ',‘ immermadchen, Ende April, 40 B., Thunersee
In(tnach Uhevemkunn Offerten mit Photo ui Oﬁerlen unter Chiffre Jum ngére Uulh, 70 B, Vierw. & 4128 fiir Biiro, Office-Haus-
e ton. A c e Aliee, - e A . o Viorw Viarw s1ao Dursche oder -madchen, 1. 5. oder n.U., 50 B., « Graub.
esucht nach Zormait; Alleinsekretirin, fir sofor; Chot lassiger Mitarbeiter, sucht Saisonstelle. Lohnoflerten 4037 of., 30 B., oken-
G ana commis de cuisine, Bufiettochter. Eintritt  bitte an A. A., Kiichenchef, Oberwil i.S. (Bitte keine Expross Thunersee © “':S"“:; %‘;L’t:ﬂf'zkﬁ:‘{;‘é{"‘")v 15“(;"‘1‘3';’ B""é!{ il
;n!ang Juni. Offerten erbeten an die Divektion Hotel Bristol,  und Telegramme.) (275) :ggg g.ﬂ‘ic;msnchaf n.0., 50 B., Wall 4130 Com b Al ga
ermatt. Telephon (028) 776 16. (99! och, 44jahrig, mit guten Referenzen und Zeugnissen, sucht ef Saucier (Kiichenchef- 5‘9""9'"9'9')- Etagen- Buff ms hter, Mitt 40 B.,'B.
esucht fur lange Sommersaison ns Berner Oberland: K Saison- oder Jahresstelle als Alleinkoch oder Kiichen- Pormn Commis de rang, sof. oder n.U., 130 B., Gen- 4131 Kiechenel e o Kii-
Alleinkoch (Tellerservice), Pati Aide de cuisine, chef zu kleiner Brigade. Offerten an Fritz Reinhard, Oberdieri- fers cnanmadchen sof. oder n.0., 30 B, Vierw.
Commis e valsine, Restaurantionstochter oder -keliner,  konerstrasse 6, Ebikon LU. Telephon (041) 638 23. (zaa) 4040 fii hef de 4132 des
Buffettochter, Zimmermadchen. Offerten bitte an Familie K Uchenchet-Alleinkoch, ichtiger, sucht nach U rang, "“"“’“'"“'v n. 0 Erstklasshotel, Eﬂﬂad'" ""auenr, Por-
Jossi, Hotel Steingletscher-Restaurant Susten-Kulm, Meirin- selbstandigen Postenin nur giteingorichtofem Botrieb, 4041 mis de A It
gen B.O. Telephon (036) 516 27 oder 541 17. (994)  Saison- oder Jahresstelle. Telephon (036) 2 55 42. 265 g:""‘" Kiichenbursche, Officebursche, Suniy 40 8. dOberkeIIneré Chails uPe rang, Demi-Chefs, Colrév;:ll'
g p rang, X 1. hter,
Ge:ucht von Hotel Honegg, | Biirgenstock, fur Sommersdm :82% Kuchgnchef, Commis de cuisine, Juni, 70 B., EngaAd]r Touma?n mr"x::c?'r" (a::;r::msdn;\g:{:?:s u‘n{"h“g:l
Kochin, Saaltochter (auch Anfangerin), meenjﬂdch%n, Etage und Lingerie Jur 30 B. Wallls e R nte  fiir E
Eintritt im Juni_oder L 308, . N e,
4044 B d, evtl. Chef de d-ma K p
nach Ubereinkunft. om ten an Famme Durrer-Traxler, Kerns nd Zi mit guten s und -m Gldﬂevln,
g, Office-Economatgouvernante, Office-Lingerie- T
(Obwalden). Telephon (041) 85 1 (993) |E Roterenzon. suchen Stellen ab 15. Ma|/1 Juni 1964. Oﬁerv madchen, Tou rnante fur Zimmer und Lingerie, Saal- Erstklasshotel, Engadin Bl
Gesucht fir lange Sommersamon (April/Mai bis Oktober) in en unter Chiffre tochter, -Hn(elprnktlkanhn, n.0., 50 B, Davos 4133 Saucier, issi n.0.
tikantin, L 42janrig, sucht leichte Stelle in Jahrasbe- 4045 Restausantkeliner oder -tbchter, Zi ormidehen, 100 B., Engadin s
ttoch T (Zimmer trieb. Stopfen bevorzugt. Gute Behandlung erwunscht okretarin, evtl. -Praktikantin, 1. Juni, 70 B., Davos 4134 sof., Erst-
und Lingerie), Commicds cuisine, Hilfskéchin. Offerten mit  Beste Zeugnisse vorhanden. Offerten unter Chifire 4046 Commis de cuisine oder Chefde partie, Mite Juni, Kiasshotel, Badeort, Aargau '
Photo und an Hotel Béren, Keines Hotel, 135 Kassier, sprk.
Brienz B.O. (984) 4047 Sekra(ar(ln), Nachtportier, Chasseur mit imé no,
"' luchan fachlich und charakterlich bestausgewiesenen Loge, Lift und Omnibus ligung, d ¢ Hilfs- 4136 Chef G..—d,m,..g,,, Chet To..m..“ ccmmh -rou,.
e service in Jahresstelle. Vielseitiger und ver- n en, K nant, Commis P e Juni, Br
amwcvtungsvollzv Posten in neuem Betrieb. Eintritt 1. Mai oder suum cherche place comme portier, téléphoniste, con- Saucier }g"- Pa- St M
nach Ubereinkunft. Hotel Duc de Rohan, Restaurant, Bar, cteur ou concierge de nuit. Déja depuis 1935 dans tissier, Commis de cuisine, Kiichenméadchen und 4137 LSekrelirin, sof., 100 B., St. Moritz
Kegelbahn, Hallenschwimmbad, Chur. Tel. (081) 21022. ' (998) Ihbtellene Parlant divers langues. Offres sous chifire 273 -bursche, Kaffeekoch oder -kgchin, K 4138 z Hilfszi
Oberkellner, Chef de rang, Demi-Chefs, Commis K P of-
ors 2 rang, 20.s, Hotel, Zentra Schweiz ﬂcgmﬁcdhghfag Chet doPra:\g,‘Dsnél cner Cdomrrils de
3961 issier-Kondit . Chef de par- 5 . 60 B., ran of dé partie, Patissier, Commis de cuisine,
. o LS of do par.  4oig Kellner, Lingére-Naherin, sof. oder n.0., 120 B, Zen- Nachtportier, 0. Erstilasshotel, St M
a anzen |s e sopp lbeart, ?\ar'u Y chin meben Chef, K 4050 Commis de cuisine, Buffettochter, Hausbursche, sof.,  *'0 Lingeriogouvernante, Buffetdame, B“"‘““"“’"
. Uchenchef, Kbchin neben Chef, Kiichenbursche, ghﬁ, gg"“;:ﬁfg'wggmmu PR i com Kallnev, Llnnerxemxdchan,
der Stellenvermittiung et et ana lealinar Bufletochior, Lin: J g ,."?f"};‘;".;"‘s" ﬁhev de partie, Commis de cuisine,
sany Loriemadchen, Ant /Mitte Mai, 46 B, Zontralschiciz 4052 Gt de partie, Commis do cuisine, s%‘ 108, Vierw. 4140 Bt
. : sof., Commis de h
Liste des emplois vacants ieines Hoteh Ki. Appenzel cuisine, Portier, Kiichenbursche, 1. 6., 60 B., Graub. : Ooer:
> . . Maes absd. Khichencher, svil. 3 0 . 1 - Ry Obaraantiochtor, Wascharin, Gouver-
Lista dei posti liberi Kichenchet, vl Saucler, Commis do culsine, sof. 4054 Ehet o Bortie. Sorvieriochter oder Kellner. Saal T G e ek, v 0 59 B, St Mo
3965 Commis de cuisine, Kiichen -0ffcgbursche, Kiichen- 10. 5/vo 6., 150 B, 4141 K L St
madchen, sof., Restaurant, Kt. St. Gallen 1.
Offerten mit Vakanz-Nummer, Zeugniskoplen, Pass- 3966 I'::seu’m(uuche, omcemadchsn 5 0, Weineres Hotel, 4055 Saal grervierwcmsv sprk., Commis de cuisine, sof., sprk., evtl. T
) en 60 B., Tessin
photo und 40 Rp. in Briefmarken lose belgeleg! (Aus 3067 Alleinkoch, Serviertschter, sof., kleines Hotel, Vierw. 4056 Koch, Commis d ommis de salle, Haus- alle sprk, Metzger, Casseroliers, Polsterer-Tapezle:
FCOUP ey 3868 Kochin oder Koch ne eben Che' Kuchg"madche“ bursche, s""“ma, so, odern 3 rer, . Gouvernante, ltalienisch sprechend (letztere
(061) 348697 dor -bursche, P 4057 3 e e . Im- beiden in Jahresstellén), n. 0., Erstklasshotel, St. Moritz
chen, evtl. A sof., Maif 4142 Saalkeliner, 1.5, 30 B., Genfersee
Offres avec numéro de la liste, copie de certificats, Juni, 40 B, B.O. Mitte Ma|, 50 B., a_o 414 oder
photo de passeport et 40 cts en timbres poste non- 3969 Commis de rang, Deutsch sprechend, sof., Gross- 4058 Zi vil. i Ende -‘:,‘Mﬂ'v M("‘ Zimmermédchen, 1.Juni, Kaffeekd-
collés (étranger: 1 coupon réponse international) & restaurant, Nahe Ziiri Mai, 8 ssq Simnon n.0. 80 B, Vierw. o
dtel-Bureau, Gartenstrasse 112, Bale. (061) 34 86 97 %70 Portier.C vtl. Anfa sprk. sof., 60 B, 4059 Koch, sei. 50 8., Vierw 4144 Porsonalaimmermichen, sof; £t ie
s eiiatte daven o formite del mumero indicato 3071 Alleinkoch, sof., 50 B, Luzern 00 Journalfiihrer-Sekretdr, Portier, Commis de cuisine, 4146 Kilchenchef, evtl. Chef de partie, Hitfsgouvernante,
o offerte devono essere forn I 7 d . 5.
nella lista delle copie del certificati di buon servito, ie ,‘:('1‘,’,')”1' ?“{;o"é"“é‘;’;',',ac”“""‘ de culsine, Sekre- Giitorin, ng,“n"m"{;"d'-: Lok HW“'“S Thunersee
di une foto - 'd' ol \ n i ver! b 2ot Hotels Wallsr artier, n. 0. 30 By B.O. “ar klelnes Hotel, Zentralschweiz n-0.
non-incollati (per I'estero: buono-risposta mmis de ran Luzern 4062 sof, od: 120 B., Genf
Uovono essere indirzzate sl 3975 Chefs de partie, sof., Eu(klassho(el Luzern 4063 e e Chucaaton, sof, 4148 Commis de’ salle, s"{:“j("“" Saalpraktikant(in),
ureau, Gartens 12, . (061) 34 8697 3976 Chef de partie, sof., 70 B., 0 B., Thunevsae Smmls de culs ""é evtl. Kochipraktikant, Zimmer-
g . 71 Kichenburache, sof., gemeres HcteIFKI Solothurn 4064 d- 4149 S i sof., 40 B., Vierw.
978 Commis de cuisine, Deutsch oder Franz, sprechend, Demi-Chef mi-
sora 155 Weincs Hotel Baselland Shot: Commis o rang, Serviortoctor, Anfangs. 413 B ik ag‘:trnacr::'t(airl‘l‘tlr’:mfg':b:oGBa'vgamanuer
Jahresstellen BT Zimmermadchan oot O B o niagenen, n.0. 40 B. ertdchter, n.0., Commis'de cnl:lErr!‘o, Ko)t:hl o, Patissicr, Portior, Zim:
‘année — i i Kt. Fribourg 4065 saucler oder Entremetier oder Commis de cuisine, Mmermaccoor. epant): . S8 """' er-Conducteur,
Places & I'année — Posti annuali 3981 , sof., 60B. Patissier, Saaltochtor oder .kellnoer, Sallpv:l:‘ﬂk:re\- E;',T:;:’"" Tournant fir Etagen und Garten, Ober-
3911 i sof. Néhe Basel 3082 El.ialemkrknnt' Commis d isin 0., 60 B. 4066 1"||c.m"'|m.c°"du““" Mitte Mal, 1 6" B0
, sof., Saalpraktikantin, Commis de cuisine, n.U., N
312 Chef de_partie, Chot Gardemanger, Commis de Kt. Fiibourg P O R L L 1%0 B Genfersee 4123 gu{"‘gﬂ' ;"f 8Bl o,
3913 E‘L’EL’KA&‘.’LV cataurant, Base! erie), sof. Restaurant, %83 Shef de rang, Commis de cuisine, Chef o P aror, 4068 ior.Gan 54 Anfangszimmerr
Rinegasel o s- ’ . . Casserolier, 'Officemddchen (evtl Ehepaar), sof., l:::lv.;‘r‘l'l::::hgerzﬁsr Kslinor, Kichen-Officeporsonal, koa,éﬁ,,é S meomdehon Koo oder Kochin. 1. aktl-
3914 Alleinkoch, sof., Passantenhotel, Base! 3084 Chef ‘de garde, Commis de cuisine, sof., Bahnhof- 4069 Commis de cuisine, Saucier "Entremetier, Etagen-
3915 Chef de rang, n.U., Passantenhotel, Bas ' g 4 i 4 4155 Saaitochter oder - kellner, Zimmermadchen, Kichen-
3916 Kellner oder Serviertochter, sof., e arant, Basel agas et KL Solothura Kii sof., 4070 P e e e et MB T midchen oder -bursche, 1. Juni, 80 B.,
sot7 o sche, sof., o Heine:a&a‘m 40 B., Kt. Solothur ] sgl Kleines Hotel, Ostschweiz i 4156 nfang Mai, 50 B.,
Zlran ey - 3986 g;ﬂnaﬂochler oder -bursche, sof., kieines Hotel, Nahe 4071 émreg:m:lh n, Commis do rang, Demi-Chefs, o, e tochter, Saalpraktikantin, Mitte Mai, 60 B.,
3919 mmer- 3987 Porti Tour- e e s rathr. Commls o culsine oder Chet el o, A e
méadchen, Lmqenemidchen 50' oder n.U., Pﬂssan- nante fiir Kiiche, Ofﬁce Llnuerle und Etag Kii- de pn , Lingére- Stopferin, Ende Mai, 70 B., Zentral- Batwe oder achtor. 60 B. Wallis uffet-
tenhotel, Basel . N chenbuuche oder -madchen, sof., klelneres Holel 4159 D‘ml Ch°,'d°° er, Juni, Hi i
3920 ager ! hlt nggrier K Kt. Fribo s 4072 ::hel dhe pa.'«(lehc:a':nmr;n Patissier, Buffetdame, Buf- t efs de rang, Commis de rang, Nachtportier,
sof., Passantenhotel, Base 3988 Sualkellnel oder -tochter, Sekretrin, evtl. Anfinge- ettochter, KaffeekécBin, Chef de rang, Demi-Chef,
3021 Restaurantkellner,  Chasseur, Buffettochter, sof., rin, sof., 70 B., Kt. St. Gallen o Commmis.de rang, Servicepraktikantinnon, I. Lingére, oo Hante: M','“","“"' Ersthlasshotel, Wallis
Restaurant, Basel 3989 Commis de cuisine, sof., 50 B., Bodensee sof., 100 B., Interlaken 4161 Kz:h""‘h“' s°u- 405 ol
3922 Sekretirin, sof., Restaurant, Nahe Basel 3990 Remumnon-mnm, Commis de cuisine, Chef de 4073 Gnldemannar odur Commis de cuisine, Anf. Mai, 460 enchef, n allls 1. duni, 60 B.
ggg " . "' R ik Basel partie, Enmmevmadcnen 1. 5., oder n.0., kleineres o l(u h, Inte ﬁr' om b N 0. 80 B, ok wall i 1sduni; g
asseroliers, sof., Restaurant, Basel Holel adeort, Aargau chenchef cebursc e, n. 60 Imera en "
3926 Economatgouvernants, n.0.,50 B., Aargau - 3991 Commis. do cuisine, Restaurationstochter, evl 4075 Chef sof,, erlaken 4163 Kochin, n.0., Keines Hotel, Walls
3527 Commis , 0.0, 5 40 B., Zirichse 4076 Oficomidchen, Ento Kpril, Restaurant, |n(e'|;liakand
2 Ch ; 00 B., Isch mmermaédchen, Etagen, nrller.ServIerwc er oder
3928 Kiehen-Gartenbursche, sof. 08, 8.0, o s9% Chot ce farts " 7.0, 100 8. Zeniraschue . Koliner, chumerkeu“or,pstopiorln ‘Glatterin, Anf./
3929 n.U., U t. Solotf tte Mai, Erstklasshotel, Interlaken
70 B., Zentraischweiz ) Sigi olooern. 0 8., Kt Soloihurt ommis de 4078 Patissier, Commis de rang, Ende April, 150 B., Inter- Lehrstellen
3030 ) , Commis de cuisine, Chef de partie oder Kéchin, sol Kleineres
cuisine, sof., Bern Flotel Rarga 4019 Portier, Zimmormadchen, n. 0., 100 B., Interlaken 4164 g, sof., 60 B Nahe In(erlaken
3031 Commis sof., 30 B., K. Bern ; 3095 Saalfochter (Schwoizerin), n.U., 50 B., Kt. 408 100 B., Interlaken 4165 n.0., 100 B.
a2 Cor Commis de 3306 Hilfskochin, Zimmerm o Bafioitocrdon Line 4081 Commll de l:nllllsa BBuﬂeldame odor -tochter, ovtl. 4156 sol {einos Hotel, Baselland
rang, Zim g iemadchen, sof., 40 B., Kt. Schaffhaus so
50 B., Bern 2007 Sorviceprakt "ot 30 B, 4082 Chef de paitie oder Commis de cuisine, n.0., 50 B., 4168
3933 Resiaurationstochter, sof., Helneres Hotel, Kanton i e Sy e e
St. G 3998 Alleinkoch, sof. oder n.U., 50 B, Vlerw 4083 re 4170 g, n.
3034 3999 75, oder n.(., 70 B., Kt. St. Gallen Office-K e K g, sof., Keines Hotel, Berner Jura
sof. oder n. 0., Kleines Hotel, Kt. St. Ga"en 4000 Commis de cuisine oder Chef de partie, sof., kleines B.O. . 472 (in Zari , 80 B., Ziirich
3935 Chasseur, sof., Erstklasshotel, Bern Hotel, Bielersee 4084 Chef de oder
3936 ] oder -tochter, ;40 oOffice-Kii sof., Chasseur, fer.
Porti Saalpraktikantin, nU '60 B., Thunersee o
70 B., Bielersee < A und'-bursche, K Girtner, :
owr Eatiaris Kacnasbues, commi de rana o g Bebettda ot e O res o, Ko Kichanchef, ‘Sauciar, Eniromatior, 3T Aushlifsstelien
rstklasshotel, Badeort, Aarga Patissier, Chef de an e, Commis de cul ll- — Aiuti
3938 oder 4004 Boetouen, odor —tacht oder serolier, ' Kiichenburschen, Oberkellner, Remplacements — Aiuti e supplenze
Keliner, sot, 50 . B(lJe!evseBe v eliner H o Kollnor,’ Chef d'étage, Chefs do rang, Domi Chats, . s Ga eulsl & e, Ber
3039 Zimmermadchen, n.0., 70 jerw. ° mis ng, otel, Lugano Commis de cuisine, so
3940 i sof., kleineres A‘f,f)'enz'""‘“'"’"' Cingeremiacnen, 1.0, 8 B K. 4085 Santprakiikanti, n 0. 80 B. Wallls 7345 Kellner oder ‘Serviertochter, sof. bis Ende Mai, 50 B,
Hotel, Vierw. 4086 Tournante fiir Saal und Zimmer, sof., 30 B, Lugano
3941 Saalkellner oder -tochter, Saalpraktikantin, sof., 4006 Hemtaurantielinet, ovil: 1c 8. Melnes g7 Tournan s Commis de rang, 1346 Kifchonchef, sof. bis Ende Juni, 30 B., Ki, Bern
Biropraktikantin, 1. 5., 70 B, Badeort, Aargay 4006 Comiis de cuisine, Hausbursche, sof., 50 B, K. of. oder n.0., 120 B., Lugano 7347 Commis de cuisine, Jull/August, 50 B., Kt, Zirich
3042 Restarantkellner oder -tochter, n.U., kleines Hotel, Zurich . ' ' 4088 :5aalpvaktlkanq n), 80 B., Lugan. 7348 Saucier, Mai/Juni, kleines Hotel, Zen alschwei
Badeort, Aargau 4007 Koch, C -Liftier, Garage- 4089 Patissier, valerwcm , Kéche, sol 7oa Luzern 7349 Restaurantkellner oder -tochhr, Allelnkoch, sof.,
3943 Buffetdamen, Serviertéchter oder Kellner, Commls arbeiter, Hausmadchen, Officemadchen, Zimmer- 4090 kleineres Hotel, Kt. smmh ¢, Nihe Bas
de cm-me Commis n.0., Gr Hilfszi " ~0., Er 4091 S pi tlknnun, sud, oder n.U., 30 B., Luuano 7350 Commis de cuisine, sof., I"f;‘g”ﬁ” aoae
midel 4092 Anfang: K 751 Commis do culsine, sof.Bis Mitte Mal [)sz';rcnhwelz
4 Sakretirin, sof., 160 B, Nahe Lugano . A f. oder -bursch sof.,
ois Hfsg sof. oder 1. 5., . Gentersee 4008 Restaurationekeliner oder -tochter, 8otk 100 B., Lugano Toes Lingeriogouvernante, S Plonare, 40 B, B.O.
3046 Zi 2 iichen- 4909 sof., grosses F 4093 Chef de
i der n.0., hotel, Zirich® nﬂ]n:ae, If:ommit de cuisine, Chasseur, sof. oder n.0.,
klemes Hotel, Engadi 4010 Chef de n tie, Commis de cuisine, Kiichen- om:o- uzern
3047 Commis de Saile Zimmermadchen, sof., 40 B., Genfer- g P4 h itk 4094 l:hs{ da'vanq,BNtchlpuvtler, beide sprk., Saalprakti- L
mermldchen sol 80 B., Zirich ant, sof., 100 ugano -
3048 Kellner, Kelinerpraktikanten; Commis do cuisine, 4011 Kachenchef,” sol. 0B Zirich  uisine, Mitte Mai, 4095 od. sof., 60 B., Hétel-Bureau, Lausanne
evtl. Chef de partie, so' 120 B., Restaurant, Zen(ralschweu
3949 Commis de rang oder Kellnevpvlkilknnl sof. oder 4012 Zirich 4008 Cheof duvéceptlon-sou! -directeur, n u 110 B., Lugano Les offres concernant 'es places vacantes ci-aprés
n.U., kleines Hotel, Berner Jura 4013 Commis de rang, sprk., . u 100 B, Ziirich 4097 doivent 8tre adressées
3950 Kochin oder Alleinkoch, evtl. Hilfskoch, sof. oder 4014 Commis de rang oder Demi- chaf s.,..“,“,,, hen, 1. 5., 70 B., Lu Héte au, 17, rue Hlldlm-nd (Place Bel'Alr),
Mitte Mai, kleines Hotel, Brienzersee Commis de ,.,.,.n., sof., 120 B., 4098 *-Ilnlhuucha-Portlor, so! 40 B., Luzern Lausanne Tel. (021) 25 92 61.
3051 Alleinkoch, Commis de cuisine, sof., 60 B., Zentral- 4015 Saucier, Serviertochter, sof., k(elnes Hotel, Zentral- 4099 Commis de cuisine, sof. oder n.U., 90 B.,
chweiz h Lugano it
3052 Rest uunonscacmonsmk sof. oder n.U., Commis de schielz 4100 evil. A in,n. 0,50 B, Lugano 514 femme de ) petit hotel,
- . 15.6. Kaines Hotel Zentralschweiz 4101 Saucler, Office-Economatgouvernante, 1. 5., 100 B.. 515 ,,:;%,Lg‘ﬁ(,gei ou ébutant, de suie ou 3 convenir,
& n: el, région
e foshter, sof., Restaurant, Kt. Fribourg 4102 Commis de cuisine, sof., oder n.U., 60 B., Lugano i
39054 Saucier, Entremetier, Commis do éu..m, Hallen- Sommersaison-Stellen 103 PortiorHausburscho, scf, % 8., Ligan . L %"° """"“"""‘“"“" office, de suite, hotel moyen,
fochter, Serviertochter, sof., 120 B., Graub. 104 er -kdchin, L sot. g0 portierd: “stage, femme de mé | tiné
hen, Anf. Juni, 40 B., ’ Erstklasshotel, Luzern e ménage, que'dues matinées
gg: %:Tmm,:f:";fcm::, mr; 7(;15' r ' Places d’été — Posti estivi 4105 Hilfsgou-  gens i’.f’.'nf.?.?‘i'e"i nde s';me hétel rnoy.en "L“auzang -
3957 Barmaid, evtl. Anfi Servi evtl. vernante, Oberkellner, ~Saalkellner, Demi-Chef, de partie ou c?a"&n’ﬁ.o;a::ﬂle{lm"a co:ve:Iruetel‘t'hcot:I
Sané-capraknkanﬂn. sof. oder n.U., kleines' Hotel. 4016 Barmaid, Mitte Juni, 30 B, B.O. : . L sy, "'(':hm or, Zimmermidehen, Wi s canton de Fribou 4 " P
Kt. Solothur 4017 ommis » Commis mmermédchen, asseur, Patissier, s
ass8 Kilchenchef, Commis de cuisine, Rmauuuonmch— cuisine, N3 o527 22{":.‘,‘.!1’.!.'.:’52“33.".‘ e pott halal Vad
. a0t sof., 40 B., Lago Ende Mai, 100 B., B.O 9537 filo do salle, fomme 'de chambre ST
Maggiore 4106 Chef de partie, ' sof., Erstklasshotel, Lago Maggiore et A LR LT o champes, Gasserollor, de
2050 acikCiior, Anfang MailAnfang Juni, 80 B., Genfersee 4019 Obaskeliner oder Chef de service, Saaltéchter, Saal- 4107 II. Commis Patissier, Officogouvernante, evtl, An- oo, fuite hotol moven, canton e Moo e d'office, aide-
3960 Chefs de partie, Commis de cuisine, Commis Patis- praktikantin, Saalkellner, Chef de partie, Paissier, ingerin, Lingére-Stopferin, sof. oder n.U., Erstklass- T e I e T retlon Montreu
sier, N oder Commis de’ cuisine, Personalkéchin oder -koc otel, Genfersee , de suite, pef 9 ntres
sof. oder n.0. GkpCh 4108 Kaffeekdchin, Commis de cuisine, sof. Erstklass- 9549 sommelidre, do suite, hotel moyen, Valals
9550 gargon de cuisine, de suite, hotel moyen, Vaud

Grossrestaurant, Genfersee

burschen, Ende Juni, 110 B.‘ Graub.

hotel, Luzern
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9552 femme de dem-chef de rang,

commis de rang, fille de cafeterie, a convenir, hotel
moyen, Vaud

entremétier, commis de cuisine, commis de rang,

4 convenir, grand hotel, Vaud

lingére, portier de nuit, commis de restaurant, gar-
cons de maison et cuisine, a convenir, hotel moyen,

Fogion Montreux

9554
9555

9561 cuisinier seul, sommeliére, garcon ou fille de cui-
sine, de suite, hotel moyen, Oberland bernois
9564 garcon do maison, lingére, file d'office, de suite,
restaurant, canton de Vaud
9570 demi-chef de rang, hotel moyen, Genéve
9571 chef poissonnier, chef entremétier, de suite, grand
hétel, Lausanne
9573
nnnle, aide lingére, de suue. hetel moyen, Hnton e
euch:
9579 commis e salle, de suite, hotel moyen, Lausanne
%85 commis de salle, garcons ou filles d" office, de suite,
hétel moyen, Valai
9501 commis de cuisine, de suite, hotel moyen, Lausanne
9592 sommeliére, de suife, hotel moyen, lac Lém:
9595 lingére-repriseuse, gouvernante d' omca, comm
patissier, de suile ou & convenir, grand hotel, Lausanno
9598 commis de cuisine-saucier, 1. 5., hotel moyen, Lau-
sanne
9599 serveuses, fille de buffet ou gargon, expérimenté,
portier d'étage, de suite, hotel moyen, canton de Berne
9603 Pite de- bufiet, semmeliére, do. suite, hotel moyen,
Lausanne
9605 portier, cullmlére aide du chef, de suite, hotel moyen,
ausant
9607 commis de cuisine, fille de salle, de suite ou a con-
venir, hétel moyen, Valais
9612 garcon de cuisine, de suite, restaurant, Vau
9614 dame de buffet, fille de huﬂol-débuhn\a, lingerie-
aide gouvernante, de suite ou a convenir, hotel moyen,
Oberland bernois
9620 filles de salle, garcon de salle, 1. 6., grand hbtel, Valais
9625 portier, 1. 5., grand hdtel, Lausanne

9680 commis patissier, do suite ou & convenir, grand hotel, 3 h E, F. An- 59 Hilfsgouvernante/lingeriehilfe, E., etwas D., 5.Juni bis
sope LAUSENIE . fang Juli bis Ende September (franz Schweiz) 31. August.

commi 3 o

e o,','gmw“““;","fm fot, fille de e e festanant a0 hasseur, 13.3uli 60 Servicepraktikantin, E., F., D., Anfang Juli bis Ende Au-

 convenlr, hotel moyen, Oberland bernols bis 30. August (4 Studenten suchen Serle” im’ ‘gleichen gust/Ende September/Oktober.
9680 cuisiniare, da. cults, holel moven, Vaia . Betrieb oder Ortschaft) @ T

Secrétaireaide du patron, 1. 5., héte “moyen, Genive 4 D., E., F., 25.Juni Juni bis Ende August, 13. Juli bis 21. Au st
9764 ézr:émlt de rang, aide-s économnt 1. 5. grand hétel, bis 6. Auguts, Anfang Juli bis Ende August/Miite Sep- - g 9 ECE o

nde

9768 sommelier, garcon de buffet, de suite, petit hotel, Vaud lember, _ Juni bis Ende August/Ende September.
9776 lingeére, femme de chambre, de suite, petit hotel, région 42 p F., E., Mitte

Lausanne Juni bis 15. September, 15. Juli bis Sep- 63 rakti h E, D, F, An
9781 cuisinier seul, hétel moyen, Vaud tember fang Juni bis Anfang September/Mitte Oktober, Ende

Juli bis Oktober
" as
nd D., Anfang Juli bis Ende Au usl Anfang Auoust bis 64 n
Ende AugustEnde September. 2 5 Avgust bl chen, E., F., 11. Juli bis Ende August.
65

Die slellenvermlmung des SHV verfugt zurzeit Uber die
folgenden

Aushilfs-Offerten

(Keine offenen Stellen)

Kiichenchef/Chef de brigade, sofort bis Mai/uni
Konditor/Patissier, sofort.

Commis patissier, 23. April bis 30. Juni.
Oberkellner/Buffetdame (Ehepaar), sofort bis Anf. Juni
Conducteur-Concierge, D., F., E., |
Sekretiir-Réceptionist, D., F., E., Sp., sofort bis ca. Juli

Butfetdame/Stiitze der Hausfrau, D., 4. Juli
bis 10. August

, sofort.

"0z~ R~

wenig E.,

Sp., 5.Juni bis August/15. September, An
1ang Jull b\s Ende August/September.

E, F, D, I,
etwas Sp., Anfang Juli bis Anfang August/Ende’ August

66 Se E., F., Mitte Juli
bis Anfang September/Mitte September.

F., Anfang Juli bis Mitte Aug 5 13
Juh bis 25. August.
. F., E., 5 Juni bis
Ende August, 15. Juni bis 15. August
Hiltspor D., E., F., sofort
bis Mitte September
Hausbursche/Portier/Chautteur, , sofort

bis Ende August, Anfang Juli bis Mifte” Oktober (franz.
Schweiz).
Chasseur, D., Anfang Juli bis Ende August (2 Stu-
ot s tcnan Staiia i gleichen Betrieb (fr. Schweiz).
GassoralierHausbursche, ., etwas D., E. 1.Jull bis 3.
Septemb

D., E., 15 Mai bis

30. September.

tin/Hausméidchen, D, E., F., 1. Juli bis 1. September (drei
Studentinnen suchen Steiie im gleichen Betrieb oder
Ortschaft)

und Photo werden
sofort Iuga:chlclz(‘ aul Anlruge an Slallonv.rmllllung SHV,
(061) 34 86 91

Nous remercions

tous les membres et le personnel inscrit chez

9635 portler, garcan d'office; de ‘sulte, hotel moyan, région 52 Schwimmlehrer, E., etwas F., Anfang Juni bis Ende Aug
ontreux —
9641 galcnhn dlal maLlélon, lingére, couple fille de salle, 53 Tennislehrer, E., D., 5. Juni bis 10. August nous de nous informer promptement des en-
petit hotel, lac Léman
949 commis de rang, demi-chef de rang, argons d'office, , 54 Sekretdirin, D., E., I, 1.Juli bis 30. Sept. (ital. Schweiz).
a convenir, nmn?i hotel, 99 N 33 umuonclug-/lu.o ulﬂlk;m, D., E., Anfang Juni/ An- Pt ( ) gagements conclus et de nous retourner les
96  d , petit hotel, région Mon- fang Juli bis Mitte September. , E., D., F., 1./16.Juli bis E : " _ :
50 femme de cham o Sule petit hotel, régi n 9 op - 55 Biiropraktikantin, E., D., F., 1/16.Juli bis Ende August offres inutilisées. Ils nous aident ainsi & évi-
9652 ﬂlledesulla femme de chambre, de suite, hotel moyen, 34 Blropraktikant, D., E., F., sofort bis 30. Juni. 5 Buropraktikantin/Garantéingerin, €., ., D., 1.Juli bis 31 ., )
15 Kellner, D., E., I, 1./13. Juli bis Ende August/Mitte Sept Sept. (franz. Schweiz). ter de remettre en circulation des offres
o654 commis patissier, commis de rang, de suite, hotel " - e e i August
moyen, Vaud asseur, D., etwas F., 1. Juli bis 31. Augu: nme D, E, F, 8/ d’employés déja placés, ce qui nous épargne,
9659 cuisiniers, sommeliers, dames de buffet, de sulle: 3 cpagsour/Servicoprakiikant, ., F., etwas D., Ende April 15 Junl bis Ende Jull, 27. uni bis 22. August, + Agust yes deja places, ce q pargne,
9671 garcon de brasserie, de suite, hotel moyen, Lausanne bis August/September comme & vous, des frais et du travail supplé-
9672 portier d'étage, de suite, hotel moyen, Lausanne 38 Servicepraktikant, E., F., D., Juli bis Ende 58 i iltin tuir 0., E %
9677 femmes de chambre, de suite, hotel moyen, Genéve 24. Juli bis 4. September. Sp., etwas F., 1. Juni bis 31. August. mentaires. Hétel-Bureau
o
G in Jahresstellen, Eintritt sofort: i -
ssucht in Jahtessiellen; Elntrittisolon Grand Hotel Kronenhof, Pontresina
. sucht auf 1. Juni 1964
Rotisseur o st
Demi-chef de rang tiichtige, erfahrene .
Flughafen-Restaurant, Ziirich-Kloten

Tournante
fiir Lingerie, Zimmsrdignlt und Buffet

Chef de service

dem

zur A
bis 15. Mai 1964)

Offerten an Hotel Continental, Luzern. Telephon 2 15 68.

(23. April

Hotel St.Gotthard, Ziirich

sucht per sofort:

Commis de rang
Chef de rang

Offerten sind an das Personalbiiro erbeten.

Gesucht fiir Sommersaison:

Saucier

Entremetier

Patissier
Chauffeur-Kondukteur
Saaltochter
Saalpraktikantin
Kellner

Kinderfraulein

Offerten mit_Zeugniskopien und Photo erbeten an Parkhotel

Schoenegg, Grindelwald.

Gesucht nach Lugano

Saucier

(mit Erfahrung)

Commis de cuisine

Eintritt nach Obereinkunft. Offerten an Hotel Continental, Lugano.

Gesucht wird per sofort oder nach Ubereinkunft:

Sekretirin oder Hilfssekretdrin
Buffetmadchen
Portier-Tournant

Hausbursche

2 Serviertéchter oder Kellner

Hotel Seeland, Biel. Telephon (032) 227 11.

Gesucht filr Sommersaison (April bis Oktober)

Etagenportier

Offerten an Hotel Krebs, Interlaken.

Economat-Gouvernante

Offerten sind erbeten an L. Gredig.

Hotel Walther Palace, Pontresina

d

sucht fiir S noch fol Personal:
jiingeren

Oberkellner
Zimmermidchen
Kaffeekdchin

Economatgouvernante

Bei Zufriedenh:
Walther-Rohrer.

t Winter L i t.

Offerten erbeten an Dir. Hans

Wir erwarten: Freude an

Wir bieten: h

Ibstandi

offeriert Jahresstellen mit Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft:

Buffettochter
commis de rang (Deutsch sprechend)
Restaurationstochter

Art

, Zuverld ille.
Ar kli Ite Arbeif i den L ent-

sprechende Salarierung. Unterkunft und Verpﬂegung‘
Gerne erwarten wir Ihre Offerte: Flughaf Kloten, Per Ichef, Post-

fach Ziirich 58. Telephon (051) 84 77 66.

fiirlange S

Chef de rang

2 Demi-chefs de rang

mit Eintritt per sofort oder nach Ubereinkunft

2 Commis de rang

in nach

Offerten unter Beilage von Zeugniskopien und Photo sowie Angabe dber Eintritts-
mdglichkeit, erbeten an Theo Wirth, Schweizerhof, Interlaken.

(Saison bis Oktober):

sucht ab sofort

Hotel Quellenhof, Bad Ragaz

Etagenportier-Tournant

Offerten mit Zeugnisabschriften an O. Sutter.

Grand Hotel Hof Ragaz

(Saison bis Ende Oktober)

sucht mit Eintritt per Anfang Mai oder spiter:

Commis-Gardemanger

Commis de rang

Offerten erbeten an Bernard Branger. Telephon (085) 9 15 05.

Deutsch- und Fr

Hotel-Alleinsekretar

fiir Empfang, Kassa, Journal usw.

Restau rationstochter oder -kellner

Hotel-Restaurant «Bieler Hof», Biel

sucht in Jahresstellen:

in oder -sekretéir

Offerten mit den {
Hotel Bielerhof, Biel-Bienne.

im vice

Kiichen-Officeburschen oder -méadchen

Eintritt 1. Mai oder nach Ubereinkunft. Wir bieten gute Unterkunft im Hause
und zeitgeméssen Lohn.

lichen Unterlagen und Photo erbeten an Max Bucher,

nach

fiir die de Saison

Wir suchen zu baldigem Eintritt

Hotelsekretarin

(Praktikantin)

mit Sekundarschulbildung, in modernen, vielgestaltigen Betrieb. Jahres-
stelle. Offerten unter Chiffre HS 2335 an die Hotel-Revue, Basel 2.

tiichtiger, sprachenkundiger

Oberkellner

in bekanntes, mittleres Hotel mit zusétzlichem intensivem Bankett- und
Restaurationsbetrieb. Eintritt sofort oder nach Vereinbarung. Offerten sind
erbeten unter Chiffre FB 2319 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Hotel Baur au Lac
Ziirich

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Chasseur
Kaffeekoch
oder -kochin

fiir Gasthaus Baldern:

Alleinkoch

Offerten erbeten an die Direktion.

Gesucht fiir die Saison Mai bis Oktober oder in Jahresstellen:

Zimmermadchen,

evtl. Anfangerin
Lingeriemadchen-Biiglerin
Kiichenbursche-Hilfskoch

Eintritt 1., evtl. 15. Mai 1964. Hotel Astoria, Solothurn.
Telephon (065) 2 75 71.

Gesucht fiir Sommersaison (ab Anfang Juni):

Alleinkoch oder Kochin
Zimmermadchen

Kellner

Kiichenbursche oder -méadchen

Offerten erbeten an Hotel Chesa sur I'En, St.Moritz.

Hotel Rigi-Bahn, Rigi-Staffel

sucht fiir Sommersaison (bis 15. November) oder in
Jahresstelle

Koch

neben Chef und Lehrling. Eintritt sofort. Guter Ver-
dienst, Zimmer mit fl. Wasser. Offerten an Jos. Ricken-
bach. Telephon (041) 83 11 57.

Wir suchen fir sofort jungen, an selbsténdiges Arbeiten
gewdhnten

Koch

Guter Lohn. Anfragen an Hétel des Rochers-de-Naye
sur Montreux. Telephon (021) 61 55 47.

Wir suchen fiir unser Kurszentrum in Miirren
(70 Betten, kein Restaurationsbetrieb)

Alleinkoch
und Hilfskochin

in modern ausgeristete Kiiche. Kiichenpersonal ist vor-
handen. Es handelt sich um eine Saisonstelle (Winter
4 Monate und Sommer 3 Monate). Arbeitsantritt ca.
20. Juni 1964, Bewerbungen fiir mehrere Saisons erhalten
den Vorzug. Offerten mit Gehaltsanspruch an Schweiz.
Landesverband fiir Leibesiibungen, Postfach 12, Bern15.

Gesucht mit Eintritt gegen Ende Mai oder nach Ubereinkunft:

Saaltochter
oder Saalkellner
Saalpraktikantin

Offerten erbeten an Hotel Silberhorn-Terminus, Wengen (Berner
Oberland).

AL0id NAAHAE...

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Chef Gardemanger
Buffetdame
Restaurationstochter
Demi-Chef
Anfangsportier
Casserolier
Kiichenmadchen

Ofterten sind erbeten an E. und B. Leu-Waldis, Hotel Walhalla,
St.Gallen. Telephon (071) 22 29 22.

Hotels Grimsel-Hospiz und Handeck
B.O.

suchen per ca. Mitte Mai bis anfangs Oktober 1964:

Restaurationskellner

Bei geregelter Arbeits- und Freizeit bieten wir lhnen
einen zeitgemédssen Garantielohn, Zimmer mit fl. Was-

\ ser, vorziigliche Verpfl, sowie ein h
Arbeitsklima.

Bitte verlangen Sie mit Ihrer Offerte ein Bewerbefor-
mular, das wir lhnen mit sdmtlichen Angaben lber
unsere Betriebe zustellen werden. R. Manz, Hotel-
direktor, Postfach, Kerns OW.

Wir suchen per sofort oder nach Ubereinkuntt: jiingere, nette

Restaurationstochter

in sehr nettes Team. Wir fihren ein erstklassi Grillro
Ausserordentlicher Verdienst. Geregelte Arbeitszeit. Im Sommer bezahlte
Ferien.

Offerten mit Bild erbeten an Restaurant Locanda, Singerhaus, Basel.

Parkhotel Giessbach

am Brienzersee

sucht noch fiir kommende Sommersaison:

Etagenportier Demi-Chefs de rang
Hilfszimmermadchen Commis de rang
Lingeriemddchen Restaurationstochter
Buffetdame Anfangsrestaurationstochter
Kioskverkauferin Nachtwachter

Offerten sind erbeten an H. P. Albrecht, Dir., Parkhotel, Giessbach am Brienzersee.
Telephon (036) 4 21 02.

Garten-Hotel, Winterthur

(erstklassiger Betrieb)

sucht in Jahresstellen:

Restaurationstochter
Commis de cuisine
Chasseur (Halle)

Guter Verdienst, geregelte Arbeitszeit laut GAV. Offerten an G. Sommer-Bussmann.
Telephon (052) 6 22 31.

Wir suchen zu baldigem Eintritt

Hotelsekretérin

(selbstandig)

Sehr guter Verdienst. Jahresstelle. Offerten an Hotel Bahnhof, Frauenfeld.

Cuisinier-patissier

adjoint au chef dans petite brigade est demandé pour
saison d'été. Hotel 1er ordre, 100 lits. Place bien rétribuée.
Faire offre avec copie de certificats et prétentions de salaire &
Grand Hétel des Alpes, Champex-Lac VS.

(Offres de cuisiniers non pétissiers sont aussi acceptées.)

Hotel Christiania und Minigolf, Zermatt

suchen fiir lange Sommersaison:

Biiro: Biiropraktikantin Zimmer: l.Zimmerméadchen
Generalgouvernante Hilfszimmermiadchen
Saal: Obersaaltochter Kiiche: Kiichenchef
Serviertochter Hilfskoch
Buffettochter Kiichenburschen
Officeburschen

HOTEL zum
STORJCHEN
ZURICH

Klichenchef

Unser langjahriger Kiichenchef iibernimmt ein eigenes
Geschift. Wir suchen auf den 1. Juli oder nach Ver-
einbahrung einen Nachfolger. Die Vielseitigkeit un-
seres Betriebes mit den zwei Restaurants und der
Traiteurabteilung fordert von einem Bewerber eine
starke Persénlichkeit, eine einwandfreie berufliche
Laufbahn und viel rechnerisches Kénnen.

Interessenten wenden sich schriftlich oder telephonisch
(051) 275510 an die Direktion.

Die Zimmermann-Hotels

f und Nati I-Bell

in Zermatt

suchen fiir die kommende Sommersaison:

Anfangssekretdrin-Korrespondentin
(Eintritt 1. Juni)

Entremetier
Chef de rang
Restaurationstochter

Firr das bedienungsgeldberechtigte Personal wird fester Monatslohn vereinbart.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Lichtbild sind an obgenannte Adresse zu richten.

Hotel Schiitzen, Rheinfelden beisasel
(100 Betten)
sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

einen tii

Chef de rang-I. Saalkellner
(Stellvertreter des Oberkellners)

Evtl. wiirde auch tlichtiger Demi-chef de rang mit guten Fach-
kenntnissen bericksichtigt.

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften u. Gehaltsansprichen
an Familie F. Kottmann, Besitzer. Telephon (061) 8750 04.

p

s

GRAND HOTEL KURHAUS Gl‘and-HOtel
Kurhaus, St. Moritz

sucht fiir Sommersaison und bei Eignung lange Wintersaison:

I.Sekretar-Kassier(in)

(nach Einarbeitung Chef de réception,
sprachenkundig)

Biiropraktikant(in)
Nachtportier

Patissier

Chef de partie

Régimier

Commis de cuisine
Kaffeekdchin oder -koch

Chef de rang
Demi-Chef

Commis de rang
Servicepraktikanten

Office/ Kiichenburschen und
-madchen

Lingeriegouvernante oder |.Lingeére
Lingeriemadchen

Zimmermadchen
Hilfszimmerméadchen
Portier

Offerten sind erbeten an K. llli-Werner, Dir.
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Seiler Hotels, Zermatt

G ht fiir die S

Hotel Victoria
Nachtportier

Hotel Mont Cervin
Direktionssekretirin

(franzésische Muttersprache) Chas§eur
Chef de rang Saucier
Demi-Chefs de rang Entremetier
Commis de rang Gardemanger

Kiichen-u.Economatgouvernante
Aide-Officegouvernante

Chef de rang

Demi-Chef de rang

Commis de rang

Commis de cuisine
Aide-Etagengouvernante

Seilerhaus

Etagenportier
Chef de cuisine Zimmermadchen
Kiichenhilfspersonal Caviste

Serviertéchter
Economatgouvernante
Barmaid

Hotel Monte Rosa
Chef de cuisine

1l. Sekretédrin

Commis Saucier
Commis de cuisine
Saaltochter
Kiichenbursche

Hotel Schwarzsee

ob Zermatt

Chef(-Saucier) gutbezahlt

I. Buffetdame

Serviertochter (sprachgewandt)
Hausmidchen/Hausburschen

Offerten mit Zeugniskopien und Photos erbeten
an das Zentralbiiro od. die betreffenden Hotels.

Suvretta House
St. Moritz

sucht fiir die kommende Sommersaison, bei Zufriedenheit auch fiir die
i 1964/65, folgendes Personal:

w

ST. MORITZ

Biirgenstock-Hotels

suchen fiir lange Sommersaison:

Chef d’étage
Commis de rang

Chef Entremetier
Zimmermadchen
Chasseur-Telephonist

Offerten mit i hriften, Photo und Gehal ben sind erbeten an die

Direktion der Biirgenstock-Hotels, Hirschmattstr. 32, Luzern

~ Villars-Palace
Villars-sur-Ollon

cherche pour la saison d'été 1964 (la saison sera plus longue que d'habitude!):

pour notre hétel «Col de Bretaye»:

téléphoniste-téléxiste

loge:
(parlant parfaitement le frangais) sommeliéres
Chasseu rs (de langue maternelle francaise)
chasseur de nuit fille de buffet
¢tage: portier d’étage

(éventuellement débutant)

Bons salaires, excellent logement, cours de langues gratuits, caisse de prévoyance.

Faire offres avec copies de certificats et photo a la direction.

Nach Flims-Waldhaus

gesucht per Ende Mai fiir Sommersaison bis
Ende September in Erstklasshotel:

Hotel Rothaus, Luzern

sucht per sofort

Hausbursche-Portier
Bar- u. Hallenpersonal

fir die kommende Saison. Anfragen mit Zeugniskopien

Telephon ab 18 Uhr (051) 7317 84. und Bild an Familie Bachmann.

Biiro: Il. Journalfiihrer (sprachenkundig)
Gehilfe in der Bonkontrolle (wenn méglich sprach dig)
Telephonistin (sprachenkundig)

Etage: Hilfsgouvernante (sprachenkundig, vor allem Italienisch)

Zimmermadchen (sprachenkundig)
Etagenportier (sprachenkundig)
Vacuumier

Office-Economat : Hilfsgouvernanten

(moglichst italienische Sprachkenntnisse)

Kiiche: Metzger
Kaffeekdchinnen
Casseroliers

Lingerie: l. Gouvernante

in Jahresstelle (italienische Sprachkenntnisse)
Flickerinnen

Glatterinnen

Lingeriegehilfinnen

Tapeziererwerkstatt: tichtiger

Polsterer-Tapezierer auf Mébel spezialisiert, (Jahresstelle)

Gute Entléhnung und Méglichkeit, der Personal-Fiirsor g beizutreten.

Offerten mit Z, i hriften,
Direktion Suvretta House, St.Moritz.

chen und Photo fir Biro und Etage dringend erbeten an die

HOTEL METROPOL ARBON [50D:SEE lM
g

Ich suche fiir das neuerbaute, modernste und
noch fachkundige Mitarbeiter per 1. Juni 1964:

Hotel am Bod

Restaurationstochter

Chef de rang-Grill Room
Commis de rang
Barserviertochter oder -kellner
Barpraktikantin neben Barmaid
Servierlehrtochter oder
Kellnerlehrling

Buffetdamen

Nachtportier
Hallenchasseur-Portier
Zimmermadchen
Lingerieangestellte

Guter Verdienst, Jahresstellen. Offerten erbeten mit Zeugniskopien und Photo an
Charles Delway, Hotel Metropol, Arbon. Telephon (071) 46 35 35.

Ring-Hotel-Finanz AG, Basel

mit Hotels in

Schweiz: Lago di Lugano, Bissone Osterreich: Kitzbiihel
Engelberg Wien
St. Moritz Israel : Tel Aviv
Spanien:  Salou Caesarea
La Torre
sucht fiir die Neueréffnungen von
Lago di Lugano, Engelberg

mit Eintritt 20. Juni 1964:

Sekretdr oder Sekretirin
Nachtportier

Bissone
mit Eintritt 15. Juli 1964

Empfangsherren oder -damen

ari Chasseur
ﬁg‘;‘::?f;zr mit Fahrbewilligung
Nachtportier Etagengouvernante
Chauffeur Zimmermadchen
Chasseure Hilfszimmermidchen

Hausbursche

Hilgsgouvernante Hausmidchen
Kaffeekéchin .\
Buffettochter guch_enchef
Officeméddchen Gau‘;:ler
Officeburschen Eatr emanger
Hausburschen Pnt[en_letler
Kellerbursche cz':‘s::fsrde —
Hotsigsitnise Kiichenméadchen
Kiichenchef Kiichenburschen
Saucier Kaffeekoch oder -kéchin
Entremetier Kellerbursche
g::;:lseslir:nger Oberkellner

Chefs de rang
Demi-Chefs
Commis de rang

Chef de garde
Commis de cuisine
Casserolier
Kiichenburschen

Oberkellner

1l. Oberkellner
Chef d'étage
Chefs de rang
Demi-Chefs
Commis de rang
Barmaid

Offerten mit Z isk Photo und | iichen sind zu richten an Dir. W. Hediger,

Via Sorengo 20 A, Lugano-Besso.
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Die Scheidegg-Hotels

suchen fiir kommende Sommersaison (1. Juni 1964):

Economatgouvernante
Commis de cuisine
Kaffeekochin
Etagenportier
Hilfszimmermadchen
Lingeriemadchen
Hausbursche

Saaltochter oder -kellner

(auch Anfanger)

Restaurationstochteroder-kellner

Offerten sind erbeten an Fritz von Almen, Hotels Kleine Scheid-
egg B.O.

Grossrestaurant in Basel

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft in Jahres-
stellen:

Chef-Saucier
Chef-Tournant

Wir bieten sehr gute Salarierung. Eilofferten mit den
iiblichen Unterlagen erbeten unter Chifire GB 2237 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Seehotel du Lac, Weggis

(am Vierwaldstéttersee)

Gesucht fiir Mai oder nach Ubereinkunft:

Gouvernante (stitze des Patrons)
Commis de cuisine
Officeméadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild erbeten an O. A. Bam-
mert, Telephon (041) 82 11 51.

Hotel Krone, Dietikon

und Tea-

it 4
Room, sucht

Chef de service
Aide-Patron

(evtl. Ehepaar)

Wir bieten einem seriésem, zuverlassigem Mitarbeiter

Bestbekanntes Speiserestaurant Ndahe Luzerns

sucht:

fachtiichtige

Restaurationstochter
Saaltochter

(lange Saison)
sowie zuverldssige, saubere

Buffettochter

(Anféngerin)

Guter Verdienst, Kost und Logis im Hause. Offerten mit Zeugniskopien und Photo an

Hotel Waldhaus

Peter Schmid, Horw bei Luzern. Telephon (041) 73 11 85 oder 7312 17.

Gesucht berufserfahrenes, tiichtiges, seriéses

Ehepaar als Stiitze des Patrons

zur Fithrung eines

Hotel-Bahnhof-Buffet mit Saal

Restaurant, Tearoom u. Confiserie
SCHUH ¢ INTERLAKEN

sucht in lange S i
(Eintritte nach Ubereinkunft):

evtl. J Personal:

Service:
Serviceleiterin
(fiir den Tearoom-Betrieb)
Tearoomtochter
Restaurationskellner

Kiiche:
Gardemanger
Entremetier
Tournant
Commis de cuisine

Confiserie-Patisserie:
I.Verkauferin
Verkauferinnen

Konditoren
Konditorlehrling

Offerten mit den tiblichen Unterlagen sind erbeten an Familie F. Beutler.

Sehr gute Entld bei Ei (1] Eintritt nach Uber-
einkunft. Offerten mit Lebenslauf, Photos und Zeugniskopien sind zu richten
unter Chiffre SP 2337 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Welche Tochter hitte den Wunsch, sich den

Barberuf

anzueignen und sich darin auszubilden? Wir fiihren eine erstklassige
Dancing-Bar. Ausfiihrliche Offerten mit Bild und Zeugniskopien erbeten
unter Chiffre BB 2096 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht auf den 1. Mai in Jahresstelle

Etagenportier

(Ablé s einmal

des N

Gesucht nach St. Moritz

fiir S saison (Juni bis S ber) in gré
Hotelbetrieb :

Oberkellner

(sprachenkundig, mit guten U 'men)

erte Barmaid

Barman oder qualifi
(fur Halle und Barservice)

Etagengouvernante (versiert, sprachenkundig)
Sekretarin

(fur Journal und Il.Kasse, evtl. Anféngerin)

Nachtportier

(mit guten U f )
Kondukteur (mit Fahrbewilligung B, solid)
Zimmer- und Hilfszimmerméadchen
Patissier

'men und spr

Bewerbern und Bewerberinnen stehen bei gegenseitigem Einverstédndnis
die Posten auch fiir sehr lange, stark frequentierte Wintersaison zur Ver-
figung.

Kurzofferten mit Zeugniskopien und Photo erbitten wir an die Direktion,
Hotel du Lac, St. Moritz.

Offerten an H. A. Schaer-Rudolf, Hotel Baslerhof, Basel.

eine sehr 3 . Eine
Wohnung kénnte evtl. besorgt werden. Wir bitten um
Offerte mit iften, Photo und L (i3

chen
Familie Gstrein, Hotel Krone, Dietikon ZH.

Mﬁ EL

(70 Betten)

Motel-Restaurant
bei Luzern

sucht fiir (evtl.

Commis de cuisine
Kiichenbursche
Buffetdame / Buffettochter
Waischerin-Lingére
Portier-Hausbursche

Offerten mit Zi Photo und L uchen erbeten
an A. Konrad, Motel-Restaurant Luzern-Sid, Kriens bei Luzern.

Wir suchen ab sofort oder nach Ubereinkunft:

Buffetgouvernante
2 Servicepraktikantinnen
2 Serviertochter

Offerten mit den Gblichen Unterlagen und Lohnansprii-
chen erbeten an Familie A. Brun-Reiter, Landgasthaus
zur Au, Déllikon ZH. Telephon (051) 94 48 50.

Gesucht in modernes Hotel
in Ziirich

Nachtportier
Tournant (fiir Halle und Etage)
Kochin
Eintritt nach Ubereinkuntt. Geboten werden gute Ver-
Arbeits-

vevh‘nﬂl_nil. Offerten mit Anqak;e bisheriger Tatigkeit,
Zeugniskopien und Photo unter Chifire NA 2190 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Restaurant Steinbock, Grindelwald

(Familie Boss-Fischer)

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft :

2 junge Kochinnen oder Koche

Guter Lohn, geregelte Freizeit, familiire Behandlung.

Hotel Dom, Zermatt

sucht fiir kommende Sommersaison:
sprachenkundige

Zimmerméadchen
Saaltochter

hi Beriicksichti
Ber

Es handelt sich um sehr gut Stellen. Bei Ei
fir lange Wintersaison. Offerten an Hotel Dom, Zermatt. Tel. (028) 7 72 23.

Hotel International au Lac, Lugano
(120 Betten)
sucht tiichtigen und erfahrenen

Kiichenchef

Eintritt nach Obereinkunft, Saison bis Anfang November.

Offerten mit Lebenslauf, Z bschriften, Foto und Gehaltsanspriichen

an die Direktion.

L’Hétel de I'Etrier

b

-

et ; o TR O A
o D —

U a0 il i W-
AW "

Crans-sur-Sierre (valais)

(Hétel de Ire classe, 150 lits, piscine chauffée, ouvert toute I'année)

cherche pour saison d'été, place a I'année, entrée immédiate ou a convenir:

chef de réception
comptable-controleur
portier de nuit
portiers d’étage
chasseur

femmes de chambre
lingéres

demi-chefs de rang
commis de rang
commis de bar

chef de partie
commis patissier ntresse, pratique, cuisine)
dame de buffet
garcgons d’office
casseroliers

Faire offres avec copies de certificats et photo & la Direction.
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Elite Hotel, Thun

(I.Rang)

sucht in Jahresstellen, mit Eintritt sofort oder nach
Obereinkunft:

Kiosk-Verkauferin
Restaurationstochter
Commis de rang
Lingeriemadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften, Referenzen und Photo sind
erbeten an die Direktion.

Hotel Tamina, Bad Ragaz

Wegen Erkrankung ist eine

Zimmermadchen-Stelle

frei geworden. Sehr guter Posten. Baldiger Eintritt wére erwiinscht, sonst
nach Ubereinkunft.

Bewerbungen mit den iiblichen Unterlagen erbeten an J. C. Laporte, Bad
Ragaz. Telephon (085) 916 44.

Posthotel Rossli,

sucht:

Gstaad

Kiichenchef
(zu kleiner Brigade)

Commis de cuisine
Servier- und Restaurations-

tochter
(sprachenkundig)

Buffettochter oder -bursche
(evtl. Anfanger)

Saaltochter, evtl. Praktikantin
Officemadchen oder -bursche
Kiichenbursche

Saison- oder Jahresstellen. Offerten an M. Widmer-Ammon.

Club-Hotel, Biel

Telephon (032) 2 73 74

sucht:
Commis de cuisine
Buffettochter oder -bursche
Hausbursche-Nachtportier
Lingeriemadchen
Kiichenbursche
Serviertochter oder Kellner

Hotel Bernina, Davos

sucht: . .
Zimmerméadchen
(15. Juni bis 15. September)
Zimmerpraktikantin
(Anfang Juli bis Ende August)
Saalpraktikantin

(Anfang Juli bis Ende August, evtl. auch Student oder
Studentin)

Offerten mit Unterlagen an K. Bill, Hotels Bernina und Helios,
Davos-Platz.

Grosseres Bahnhofbuffet sucht

Chef de service

Gute und Nur gut
sene Bewerber wollen sich melden unter Chiffre P
20202-40 an Publicitas Basel.

Hotel Restaurant Walliserhof
Biel
sucht

Kellner

restaurationskundig, charakterfest, bester Verdienst
Telephon (032) 2 89 61.

Hotel Schweizerhof, Bern

sucht in Jahresstellen:

Zimmermadchen
Hilfszimmermaéadchen
Officegouvernante
Buffettochter

Bewerbungen erbeten an die Direktion.

Hotel La Margna, St. Moritz

sucht fiir die Sommersaison (1. Juni bis 30. September), bei Zufriedenheit auch
Wintersaison:

Concierge
Conducteur-1l.Concierge

Oberkeliner
Saaltochter
Casserolier
Zimmerméadchen
Etagenportiers

Tournante
(fiir Office, Economat und Biiro)

Restauranttochter-Barmaid

Offerten unter Beilage der iiblichen Unterlagen an E. Frizzoni, Hotel La Margna,
St. Moritz.

Per sofort gesucht an den Thunersee in Saison- oder Jahresstellen:

Etagenportier
Anfangsportier

1-2 gutausgewiesene

Zimmermadchen
Restaurations-Saaltochter
Service- oder Buffetpraktikantin

Offerten unter Chiffre PE 2283 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kursaal Bern

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

{1 Restaurant

N
N/

ologischer
Garten
Basel

Wir suchen per 1. Mai oder nach
Ubereinkunft:

Chef de partie

(Tournant)

I. Commis-
Gardemanger
Commis

de cuisine
Buffettochter

Wir bieten zeitgemasse Entlshnung bei
guten Arbeitsbedingungen. Unterkunft
stehtin nachster Nihe des Arbeitsortes
zur Verfiigung. Offerten mit Zeugnis-
abschriften sind zu richten an Zoo-
Restaurant, Postfach Basel 11,
Telephon (061) 38 26 60.

Sekretar

fiir allgemeine Biiroarbeiten sowie Lohn- und AHV-Abrechnungen. Es
handelt sich um eine verantwortungsvolle, gutbezahlte Dauerstelle mit
geregelter Arbeits- und Freizeit. Abends und sonntags frei.

Interessenten, die sich iiber eine &hnliche Arbeitstétigkeit ausweisen kén-
nen, sind gebeten, ihre Offerten an die Direktion Kursaal Bern, zu richten.
Telephon (031) 42 54 66.

Hotel National, Flims-Waldhaus
(Graubiinden)

sucht fiir Sommersaison:

Lingére

Serviertochter

Saaltochter oder Saalkellner
Commis de cuisine
Kiichenbursche
Officemadchen
Kindermadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an H. Schneider, Telephon (081) 41224.

Hotels Grimsel-Hospiz und Handeccl,(
B.O.

suchen per Mitte Mai bis anfangs Oktober 1964:

Buffetdamen
Buffetpraktikantin

Bei geregelter Arbeits- und Freizeit bieten wir lhnen
zeitgemdsse Entldhnung, Zimmer mit fl. Wasser, vor-
tgliche Verpfl sowie ein L Betriebs-

Bitte verlangen Sie mit Ihrer Offerte ein Bewerbeformular, das wir Ihnen mit
samtlichen Angaben iiber unsere Betriebe zustellen werden.
R. Manz, Hoteldirektor, Kerns OW, Postfach.

klima,

Hotel 1er rang, Genéve

cherche

comptable (expérimenté)

Place a I'année et bien rétribuée.

Faire offres avec copies de certificats, références et photo sous chiffre
CO 2191 a |'Hétel-Revue, Béle 2.

Hotel Segnes und Post
Flims-Waldhaus

sucht fiir lange Sommersaison, von Ende Mai bis Ende September (evtl.
auch lange Wintersaison):

Restaurationstochter

(sprachenkundig, flambier- und tranchierkundig)

Buffet- und Kellerbursche

Offerten mit Bild und Z; hriften an A. Klainguti, Dir.

Kongresshaus, Ziirich
sucht zu baldigem Eintritt

eine tiichtige, energische

Office-
Kiichen-Gouvernante
Buffettochter
Buffet-Anfangerin
Barpraktikantin

Gefilligst Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Angabe
der Gehaltsanspriiche sind erbeten an das Personalbiiro.

Buffet de la Gare, Genéve-Cornavin

cherche pour entrée immédiate ou a convenir:

Cuisine: chefs de partie
commis de cuisine

commis patissier

Ire dames de buffet
dames de buffet
aides de buffet (hommes ou femmes)

Comptoir:

cave: aides caviste

Divers: chefs de rang de nationalité suisse
commis de rang
garcons d’office

limonadier-terrassier

Priére de faire offre ou se présenter avec références et certificats au bureau du per-
sonnel, de préférence entre 17 et 18 heures.

Bernina Grill

finden Sie eine gutbezahlte Saisonstelle (Juni bis Oktober, Dezember
bis April). Sind Sie eine freundliche, sprachenkundige

Biirolistin-Saalpraktikantin
Serviertochter

(evtl. Anfédngerin) oder

Commis de cuisine

so senden Sie lhre Offerte mit L priichen, Zi iskopien und Photo
an Familie A. B. Chilvers, Hotel Bernina garni, Celerina (Engadin).
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Seiler Hotel
Victoria, Zermatt

180 Betten, sucht fiir Sommer- und Wintersaison
Oberkellner

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind an die Di-
rektion zu richten.

Gesucht per sofort

Kellerbursche

fur Economatausgabe und allgemeine Arbeiten.

Ferner werden per 15. Mai einige

Bar-Serviertochter

eingestellt.

Hotel Metropol, St.Gallen. Dir. P. Musa, Telephon
(071) 2335 35.

Nach Kilosters gesucht

per Anfang oder Mitte Juni
Py =
Kochin

Saison- oder Jahresstelle. Guter Verdienst, familidre
Behandlung. Hotel Kurhaus, Klosters-Dorf. Telephon
(083) 411 12,

Gesucht
in Basler Grossrestaurant

erfahrener Chef de partie als

Sous-chef

Stellvertreter des I. Kiichenchefs
(Jahresstelle).

Strebsame und zuverldssige Bewerber senden die
ublichen Unterlagen mit Aufgabe von Referenzen unter
Chiffre SC 2261 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Waldstatterhof
Brunnen

sucht per 1. Mai 1964, fiir Sommersaison:

Commis de rang
Demi-Chef de rang
Commis de cuisine
Ndherinnen

Offerten sind zu richten an das Personalbiiro des Hotel St. Gott-
hard in Ziirich.

sucht fur die Flugkiliche
Zirich und Basel je einen

Koch

Schweizer Biirger verlangen
bitte Anmeldeunterlagen

beim Personaldienst,
Postfach 929, Zirich 1.

Tel. (051) 842121, intern 3133.

Schlosshotel
Brestenberg

Seengen (Hallwilersee, Aargau)

sucht per sofort:

Generalgouvernante
Zimmermadchen

Chef de partie
Commis de restaurant

Offerten mit den Ublichen Unterlagen an die Direktion Schlosshotel Brestenberg,
Seengen AG.

Fiir Erstklasshotel 180 Betten

in weltbekanntem Somrr_|er- und Winterkurort Graubiindens, suchen
wir per sofort oder nach Ubereinkunft tiichtiges, erfahrenes

Direktions-Ehepaar

das befahigt ist, ein altei Haus mit er , internationaler
Clientéle mit Erfolg zu fiihren. Diskretion zugesichert. Ausfihrliche Offerten
mit lickenlosem Berufsnachweis und Gehaltsanspriichen sind erbeten unter
Chiffre DE 2301 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht:

Commis de cuisine

(evtl. auch Aushilfe)

Restaurationstochter

Sehr guter Verdienst.

Hotel Speer, Rapperswil am zirichsee
Telephon (055) 217 20

Hotel Adula, Flims GR

sucht fiilr Sommersaison:

Saucier ’
Commis de cuisine

Hallentochter
Serviertochter
oder Kellner

(selbstandig, fir Biindnerstube)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an H. Hotz.

Gesucht nach Luzern:

Commis de cuisine
Biiropraktikantin
Buffettochter
Officetochter

Offerten an Hotel Des Alpes, Luzern, Telephon (041) 258 25.

Hotel Krone am Rhein
Rheinfelden

Wir suchen fiir sofort oder nach Ubereinkunft fiir lange Sommersaison (bis etwa
Ende Oktober):

Saalkellner, evtl. Servicepraktikant
Saaltochter, evtl. Servicepraktikantin
Biiropraktikantin

Etagenportier

Guter Verdienst, angenehmes Arbeitsklima. Ausfiihrliche Offerten erbeten an Direk-
tion des Hotels Krone, Rheinfelden AG. Telephon (061) 87 55 55.

Hotel Gornergrat, Zermatt-Dorf

sucht fiir die k de S

(Mai bis S ber):

Chef de partie
2 Commis de cuisine

Offerten bitte an die Direktion.

Gesucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft:

Commis de cuisine
Demi-chef de rang
Commis de rang
Chasseur-Telephoniste

Offerten mit Zeugniskopi Photo und iichen an Savoy-Hotel, Bern.

Wir suchen per sofort oder nach Ubereinkunft eine jiingere, nette

Restaurationstochter

in sehr nettes Arbeitsverhaltnis. Wir fiihren ein erstklassiges Grillroom-
Restaurant. Ausserordentlicher Verdienst. Geregelte Arbeitszeit.
Ferien im Winter.

Offerten mit Bild erbeten an «Hétel La Bonne Auberge», Delémont.

Hotel Drachenburg und

Waaghaus, Gottlieben
Zimmermadchen
Lingeriemadchen
Portier

Offerten mit Photo und Zeugniskopien erbeten an Louis Martin-Hummel, Hotel Drachen-

burg und Waagh Gottlieben TG. Telephon (072) 8 02 03.
Gesucht nach Interlaken Hotel St.Peter
= Ziirich
Alleinkellner vt Eote Benkintiatseht ngres
(sprachenkundiger) tritt einen
Hoher Verdienst. Eintritt Anfang Mai.
Kochlehrling

Kiichengehiife

neben Chef. Eintritt 15. Mai. Kann Italiener oder auch
Spanier sein.

Soll in Zirich wohnhaft
sein oder schon ein Zimmer
haben. Offerten an W. Riig-

Hotel Pension Iris, Interlaken. ner;;St: Peter, 2arich.

Hétel-Restaurant
La Pépiniére
Ribeauvillé
(Haut-Rhin, France)

Hotel Drei Kénige, Bern 27

sucht per sofort:
engage de suite ou a con-

Kiichenchef venir jeune
Commis de cuisine fille sérieuse pour
Kochin seconder patronne

dans ses travaux de net-
toyages (office-cuisine) et
repassage. Bonne rémuné-
ration.

Eintritt sofort. Jahresstellen. Telephon (031) 66 61 61.

Hotelsekretéarin

fiir ein ihr angeschlossenes, gutfrequentiertes Hotel in Bern. Interessanter
und vielfiltiger Arbeitsbereich. Bei Eignung Dauerstelle mit Pensionsberech-
tigung. Gute Sozialleistungen.

Sprachenkundige Bewerberinnen belieben ihre Offerten mit den tblichen
Unterlagen zu richten unter Chiffre HO 2361 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Erstklass-Stadthotel im
Kanton Bern

sucht in Jahresstelle

Chef-Gardemanger

Eintritt nach Ubereinkunft. Ausfiihrliche Offerten sind
zu richten unter Chiffre GM 2351 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel Astoria
Luzern

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft, fiir Som-
mersaison- oder Jahresstelle

Zimmermadchen

Offerten mit den ublichen Unterlagen an die Direktion,
oder Telephon (041) 2 62 26.

Ascona (Tessin)
\ Ferienparadies
* MOTEL LOSONE

100 Betten, Spezialititenrestau-
rant, Bar-Dancing Casa Rustica

Wir suchen firr die Sommer-
saison bis Ende Oktober:

Bar- und
Restaurantkellner

Restauranttéchter

(fur Gartenservice)

Offerten mit Bild an Familie
Glaus, Motel, Losone TI.

MZOuO~ ~M—HOX

13

In heimeliges Speiserestaurant gesucht
freundliche

Serviertochter

(evtl. auch nur fiir 2-3 Monate.) Hoher Verdienst,
geregelte Arbeitszeit und angenehmes Arbeits-
klima. Offerten bitte an Hotel Lowen, Langen-
thal BE. Telephon (063) 2 18 61.

Lugano

Gesucht auf Ende April oder nach Ubereinkunftin
Haus mit 50 Betten

Hausbursche- Allemportler

(tiichtig, sprachenkundig: Deutsch und

Gesucht fiir grésseren Betrieb nach Bern

erfahrener

Kiichenchef

fir Bankette und Restauration. Es handelt sich um eine gutbezahlte Dauer-
stelle mit geregelter Arbeits- und Freizeit.

Interessenten, die sich iiber gute Berufskenntnisse ausweisen kénnen, sind
gebeten, ihre Offerte einzureichen unter Chiffre KH 2093 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Schlosshotel
Brestenberg

sucht per sofort

Oberkellner

Tichtige, erfahrene Interessenten melden sich an die Direktion des Schlosshotel
g, S AG. Telephon (064) 8 71 31.

Wir suchen fiir unser Erstklasshaus im Zentrum von St.Moritz:

eine tiichtige

Hotelsekretirin

(mit guten Fremdsprachenkenntnissen)

sowie fiir unser renoviertes Restaurant eine

Buffetdame

Geregelte Arbeitszeit und gutes Salér werden zugesichert.
Bewerbungen mit Unterlagen sind zu richten an Neues Posthotel, St.Moritz.

Hotel garni in Lugano

sucht tiichtige, sprachenkundige

Gerantin

Eintritt nach Ubereinkunft.
Offerten mit Photo, Zet und Loh
Chiffre GL 2250 an die Hotel-Revue, Basel 2.

ichen unter

Hotel Engel, Kiissnacht am rigi

sucht fiir Sommersaison (Mai bis Oktober):

Alleinkoch oder Kéchin
2 Serviertochter

Moderner Betrieb. Sehr guter Verdienst. Geregelte Arbeits- und Freizeit.
Offerten erbeten an Familie E. Ulrich. Telephon (041) 81 21 67.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Helvetia,
Lugano-Castagnola TI. Telephon (091) 24313.

Gesucht in Jahresstelle nach
Ziirich

per sofort oder nach Ubereinkunft tiichtiger, sprachen-
kundiger

Chef de rang

(Il. Maitre d'hétel)

(Schweizer oder Auslénder mit Niederlassung) mit
Méglichkeit, spater zum 1. Maitre d’hétel zu avancieren.
Offerten erbeten unter Chiffre CR 2235 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel Hirschen, Interlaken
sucht per sofort (oder nach Ubereinkunft) zwei
gere, arbeitsfreudige

Buffettochter
oder -burschen

(auch Anfanger)

fir die Sommersaison. Offerten mit Zeugnissen und
Lohnanspruch an Fréaulein Th. P. Biihler.

Gesucht fir die Zeit vom 15. Mai bis 15. Oktober 1964
ins Unterengadin, selbsténdiger

Nachtportier

Offerten bitte unter Chifire NA 2192 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht auf Anfang oder Mitte Mai in gutfrequentier-
tes, modernes Speiserestaurant:

Kellner oder
Serviertochter
Kochin (neben Chef)

Offerten erbeten an die Direktion Hotel Astoria, Solo-
thurn.

Fiir das

Hotel Storchen in Schonenwerd

suche ich im Auftrag der neuen Direktion mit Eintritt auf Mitte Mai:

Hausbeamtin
2 Kellner

Verdienst und Arbeitsbedi

gen sind

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an W. K. Michel, Hotel-
Betriebsberater, Salzf

9, Luzer g.

Gesucht in Jahres-, evtl. Sommersaisonstelle

tiichtiger, erfahrener

Alleinkoch

fir beste Kiiche. Gutes Saldr, Wohnung im Hause. Bewerbungen
erbeten an Schlosshotel Rheinbiihl, Schaffhausen.

Geranten-Ehepaar

Gesucht wird fiir lebhaften, gut eingerichteten, sehr bekannten Re-
staurationsbetrieb Nihe Ziirichs tiichtiges, erfahrenes und seriéses

Geranten-Ehepaar

Gutbezahlte Dauerstelle. Eintritt nach Vereinbarung.

Bestausgewiesene Berufsleute, die Freude haben, einen renommierten und
vielseitigen Restaurationsbetrieb weitgehend selbstédndig zu leiten, und in
der Lage sind, einem grésseren Personalbestand mit Takt vorzustehen, be-

lieben Offerte mit Angabe von Referenzen, Photo und Zeugnisabschriften
einzureichen unter Chiffre GE 2183 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklasshaus 180 Betten

in bel t, zZ I rt iind sucht auf kommende
Sommersaison

Assistant-Manager

Bewerber (Absolventen der Hotelfachschule Lausanne bevorzugt) wollen
ihre ausfiihrliche Offerte unter Chiffre AM 2302 an die Hotel-Revue, Basel 2,
richten.

Gesucht per 1. Mai ein tiichtiger

®
Kilichenchef

in kleine Brigade. Guter Restaurateur. Fiir erfahrenen Koch
gute Gelegenheit, sich als Chef einzuarbeiten. Neueingerich-
tete Kiiche. Saison- oder Jahresstelle.

Offerten an Hotel Speer, Rapperswil am Zilrichsee.
Telephon (055) 217 20.

Hotel Matterhornblick, Zermatt

sucht fiir die kommende Sommersaison mit Eintritt 25. Mai:

2 Zimmermadchen wisise im senice
2 saaltachter sprachenkundig

evtl. auch je eine Anféngerin

Es handelt sich um gutbezahlte Stellen. Offerten an die Direktion.

Kongresshaus, Ziirich
sucht per 1. Mai 1964 einen tiichtigen

Chef-Tournant
I. Commis-Saucier
Commis de cuisine

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Angabe der Ge-
haltsanspriiche sind erbeten an das Personalbiiro.

Grosses Hotel in Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison
10. Mai bis Oktober

Chef de cuisine
Saucier

Offerten mit Zeugnisabschriften und Lohnanspriichen sind zu richten
unter Chiffre CS 2367 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Engel, Vaduz FL

sucht auf Jahresstellen

Chef de partie
Commis de cuisine
Serviertochter

Geregelte Freizeit. Offerten mit Zeugnisabschriften, Gehaltsanspriichen und Photo
an Fam. Marchner-Schlegel, Hotel Engel, Vaduz. Eintritt sofort.
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Hotel des Balances
Luzern

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft fiir lange
Sommersaison:

Chef Gardemanger
Chef de garde
Commis de cuisine
Warenkontrolleur
Economat-Office-
gouvernante
Bureaupraktikant(in)
Winebutler
Kondukteur
Chasseur

Offerten mit den blichen Unterlagen und Angabe der
Gehaltsanspriiche an die Direktion.

Hotel Seehof, Arosa

sucht fiir Sommersaison (Ende Juni bis Anfang September):

Oberkellner oder Chef de service
fuir Saal und Bar

Chef de partie

Commis de cuisine
Patissier

Personalkéchin oder -koch
Saaltochter
Saalpraktikantin
Saalkellner
Zimmermadchen

Office- und Kiichenmiddchen
Kiichenburschen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an A. Caduff-Birkmaier.

Krone, Gottlieben am See
(Thurgau)

sucht in gut eingerichtete Kiiche
Kochin
oder Alleinkoch

Sehr guter Lohn, schénes Zimmer, geregelte Freizeit.
Telephon (072) 801 30.

Hotel Freienhof, Stansstad

sucht fiir

am Vier
Koch
(evtl. fiir Jahresstelle)
Commis de cuisine
Saaltochter oder Kellner
Biiropraktikantin

Offerten mit Zeugniskopien an Familie Schmid. Tel. (041) 841161,

National-Rialto, Gstaad

Gesucht per sofort oder nach Obereinkunft
Buffetburschen oder -madchen

in Jahres- oder Saisonstelle. Offerten mit Gehalts-
anspriichen an F. Burri-Gauch, National-Rialto, Gstaad.

suchen

fiir unseren lebhaften Betrieb in Genf
initiativen

Einkaufer

Wir verlangen: langjahrige Praxis im Restaurant-
gewerbe oder Lebensmittelbranche
Initiative und Verantwortungsgefihl
Kaufménnische Kenntnisse
Sprachenkenntnisse (Franzésisch und
Deutsch)
Fahigkeiten, einem Mitarbeiterstab
vorzustehen

Wir bieten: und eiche
Position in einem Grossbetrieb

gute Verdienstmdglichkeiten
Personalfiirsorgestiftung

Geregelte Arbeits- und Freizeit

Bezahite Ferien

Offerten sind zu richten an Restaurant Mdvenpick,
Direktion W. Wyder, Genf, Telephon (022) 26 33 25

s 3

Neuchatel

cherche pour entrée immédiate:

chef-tournant
(éventuellement extras pour 2 mois)

commis-cuisinier
chef de rang
sommelier

Place a I'année trés bien rétribuées. Faire offre écrite avec réfé-
rences et prétentions de salaires a la Direction.

Grand Hétel, Leysin

cherche pour longue saison d'été, du 12 mai a fin septembre:

lle maitre d’hotel
chef de rang
demi-chef de rang
barman

commis de cuisine

femme de chambre
fille de lingerie

Faire offres avec certificats et prétentions de salaire a la Direction.
Téléphone (025) 624 71.

Hotel-Restaurant Landhaus
Emmenbriicke

Wir suchen fiir unsere Spezialititenkiiche:

Commis de cuisine

zu mittelgrosser Brigade

Kiichenmadchen

Eintrittsdatum 1. Mai oder nach Vereinbarung. Wir
bieten: Interessante Arbeitin moderner Kiiche bei guter
Entlshnung; Kost und Logis im Hause. Ganzjahres-
betrieb. Offerten und telephonische Anfragen sind er-
beten an A. Petermann, Hotel-Restaurant Landhaus,
Emmenbriicke, Telephon (041) 53737.

Tessin

Touring-Mot-Hotel Bellavista
Vira-Magadino

sucht per sofort fiir lange Sommersaison:

Restaurationskellner

sprachenkundig

Wir bieten in modern eingerichtetem Betrieb guten Ver-
dienst und geregelte Arbeitszeit. Offerten sind erbeten
an die Direktion. Telephon (093) 6 32 40.

Gesucht in Jahresstelle nach Ziirich

Nachtportier

Gewandtes, sicheres Auftreten, sprachenkundig. Offer-
ten sind erbeten an Werner Steiger, Hotel Neptun,
Ziirich 8.

Zuverlassige Tochter
fiir Buffet und Réception
sowie aufmerksame
Serviertochter

- i i ht
Gutbezahlte Jahresstellen. Ausfiihrliche Offerten sind erbeten an
Hotel Haller, Lenzburg.

GrandHotelEurope,Luzern

sucht zu sofortigem Eintritt mit Saisondauer bis Oktober:

Commis de cuisine
Etagenportier
Casserolier-Kiichenbursche

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind an die Direktion zu
richten. Telephon (041) 2 75 01.

Wir suchen zu baldigem Eintritt:

Chef de rang
Commis de rang
Barpraktikantin
Chef de partie
Commis de cuisine
Buffettochter
Lingeriemadchen
Portier-Vorarbeiter
Hausburschen

Gefl. Offerten sind erbeten an das Personalbureau,
Kongresshaus, Ziirich.

Hotel Pilatus
Hergiswil am See NW

sucht fiilr kommende Sommersaison:

Sekretéarin
Hausbursche

Guter Verdienst. Familiare Behandlung. Eintritt nach
Obereinkunft. Offerten erbeten an Familie J. L. Fuchs,
Hotel Pilatus, Hergiswil am See. Telephon (041) 751555.

Gesucht fiir Sommersaison (Hotel mit 40 Betten):

Alleinkoch
Hilfskochin

erbeten mit L
Splugen GR.

an Sport-Hotel in

Wir suchen ab sofort oder nach Ubereinkunft
initiativen, jingeren

Chef de service

evtl. einen tiichtigen Chef de rang als
Anfangschef de service

Offerten mit den iblichen Unlerlagen und Lohnansprii-
chen erbeten an Familie A.

Hotel Hecht, St.Gallen

sucht per sofort oder nach Ubereinkunt:

Koch
Serviertochter
Zimmermadchen

Angenehmes Arbeitsklima. Sehr guter Ver-
dienst. Zeitgemasse Sozialleistungen. Offerten
an G. Marugg, Hotel Hecht, St.Gallen.
Telephon (071) 22 65 02.

sucht
erfahrener

Commis de cuisine

Saison- oder Jahresstelle. Eintritt sofort oder

nach Obereinkunit. Offerten erbeten unter
Chiffre CO 2025 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Krone und Seeterrasse
Murten

sucht per sofort:

Kellnercommis
Saaltochter

Buffetdame oder -tochter
Kochlehrling

(neben Patron) in kleinere Brigade

Offerten an Familie Nyffeler. Telephon (037) 72510.

Gesucht:

Zimmermadchen
Anfangszimmerméadchen
Lingeére-Glatterin

Eintritt Ende Mai fir Sommersaison. Hotel Schweizerhof, Grin-
delwald

Hotel Bernina, Davos

sucht fiir Sommersaison vom 1. oder 15. Juni bis 15. Sep-
tember 1964

Alleinkoch
oder -kochin

in guteingerichtete elektrische Kiiche. Gute Honorierung.
Bei Konvenienz auch Posten fiir lange Wintersaison frei.
Offerten mit Unterlagen an K. Bill, Hotels Bernina und
Helios, Davos-Platz.

In die Nédhe von Ziirich gesucht fiir baldméglichen
Eintritt

Saaltochter

Anféngerin wird angelernt. Guter Lohn und geregelte
Arbeits- und Freizeit. Offerten erbeten unter Chiffre
43987-42 an Publicitas Ziirich.

zur Au, Déllikon ZH. Telephon (051) 94 48 50.

Gesucht fiir die Sommersaison:

junge
Kochin
neben Chef
junger

Koch
Hilfsk6chin
Sekretarinanfangerin
Saaltochter
Saaltochteranfiangerin
Officemddchen

in mittleres Hotel am Vierwaldstattersee. Eintritt Mitte Mai oder

nach Obereinkunft. Geregelte Freizeit. Offerten an Hotel Sonne,
Beckenried. Telephon (041) 8452 05.

Au Rendez-Vous, Grindelwald

Restaurant - Tea-Room

Serviertochter

Eintritt anfangs Mai, lange Saison und guter Verdienst.
Offerten gef. mit Unterlagen an Fritz Kaufmann, Rendez-
Vous, Grindelwald B.O.

Gesucht einsatzfreudiger, sauberer

Jungkoch und
Commis de cuisine

Eintritt baldméglichst.
am Walensee.

F. Kamm, Hotel Réssli, Murg

Fiir Sommer-, evtl.
junger, tiichtiger

Alleinkoch

in feiner Kiiche und feinen Desserts bewandert. Hoher
Lohn, geregelte Freizeit. Offerten mit Zeugnissen erbeten
an Hotel-Pension Cresta, Flims-Waldhaus.

auch Wintersaison gesucht

Dringend gesucht

2 tiichtige Buffetdamen

fiir Stehbar mit Direktverkauf und Ausgabe an das
Servicepersonal

Nette, einsatzfreudige, fahige Angestellte finden in
guter Atmosphare Teamwork. Guter Verdienst, Fix-
salar und Trinkgeld. Anruf von Bewerberinnen, die_Bn'

sind, erbeten an Telephon (051) 231500 oder (051)
4716 04.

Ebenfalls bendtigen wir noch

1-2tiichtige Serviertochter

L'Albergo del Passo
Acquacalda (Lucomagno)
cerca per la stagione dal 1 giugno al 1 ottobre

cuoco

capace lavoro indipendente. Buon stipendio da conve-
nirsi. Offerte con copie certificati e foto alla Direzione
dell’Albergo.
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Hotel Gornergrat
Zermatt-Dorf o:setten

sucht fiir die kommende Sommersaison mit Eintritt im Mai:

Chef de partie
Commis de cuisine
Kiichenburschen

Saaltochter oder Saalkellner
Chef de rang

Demi-chef de rang

Commis de salle

Officeméddchen
Lingeriemddchen

ol

Bei i auch fir lange Win-
tersaison. Offerten an die Direktion.

Gesucht nach Zermatt

fiir lange Sommersaison:
Kiichenchef
Kondukteur

Eintritt Mitte Juni (bis etwa Ende September). Anfragen
sind zu richten an Hotel Couronne, Zermatt. Telephon
(028) 776 81.

Gesucht zu baldigem Stellenantritt :

Saucier-Chef-Stellvertreter
Patissier
Commis de cuisine

fir gepflegtes Speiserestaurant mit regem Menu- und
a-la-carte-Service. Gutbezahlte Jahresstellen.

Hotel Bristol, Bern.

Gesucht
nach Ziirich

Q

Il. Hotelsekretarin

(Kassa, Reception, Telephon usw.)
Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Sowie

Zimmermadchen

Offerten an die Direktion Hotel Stadthof-Post, Ziirich 1.
Telephon (051) 23 97 90.

Modernes Kleinhotel in Arosa

sucht

Alleinsekretéarin

in gutbezahlte Saison-, evtl. Jahresstelle. Erforderlich
sind: Reception, Kassa, Journal, Buchhaltung, deutsche,
und Korr Bewerbe-
rinnen, die sich fir einen selbstdndigen Posten inter-
essieren, richten ihre Offerte mit Zeugnisabschriften,
Photo und Gehaltsanspriichen an Hotel Isla, Arosa.

Nach Adelboden gesucht

mit Eintritt 1. Mai oder nach Obereinkunft:

Zimmermadchen
Buffettochter
Serviertochter

Schéner Lohn, geregelte Freizeit. Offerten mit Bild an

Familie Thiiler, Hotel Schénegg, Adelboden B.O.
Telephon (033) 946 61.

Hotel Hirschen, Interlaken

sucht per sofort (oder nach Ubereinkunft) fiir die Som-
mersaison eine jiingere, tiichtige

Hotelsekretarin

fiir Journal, Kasse, Korrespondenz und Reception.

Offerten mit Referenzen und Lohnanspruch an Fraulein
Th. P. Biihler.

Hotel Alpenrose, Sils-Maria

sucht fiir Sommersaison:

Sekretédrin oder Sekretir
Saucier, Entremetier, Patissier
Commis, Kaffeekéchin
Casserolier

Saalkellner oder -téchter
Restaurationstochter

Portier, Zimmermadchen

I. Lingére, Glatterin-Stopferin
Hilfspersonal fiir Kiiche u. Office

Offerten an M. Lienhard, Chalet Beryll, Grindelwald.
Telephon (036) 324 24.

Hotel Braunwald-Bellevue
in Braunwald GL

sucht fiir lange Sommersaison:

Hotelsekretéarin

evtl. Praktikantin

Commis de cuisine

evtl. Entremetier
Restaurationstochter
oder Kellner
Saalkellner

Offerten sind erbeten an die Direktion.

Gesucht nach Ubereinkunft

Koch oder Kochin

tiichtig und zuverlassig, in besteingerichteten Betrieb
mit 50 Betten. Offerten gefl. an Familie Rohrbach, Hotel
Alpenrose, Kandersteg B.O.

In gutgehendes Badehotel auf Mitte Mai gesucht
jiingere, sprachenkundige

Saaltochter
evtl. Kellner

Anfrage mit Ausweisen an Bad-Hotel Béren, Baden.

Gesucht fiir lange Sommersaison
Commis de cuisine
(Gelegenheit, sich in der Fischkiiche auszubilden)

Hoher Verdienst, geregelte Freizeit. Offerten an See-
hotel. [ Po: il ZG.

Telephon (042) 7 82 82.

Gesucht fiir evtl.

Post-Hotel, Arosa

sucht fiir Sommersaison:

Chef de partie

Commis de cuisine
Biiropraktikantin-Journalfiihrerin
Saaltochter

Restaurationstochter
Buffettochter

Caviste (kellermeister)
Kiichenburschen

Kaffeekochin

Bei Zufriedenheit auch Winterengagement. Offerten an Hermann
J. Hobi, Post-Hotel, Arosa.

Hotel Acapulco, Ascona

(80 Betten, direkt am See; alle Zimmer mit Bad, Radio; geheiztes
und gedecktes Schwimmbad, eigener Strand)

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Kellner oder
Serviertochter

fir Snackbar

Hilfskochin oder
Kaffeekéchin
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Kiichenméadchen

Hoher Verdienst garantiert. Offerten an W. A. Hassler, Hotel
Acapulco, Ascona. Telephon (093) 81151.

Hotel Schwanen
Rapperswil

sucht:

Kiichenchef
Gouvernante
Buffetdame
Kochcommis
Bar-Serviertochter
Restaurationstéchter

Geregelte Arbeil A Ar
oder nach Uberelnkunﬁ Offerten an die Direktion.

Eintritt sofort

Hotel Saratz, Pontresina

sucht fiir Sommersaison:

11.Oberkellner
Chef Entremetier
Gardemanger
Commis de cuisine
Officegouvernante
Saalkellner

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften sind erbeten an
G. P. Saratz, Hotel Saratz, Pontresina.

Hotelsekretarin/
Stiitze des Patrons

(sprachenkundig)

Hoher Lohn und geregelte Freizeit. Offerten unter
Chiffre HS 2128 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Région du Léman
Bon hétel, bien situé, cherche pour saison jusqu'a fin
octobre (entrée dés maintenant, & convenir):

cuisinier

(chef de partie qualifié)

jeune chef de rang

femme de chambre

(év. débutante)

Bien nourris et logés. Bonnes conditions assurées a tous égards.
Offres détaillées sous chiffre RL 2249 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

Luzern

Hotel mit 200 Betten, direkte Lage am Vierwaldstittersee
(Stadt Luzern), sucht fiir lange Sommersaison mit Eintritt
4. bis 10. Mai 1964.

Souvenirverkauferin engiisch sprechend
Nachtportier englisch sprechend
Hilfsportier

2 Zimmermadchen

3 Hilfszimmermadchen

2 Saalpraktikantinnen

Kiiche:
Saucier

Commis de cuisine
Aide-Patissier

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Angabe der Gehalts-
anspriiche sind gefl. zu richten an Direktion Poly Travel Ltd.,
Seeburg (Luzern).

On cherche pour St. Moritz

(maison de 90 lits, garni) pour la saison d'été (fin juin/début juillet
au 15 septembre environ):

secrétaire
pour maincourante, caisse, contréles, avec bonne
expérience de la branche

cuisinier seul ou cuisiniére
portier-téléphoniste

2 femmes de chambre
portier d'étage

cafetiere

(aussi pour service d'office)

3 demi-chefs

pour salle et Snackbar

Offres sous chiffre ON 2258 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

Hotel Meister, Lugano

sucht zum 1. Mai oder nach Ubereinkunft:

Etagen-Logen-Tournant

Chasseur
Commis de rang
Saucier
(sofort)
Offerten mit und L ichen sind zu richten

an die Direktion.

Gesucht wird nach Ubereinkunft:

Sekretarin

(allgemeine Buroarbeiten, Mbglichkeit,

nen)

die Anker-

sowie

Commis de cuisine

Offerten erbeten an die Direktion Kurhaus Serpiano,
Serpiano TI.

Gesucht nach Lugano

Office-Economat-
Gouvernante
evtl. auch Anfangerin

Entremetier

Eintritt nach Obereinkunft. Offerten erbeten an Hotel Beauregard
Lugano.

Park-Hotel, Pontresina
(Engadin)

sucht fiir Sommersaison:

Entremetier

(Chef de partie)

Commis Entremetier
Commis Saucier
Personalkéchin oder -koch

Telephonist-Nachtportier
Oberkeliner

Chefs de rang, Demi-Chefs de
rang, Commis de rang

Zimmermadchen
Hilfsportier
Personalzimmermadchen
Personalserviertochter

Gartenbursche

Casserolier, Office- und Kiichen-
madchen und -burschen

Offerten erbeten an E. Hofer, Dir.

Hotel Krone, Dietikon

mit seinem
sucht tiichtigen, jiingeren

Kiichenchef

zu kleinerer Brigade in Jahresstelle. Elektr. Kiiche.
Wir legen Wert auf absolute Zuverlassigkeit und stellen
an die Qualitat unserer Kiiche grosse Anforderungen.
Eintritt per sofort oder nach Ubereinkunft. Wohnung
kann evtl. zur Verfligung gestellt werden.

Wir bitten um lhre Offerte mit Zeugniskopien und Lohn-
forderung. Familie Gstrein, Hotel Krone, Dietikon be
Zrich.

Hotels Bernerhofund Concordia, Luzern
sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:
tiichtigen
Hausburschen-Portier
Nachtportier
Barmaid (et auch Anfangeriny
Saalpraktikantin

(evtl. Studentin, fiir Juli und August)

Kiichenfrau
oder Kiichenbursche

Nach Spiez gesucht

flinkes, sauberes
Zimmermadchen

in Pension mit 28 Betten Elntrlt( Ende April. Offerten

mit Lohnforderung_an unz-Schmiing, Hotel
Wendelsee, Spiez BE.

Das Stadtspital Waid, Ziirich

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft jiingere,
tiichtige

Hausgehilfinnen

Neuzeitliche Arbeitsbedingungen, guter Lohn. Anmel-
dungen sind erbeten an den Verwalter des Stadtspitals
Waid, Tiéchestrasse 99, Ziirich 10/37. Tel. (051) 421203t

Holel Schiller

LUZERN TEL.041-24821

sucht in Jahresstelle

l. Lingére

Jahressteﬂe. Elnirll! nach Uberelnkunlt Offerten mit
hoto un ichen sind zu
rlchten an das Personalbiiro Hotel Schiller, Luzern.
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Posthotel Tschuggen
Wengen

sucht fiir die Sommersaison:

Kiichenchef

Koch

Koch-Patissier
Commis de cuisine
Officebursche/-tochter
Kaffeekochin
Zimmermadadchen
Zimmerpraktikantin
Lingerietochter
Etagenportier
Oberkellner
Saaltochter
Saalpraktikantin
Gouvernante

Portier

Sekretirin oder Sekretar
Concierge

Bei gegenseitigem Einverstandnis auch Winterengagement még-
lich. Offerten mit Zeugniskopien und Photo an H. Zoss, Posthotel
Tschuggen, Wengen.

Hotel Misani, Celerina (Oberengadin)

sucht fiir (Juni bis )

Alleinportier
Saaltochter
Commis de cuisine
Officemddchen
Kiichenburschen
Hotelsekretarin

Offerten mit Gehaltsanspriichen erbeten an Hotel Misani, Cele-
rina.

Hotel mittlerer Grosse
im Oberengadin

sucht fiir die Sommersaison, Anfang Juni bis Ende
September:

I. Saaltochter oder -kellner

Saaltochter oder -kellner
(auch Anfénger)

Restaurationstochter oder -kellner
fur Bindnerstibli (selbsténdig)

Tiichtige Bewerber wollen sich, mit Beilage von Photo
und Zeugnisabschriften, an die Direktion des Hotels
Concordia, Zuoz GR, wenden.

i
suchen

im Zusammenhang mit dem Ausbau unserer Kiichen-
jiingere, gut

Koche

zur Einfiihrung in die Aufgabe eines

Direktionsassistenten

fiir Kiichenfiihrung und Einkauf
(Produktionsassistent).

Die Aufgabe des Produktionsassistenten, der direkt dem
Geschéftsfiihrer untersteht, umfasst:
die Beratung und Enﬂastung des Kiichenchefs in allen
Fragen der Ki er er
Speisenbestellung, des Verkaufes und des Einkaufes;
die Unterstiitzung des Kiichenchefs in der einwandfreien
Fiihrung der Kiiche nach unseren Grundsétzen;
dne Erledigung von administrativen Arbeiten, die sich im
mit de ung ergeben, sowie
dle Schaffung von Rezepten und anderen dazu notwen-
digen Hilfsmitteln;
Koordination der Arbeiten der Kiiche, des Verkaufs, der
Werbung bei der Durchfilhrung spezieller Verkaufs-
aktionen.

In der Ausiibung dieser Titigkeiten arbeitet er eng mit
dem Kiichenchef des Betriebes wie auch mit den Mit-
arbeitern unserer Verkaufsplanungsorganisation zusam-
men.

Die Einfiihrung in diese neuartige Funktion erfolgt durch
einen urs mit prakti-
scher Ausbildung im Betrieb.

Interessenten sollten folgende Voraussetzungen mit-
bringen:
Grundausbildung und Praxis in der Kiiche
Vorkenntnisse im Service
Vorkenntnisse in allgemeinen Biiroarbeiten
Deutsch- und Franzésischkenntnisse
Sinn fir saubere Darslellunu
an i beruflicher Wei

Lrrrrd

Diese Tatigkeitist wie keine andere dazu angetan, intelli-
gente jiingere Kéche mit guter Grundschulung in die
Fragen moderner Geschiftsfiihrung einzufiihren.

Bewerber, die interessiert sind, durch diese abwechs-
lungsreiche Tétigkeit die Zusammenhénge zwischen
Kiiche und Verkauf griindlich kennenzulernen, richten
bitte ihre Offerte an die Personalabteilung der Mdven-
pick-L 69, Ziirich 2.

M5

Hotel Alpina, Braunwald

sucht fiir lange zum Teil in mit
Eintritt per sofort oder Mai/Juni:
I. Saaltochter
Saaltochter
Anfangssaaltochter
Anfangsserviertochter
Buffettochter
Buffettochteranfangerin
Hausmaéadchen
Officemddchen

Commis de cuisine
Kiichenbursche-Casserolier
Hausbursche-Hilfsportier

Offerten erbeten an Familie R. Schweizer, Hotel Alpina, Braun-
wall

Erstklasshaus in Zermatt

sucht auf die kommende Sommersaison:

Telephonistin

sprachenkundig

Biiropraktikantin
Chasseur

Chef de rang
Zimmermadchen

Offerten mit Referenzen und Lichtbild sind zu richten unter
Chifire EZ 2057 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht zum Eintritt nach Obereinkunft, fiir Sommer-,
evtl. auch Wintersaison:

Kiichenchef

Koéchin neben Chef (b soforty
Commis de cuisine
Kiichenbursche-Casserolier

Portier
Etagenportier
Lingeriemadchen
Zimmermadchen

Restaurationstochter
Restaurationskellner
Buffettochter

Geschaftsfiihrerin

fiir Hotel garni

Offerten erbeten an Hotels Lowen und Monopol, Andermatt UR.
Telephon (044) 6 72 23.

Parkhotel, Gstaad

sucht fiir die

(Juni bis ):

Gouvernante
Femme de chambre
Garcon de salle
Commis de cuisine

Offerten mit den iblichen Unterlagen an Parkhotel, Gstaad.

Erstklasshotel in Lugano

sucht ab sofort oder 1. Mai, mit Saisondauer bis
Ende Oktober

Commis de cuisine

(Jungkoch)

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Offerten mit Zeugnis-
kopien an Hotel Conca d'Oro, Lugano 2 (Paradiso).

Strandbad Hotel du Lac
Darligen

am Thunersee

sucht fiir Sommersaison:

Kiichenchef

Saaltochter oder Kellner
Serviertochter
Zimmermédchen
Hausbursche
Kiichenbursche

Offerten mit i iften, Photo und L iichen sind
zu richten an Strandbad Hotel du Lac, Dérligen am Thunersee.
Telephon (036) 311 71.

Hotel Stanserhorn-Kulm
Stans

(Vierwaldstattersee)

sucht fiir die Sommersaison 1964 (15. Mai bis 15. Oktober)

fiir die Kiiche:
tiichtigen Koch
Hilfskoch
2 Kiichenburschen

tiir das Hotel:
Sekretarin
l.Zimmermadchen

.2 Hausmédchen
Hausbursche

fiir das Restaurant:
2 Serviertochter
Buffetdame
1. Officeangestellte
2 Officemadchen
Kellerbursche

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind zu richten an
Stéchelin & Co., Innere Margarethenstrasse 22, Basel.

Hotel Métropole, Interlaken

sucht fiir kommende Sommersaison:

Zimmermadchen
Commis de rang

Offerten erbeten an die Direktion.

Hotel Beau-Site
Zermatt

sucht fiirlange Sommersaison (Anfang Juni bis Ende Sept.):

Sekretérin oder Sekretar

Oberkellner
Commis de salle
Saaltochter

Gouvernante
Cafetiere

Etagenportier
Zimmermadchen

Bei Zufri Winter t. Offerten mit

den tblichen Unterlagen sind erbeten an die Direktion.

Gesucht
per sofort oder nach Obereinkunft: junger, tiichtiger

Commis de cuisine
in Jahresstelle.

Restaurant zum Drachen, Basel. Telephon (061) 249815,

Weggis

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft
Commis de cuisine od. Koch
2 Restaurationstochter
Kiichenbursche

Hoher Verdienst und geregelte Freizeit. Offerten an
Hotel Victoria, R. Fabbri, Telephon (041) 821128,

Gesucht nach St. Moritz
Hotel Caspar Badrutt (Hotel garni)
Sommersaison, Ende Juni bis etwa Mitte September:
Hotelsekretdrin
(selbstandig, fir Journal, Kassa, Kontrolle)
Etagenportier
(sprachenkundig)
Hilfsportier
Logenportier-Telephonist
(sprachenkundig)
2 Zimmermadchen
(sprachenkundig)
Alleinkoch oder -kéchin
3 Demi-Chefs

Gesucht fiir Jahresstelle ab 1. Juni 1964:

Alleinkoch
Restaurationstochter

iir Sommersaison 1964:

Saaltochter
Zimmermadchen

Offerten erbeten an Hotel Briiggli AG, Arosa GR.

Gesucht
fiir lange Sommersaison:

Serviertochter
Saal-Restaurationstochter
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen

Tochter fiir Lingerie und Office

Hotel Eden-Elisabeth, Gunten am Thunersee. Tel. (033) 735 12.

Gesucht nach Schénried / Gstaad

fiir die kommende Sommersaison wie auch fiir die Winter-
saison 1964/65:

I. Empfangssekretar-
Kassier (prachenkundio)

Nachtportier
2 Buffettochter
2 Zimmermadchen

Offerten erbeten an das Hotel Ermitage & Golf, Schénried bei
Gstaad B.

Das Hotel Post u. Viamala
in Thusis GR

sucht:

Saaltochter

Kochin

Kaffeekdchin

Commis de cuisine

Madchen fiir Lingerie und Kiiche

Saison April bls Ende Sepkember Gute Enlléhnung und geregelte
Freizeit

Hoétel Marenda a Grimentz
(maison 1er ordre)
cherche pour la saison d'été:

chef de cuisine
commis de cuisine
fille de salle
débutante fille de salle
portier

garcon de maison

Faire offres en joignant copies de certificats et photo.

Grindelwald
Hotel-Restaurant Bodenwald

sucht auf 1. Mai oder nach Ubereinkunft:
fréhliche, nette

Serviertochter
Kochin oder Madchen

das gutbiirgerlich kochen kann
Zimmermadchen

mit Mithilfe im Service

Guter Verdienst. Familidre Zusammenarbeit. Offerten
mit Photo an Familie Jossi. Telephon (036) 322 42.

Neues Strandhotel Seeblick
Faulensee bei Spiez

sucht fiir lange Sommersaison bis 31. Oktober:

Commis de cuisine
Kiichenbursche
Zimmermddchen
Hausbursche

Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Saaltochter
Buffettochter

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten an O. Habegger-
Jaeck, Strandhotel Seeblick, Faulensee. Telephon (033) 76321
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Villars-Palace
Villars-sur-Ollon

cherche pour la saison d'été 1964 (la
saison sera plus longue que d'habitude!):

cuisine:

chef de garde
boucher

commis de partie
commis patissier

Faire offre avec copie de certificats et photo a Monsieur Dessi-
bourg, chef de cuisine, Le Chable VS, Téléphone (026) 711 70-

Bedeutendes Hotelunternehmen
im Tessin

sucht fiir lange Sommersaison auf 1. Juni

sprachenkundige

Sekretirin

fiir Reception und Journal

der Nati

o

wiinscht.

Offerten mit Zeugniskopien und Foto unter
Chiffre HT 2209 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht fiir lange Sommersaison:

Saal-/Bartochter
Saaltochter
Kellnerlehrling
Lingeriemddchen
Zimmermadchen

Offerten sind erbeten an Hotel Terme, Acquarossa Tl.

Grand Hotel National, Luzern

sucht per sofort:

Il. Kaffeekochin
Tournante-Office

Offerten sind zu richten an die Direktion.

Gesucht in neues Hotel

Wir suchen:

Kiichenchef
oder

Alleinkoch

n kleine Brigade. Offerten
an Hotel Toggenburg, Fla-
wil SG.

2 Serviertochter
Buffetanfdangerin
Gesucht Commis de cuisin
Patissier
o Casserolier
Kiichen- Officebursche
madchen Officemédchen
(-bursche) Bitte melden Sie sich bei

J. Guyer-Pfister, Bahnhof-
buffet, Rapperswil am Zi-
Gelegenheit, am Herd mit- richsee. Tel. (055) 204 32.
zuarbeiten. Familie A. Do-
ber, Hotel Falken, Kiiss-
nachta.R. Tel.(041)811023.

Young Chef

Tea-Room Matter wanted
Engelberg
sucht
Serviertochter small international Board-

ing School, recognised as
an efficient school by the
Ministry of Education. Must
provide food of very high
standard. Salary £ 50 per
month resident. English
lessons available if wanted.
Apply Principal, Dane End
House, Dane End, Ware,
Hertfordshire (England).

Einer freundlichen, spra-
chenkundigen und tiichti-
gen Mitarbeiterin bieten wir
guten Verdienst, freie Sta-
tion im Hause und ange-
Arbeitsklima in
modernem, gepflegtem und
lebhaftem Betrieb. Eintritt
sofort oder nach Verein-
barung. Offerten erbeten an
Hans Matter, Tea-Room-
Dancing, Engelberg OW.
Telephon (041) 74 15 55.

Gesucht nach den USA:

2 Chef Sauciers
(evtl. Souschefs)
zwei erstklassige

Backer
(Spezialisten auf feines Kleinbrot-pariser)
Nur erstklassige Arbeiter wollen Offerten mit Kopien,
Photo und L f an E. Schiess-Menals,
15, rue Haldimand, Lausanne.

Hotel Engadinerhof, Schuls

Wir suchen ab 15. Mai 1964:

Sekretarin (per soforty
Officegouvernante
Restaurationskellner (-tochter)
Zimmermadchen
Angestelltenzimmerméadchen
Kiichen-Officeméddchen

Offerten mit an die

Direktion.

iften und L

Société cherche pour son nouvel hétel, 200 lits,
dans ville importante au bord de la mer, en Afrique
Occidentale

directeur

couple de direction de préférence.

Connaissance parfaite du francais indispensable. Dé-
part souhaité: de suite. Contrat et appointements a
discuter.

Faire offre avec curriculum vitae, références, copies de
certificats et prétentions de salaire, sous chiffre DR 1875
a I'Hotel-Revue, Bale 2.

Gesucht:

Bar-Gerant(in)
Alleinkoch

fir lange Sommersaison, nach Bellagio am Comersee
(Wintersaison in Celerina). Offerten an Hotel Excelsior
Splendide, Bellagio (Italien).

La Cave Neuchateloise

aNeuchatel, cherche pour entrée immédiate
ou date a convenir, un(e)

sommelier(ére)

connaissant les deux services. Jours de congés
réguliers. Se présenter le soir aprés 18 heures.
Téléphone (038) 585 88.

Gesucht per 1. Mai 1964 in modernes Hotel in
St. Gallen:

Buffetdame
Barmaid
Zimmermadchen

Offerten mit Photo und Referenzangaben sind zu richten
an Gebr. Camenzind, Saatlenstrasse 40, Ziirich 11.

Interessanter
Wirkungskreis

Fachkundiges Ehepaar hitte Gelegenheit, in zwei
bekannten Kurorten mit langer Sommer- und
Wintersaison in eigener Bewirtschaftung die
Restaurants und Bars zu iibernehmen. Kapital nicht
erforderlich, jedoch wollen sich nur bestausgewiesene

mit i melden.
Offerten unter Chiffre JW 2168 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Wir suchen fiir die Sommersaison, ab 15. Juni bis Ende
September:

Economatgouvernante
Sekretdrin oder Sekretar
Etagenportier
Zimmermaéadchen
Commis de cuisine
Lingeriemddchen
Commis de rang

Alle Sommerangestellten werden, bei gegenseitigem Einver-
sténdnis, fir die Wintersaison bevorzugt. Wir erbitten Offerten
mit Gehaltsanspriichen. Golf- und Sporthotel, Saanenméser
(Berner Oberland).

Gesucht nach Obereinkunft, selbstandige

Restaurationstochter

wenn mdglich mit Sprachenkenntnissen. Wir bieten sehr
guten Lohn, wdchentlich 1'/2 Tage frei und angenehmes
Arbeitsklima. Kurze Offerten bitte an Hotel Im Portner,
St.Gallen. Telephon (071) 2297 44.

Hotel Mischabel, Saas-Fee

sucht auf 15. Juni fiir sehr lange Sommersaison eine
freundliche, sprachenkundige

Serviertochter

Guter Verdienst. Sich wenden an Hotel Mischabel,
Saas-Fee. Telephon (028) 781 18.

Gesucht per 1. Mai oder Obereinkunft:

zuverlissige

Buffettochter

(auch Anféngerin)
sowie

Commis de cuisine

Hoher Lohn, geregelte Arbeits- und Freizeit. Zimmer im
Hause. Offerten sind zu richten an E. Gugolz, Hotel
du Lac, Wadenswil (Zarichsee).

Gesucht ins Engadin in kleineren Betrieb

Alleinkoch

evtl. Tochter mit guten Kochkenntnissen

Offerten mit Referenzen und Lohnangaben sind erbeten
an Pension Klarer, Zuoz GR. Telephon (082) 6 7321.

Gesucht in oder in

Jahresstellen:

Biiropraktikantin
Hotelsekretirin

Grill- oder Restaurationskellner
Commis de cuisine

Offerten an Hotel Krone, Solothurn.

UN

RESTAURANT - BAR - CAFETERIA

cherche

entremetier

pour la Cafeteria

commis de

commis patissier
demi-chef de rang

commis de

Palais de I’O.N.U., Genéve

cuisine

rang

Horaire avantageusement réglé. Entrée de suite ou a

a la Direction des Restaurants du Palais de I'ONU, Genéve.

ir. Les offres pl sont &

Gesucht fiir Sommersaison (1. Juni bis
30. September), zwei tiichtige

Koche

Sehr interessante Bedingungen. Bei Bewé#hrung kann
Winterengagement zugesichert werden. Hotel Bristol,
Frau Bieri, Davos-Dorf.

On cherche pour tout de suite

jeune cuisinier

capable de travailler seul. Bon salaire. S'adresser a
I'Hétel des Rochers-de-Naye sur Montreux. Télé-
phone (021) 61 55 47.

Stagiaire-
Aide-Patron

est cherché pour restaurant a Genéve. Occa-
sion d'apprendre a organiser et a diriger.
Entrée immédiate ou a convenir. Faire offres au
restaurant Centre-Rhone, Genéve.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft

Tochter

fir den Haushalt, evtl. auch Anfangerin. Guter Lohn,

Ite Freizeit, Offerten mit Bild
sind zu richten an Familie Messmer-Dobler, Restaurant
zum Schwert, Dornach bei Basel, Telephon (061) 825307.

Gesucht

Kiichenchef

zu mittlerer Brigade in Speiserestaurant Ziirich 1. Eintritt
nach Obereinkunft. Schriftliche Offerten mit Lohnansprii-
chen, Photo unter Chiffre KM 2012 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Fiir Hotel-, Kurh: i
dem"| an Lage

zwischen zwei Industriestiddten suchen wir ein

und mit

Geranten-Ehepaar

Bewerber, welche Freude haben, am Weiterausbau eines
bestbekannten Kurbetriebes mitzuwirken (grossziigiges
Umbauprogramm), bieten wir eine gutbezahite Dauer-
stelle. Eintritt nach Obereinkunit. Offerten mit Photo,
Angaben von iften sind
zurichten an REL AG, Genfergasse 10, Bern.

Gesucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft fiir
Hotel in Ascona (60 Betten), bis Ende Oktober:

Portier-Hausbursche

(mdglichst Deutsch sprechend)

Kiichenbursche/
Ragazzo di cucina

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Riposo,
Ascona TI. Telephon (093) 2 31 64.

Fiir neues Kleinhotel mit Speiserestaurant
suchen wir ein tiichtiges

Geranten-
Ehepaar

(evtl. Gerant oder Gerantin) mit Fahigkeits-
ausweis. Modernste Wohnung vorhanden.

Offerten an Custodia, Treuhandbiiro, Markt-
gasse 20, St.Gallen.

Restaurant Saint-Honoré
Neuchatel

cherche de suite ou a convenir

commis de cuisine

Faire offres ou téléphoner au (038) 5 95 95.
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Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft:
tiichtiger

Commis de cuisine

in kleine Brigade

Kellner

(gewandt im Speiseservice)

Hoher Lohn. Offerten an W. Monti, Hotel Bahnhof,
Déttingen-Klingnau AG. Telephon (056) 5 10 05.

Grand Hoétel Les Rasses sur Ste-Croix

(Jura vaudois), 100 Betten

sucht auf Anfang Mai noch folgende Mitarbeiter zu allerbesten Bedingungen:

Commis de cuisine Etagenportier
Lingeriemadchen Chasseuranfanger
Officemadchen/-bursche Kiichenmadchen/
Anfangsgouvernante -bursche

(fiir Office, Economat und Cafeterie)

Gesucht nach St. Moritz

in guteingerichteten Betrieb fiir Saison- oder Jahresstelle tiichtige

Kaffeekochin

Offerten mit Unterlagen an Dir. Paul H. Gantenbein, z.Z. im Fly, Weesen SG. Tele-
phon (058) 352 73.

Wir suchen fiir den Dienst in den

schweizerischen Speisewagen

Kellner

Luftseilbahn Gstaad-Diablerets

suchen auf baldigen Eintritt bis 15. Oktober:

2 Buffettochter

Kuchenbursche (-madchen)

fur Se]bstbedlenungsrestauran! Bewerberinnen, die interessiert sind, in einem sport-

mit guten i (Deutsch, F

evtl. Englisch oder ltalienisch), 20-45jahrig, gute Berufs-
kenntnisse. Dienstdomizil in Zirich, Basel, Bern, Ror-
schach, Lausanne oder Genf. Eintritt per sofort oder
nach i . Jahres- oder Offerten

lichen,

eichen Betrieb zu arbeiten, richten bitte ihre Offerte an E. Marti,

Restaurant LRD, Gsteig-Gstaad B.O.

mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an die Di-
rektion der Schweiz. Speisewagen-Gesellschaft, Olten.

c

t per sofort in neurenoviertes, bekanntes Spezialitdtenrestaurant im Aargau

Hotel am Schloss-
garten, Stuttgart
suchtzum 1. Mai 1964 oder
nach Ubereinkunft:
Chef Entremetier
Commis

de cuisine
Kaltmamsell

Bewerbungen mit Zeugnisabschriften und Lichtbild er-
beten an Hotel am Schlossgarten, E. u. H. Bachstein,
Postfach 644, 7 Stuttgart (Deutschland).

Chef de cuisine
Commis de cuisine
Chef de rang
Buffetdame

Senden Sie Ihre Offerten mit Unterlagen unter Chiffre OFA 10306 Rb an QOrell Fiissli-

Gesucht nach England

in Jahresstellen:

Koch

zu mittlerer Brigade. Anfangsgehalt £ 16.0.0 per Woche.

Jungkoch und Patissier
21Jahre. A £14.0.0 per Woche.

ill und Coffee
Lounge, Arbeitsantritt nah Oparcinkommen. Ofierion
mit_Lichtbild, Lebenslauf und Zeugnisabschriften an
Le Gourmet, 72, St.Mary Street, Cardiff.

Gesucht nach England:

Chef de partie
(Gardemanger)

Il. Weinkellner

Kellner

Kaffeekochin

Eln‘rlﬁ anfangs Mai; Saison bis November Modern ein-

unter Direktion.
Offerten mit Lebenslauf, Zeugnisabschriften und Licht-
bild erbeten an Familie England, Lodore Swiss Hotel,
Keswick (English Lakeland, England).

Palace Céte d’Azur (France)

cherche

réceptionnaire

Ecrire sous chiffre BC 2220 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

Restaurants Chalet Suisse

suchen fiir sofort oder nach Ubereinkunft in Jahres- oder
Saisonstellen

nach Amsterdam:

1. Oberkellner

nach Amstelveen, Den Haag, Scheveningen,
Rotterdam:

Chef de partie
Commis de cuisine
Restaurationstéchter
Buffetdame
Buffettochter

und fiir Restaurant Locanda Ticinese, Rotterdam
(Erdffnung 15. Mai 1964):

Kiichenchef

Grillkoch

Restaurationstochter

Guter Verdienst und geregelte Arbeitszeit. Offerten mit Zeugnis-
kopien, Photo und Gehaltsanspriichen sind erbeten an das
Zentralbiiro, Restaurants «Chalet Suisse», Noordeinde 123,
Den Haag (Holland).

Geregelte Arbeitszeit, guter Lohn. Ferien. Eintritt per sofort oder nach Ober-
einkunft.

Offerten mit Z isabschriften und Loh uch sind erbeten an Kondi-
torei Hanselmann, St. Moritz, Telephon (082) 3 38 64.

Gesucht fiir englisches Erstklasshotel

2 Commis de cuisine

Uber 21 Jahre alt, mindestens 3 Jahre Lehre und Beruispraxls zeltgemasse
Entlhnung. Offerten mit Lichtbild, Leb lauf und Ori an
H. D. Weil, Keswick Hotel, Keswick, Cumberland.

Wegen interner Beférderung des bisherigen Stelleninhabers

A AG., Baden. ist der Posten eines
-
Fiir den Betrieb einer bedeutenden Konditorei mit Dlrektors
Tea-Room (18 Angestellte, 120 Sitzplétze, grosses
Wirtschaftspatent) mit fiihrender Stellung am Platz d M . - k
suchen wir ein es ovenplc s
Dreikonigshaus
i Eh
Konditoren-Ehepaar
in Ziirich, mit seinen verschied i dumlichk
ten, der Rotisserie «Baron de la Mouette» und seiner Traiteur-
als Geranten abteilung, neu zu besetzen.
Ich suche fiir diese zukunftsreiche und vielseitige Aufgabe eine erste
Personlichkeit unseres Beruf: des im Alter von 28 bis 45 Jahren.
Den hohen Anforderungen des Postens entsprechend, erwarte ich
von einem Bewerber entweder abgeschlossene Kochlehre mit fach-
Der Ehemann muss den Beruf eines Patissier- licher Welterblldung oder Hotelfachschule some eine uberdurch-
Il b
Confiseurs erlernt haben und, wenn méglich, das :th"l‘:m'c"e A e g und @ A (L' bGr I s
Konditormeisterdiplom besitzen. Mit Personlichkeit, ”::ha ;uu"sglzgdlgpr:rxisue:\:j/Eg:;:fsa%zs:s:tnsezirr:E uens sind unerldss-
Geschick und Geschéftssinn muss er dem qualitativ ! ! gung.
und umsatzméssig anspruchsvollen Betrieb vor- Ferner erfordert die Aufgabe Or lent, Durchschlagskraf
stehen kénnen. und die Féhigkeit, Mitarbeiter zu begeistern.
Die Aufgabe, die in der selbstdndigen Fiihrung eines der gréssten
Die Ehefrau leitet Laden und Tea-Room und pflegt Restaurationsbetriebe der Schweiz (200 Angestellte) besteht, ist in
persénlich die Kunden. einer Beschreibung, die alle Pflichten, Kompetenzen und Verantwor-
tungen enthélt, schriftlich festgehalten. Allfélligen Bewerbern werde
Einem tiichtigen und einsatzfreudigen Ehepaar ist ich diese Beschreibung gern im Detall erliutern.
hier ! heit b ohne Eig | zu Ich biete em der grossen Verantwortung entsprechend grossziigiges
einem florierenden Geschift zu kommen und dieses Salar, il und die zur Weiterbildung in
durch selbsténdige Arbeitund Initiative auszubauen. Fragen der Or und Unterneh fiihrung.
Die Entléhnung erfolgt durch hohes Fixum und Es wiirde mich freuen, in unser oberstes Fiihrungsteam einen Mit-
Gewinnbeteiligung. arbeiter aufnehmen zu kénnen, der mithilft, an der Zukunft der Méven-
pick-Unternehmungen Aufbauarbeit zu leisten.
Interessenten fiir eine langfristige Aufgabe wenden Ich bitte Sie, mir der Ihre Bewerb terlagen zu schicken
sich bitte mit detaillierten Unterlagen unter Chiffre oder sich fir die Vereinbarung eines Rendezvous mit meiner Sekre-
KE 2308 an die Hotel-Revue, Basel 2. térin in Verbindung zu setzen. Telephon (051) 25 44 11.
Ueli Prager, M6 pick-Unternet 160, Ziirich 2.
Wanted
Toronto (Kanada) )
Gesucht per sofort fiir erstklassiges europaisch gefiihr- n Female Staff
tes Hotel:
- London small country hotel. General duties, including cooking.
Saucier . The Rodeo Hotel, Hatherleigh (Devon, England).
5 100.00 whchantiich sucht erstklassige
Anfangsgehalt .00 wéchentlici Koche
Gardemanger tiichtige Cherchons pour I'Angleterre dans hétel avec direc-
Anfangsgehalt § 100.00 wéchentlich Kellner und Serviertéchter tion suisse:
A rai henkundige chef de cuisine
mmis de cuisine Sprashensund
Co Sekretédrin

Anfangsgehalt $ 65.00 wichentlich

Einige englische Sprachkenntnisse erforderlich. Reise-
kosten werden vergitet Gber eme Arhextsperlode

Sehr gute Verdienstméglichkeiten. Offerten mit Lebens-
lauf, Zeugnissen der letzten dr2| Jahre, Passbild und

2 Jahren. Angebote per Luftpostm
und Foto an General Manager, P.f O Box 250, Toro!
Islington (Ontario, Canada).

by
IGr|l|) 3 Edgware Road, Marble Arch, London W. 2 (Eng-

et commis cuisinier

Possibilité d'apprendre la langue et la cuisine anglaise.
Propriétaire sera en Suisse du 15 au 30 avril. Faire oﬂres
avec numéro de téléphone sous chifire CA 1943 &
I'Hétel-Revue, Bale 2.

ir. P. Gordon, Parisien
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Das Fiinf-Rink-K
wo die «Scotch Cu

dem

der

CorEaIn[ von Calgaly im kadnadlschen Prérie-Staat Alberta,
url

Mitt 3. Feldes erkennt

up m die
man den Skip des Weltmeisters Kanada mit dem Riicken zur Kamera (Photo: Mlchael Burns, Calgary)

6. Curling-Weltmeisterschaften im kanadischen Calgary

Kanada schlagt Schottland im Final 12:10. Norwegen und die Schweiz in den letzten Réangen. 7. Welt-

meisterschaft wieder in Schottland.

E.AS. Unter den Fittichen der Alberta Branch des
Royal Caledonian Curling Club fand vom 17.-19. Mérz
die 6. Weltmeisterschaft der Curler in der 300000

|-Stadi

Einzug der

Einwohner zahlenden Prariestadt Calgary im kana-
dischen Westen statt. Die Meisterteams von Kanada
(Vancouver B.C., Skip Lyall Dagg), U.S.A. (Duluth

von Calgary in der kanadischen Pririe-| Provmz Alberta im We-

sten Nordamenkas Das Schwelzsr Team aus Rigi-Kaltbad wird durch den Prasidenten des Schweizerischen Curling-
n

rold Keller,

efiihrt. Der Schw P
Franz Zimmermann Nr.3. Aloys Zimmermann Nr.7, Load Franz Gernet. (Photo: Michasl Buins, Calgary)

eizer Meister mit geschulterten Besen: (v. l.) Skip Ge-

Einweihung des neueroffneten Hotels «Seerose» in Faulensee

Faulensee entwickelt sich immer mehr zu einem at-
traktiven, gern aufgesuchten Thunerseeort. Auf weit-
ausschauender Higelrippe lber dem See steht die
neue schmucke Kirche, und unten am Ufer wetteifern
gutgeleitete Hotels um die Gunst der Géaste. Einen
neuen Anziehungspunkt bildet das total erneuerte
Hotel «Seerose» in einzigartig schoner Lage direkt
am See. Herr und Frau Fuhrer-Gass haben keine An-

Glied in der Kette derjenigen Hotels geschaffen wur-
de, in welchen die charakteristische schweizerische
Gastlichkeit als oberstes Gebot gepflegt wird und die
unserer Hotellerie ihren internationalen Ruf erwarb.
Hans Mosimann gratulierte namens des Wirtevereins
seinem Kollegen von der «Chaine des rétisseurs».
Gemeinderat Max Keller wiirdigte den Mut der Bau-
herrschaft und den wertvollen Beitrag an die Hebung

des ¢ 1 Reliefs von Faulensee. Gemeinde-

strengungen gescheut, um aus einem 1
Gebaude etwas vollig Neues zu schaffen. In einer
ersten Etappe entstand vor zwei Jahren durch Um-
bau des Erdgeschosses das einladende, gerdumige
Restaurant. Wéahrend des vergangenen Winters wur-
den in fiinfmonatiger Bauzeit die beiden Stockwerke
abgerissen und neu aufgebaut. Wie man sich anléass-
lich der Einweihungsfeier vom 11. April iiberzeugen
konnte, hat die Hand des Architekten, Herrn Gustav
Boner, Thun, wahre Wunder vollbracht, um aus dem
gegebenen Grundriss ein Maximum herauszuholen.
Wo vor drei Jahren kein Boden im Blei, keine Wand
im Senkel und alles schief stand wie auf einem Ge-
mélde a la Picasso, steht heute ein modernes neues
Kleinhotel, das 24 Géasten allen neuzeitlichen Kom-
fort bietet. Die Zimmer verfiigen teilweise Uber Bad,
eigene Toilette oder Duschenraum und Balkon, sind
mit Spannteppichen belegt, haben geféllige, freund-
liche Innenaussattung. Im ersten Stock entstand ein
gediegener Salon bzw. Aufenthaltsraum fiir die Géaste,
mit Radio und Television. Dafiir konnte im Erdge-
schoss, wo vorher der Salon war, zusatzlich eine
gemiitliche Bauernstube eingerichtet werden. Archi-
tekt Boner schatzt, dass vom urspriinglichen Bau-
bestand nur 10—15% ubrigblieb, praktisch nur das
Kellergeschoss. In einjahriger Planung war die zweite
Bauetappe bis in alle Details der Terminfestlegung
und Arbeitsvergebung vorbereitet worden, so dass
dann auch die Ausfiihrung restlos geklappt hat. Es
stellte den Bauhandwerkern von Faulensee, Spiez
und Aeschi, die in der Hauptsache an der Arbeit be-
teiligt waren, punkto Promptheit und Qualitatsarbeit
das allerbeste Zeugnis aus, desgleichen dem Schép-
fer der Schnitzereien und Friesspriiche, Willi Hertig,
Wimmis.

Herr und Frau Fuhrer-Gass und der Architekt konn-
ten im Laufe der rasch enteilenden Stunden eine
Menge aufrichtiger Gratulationen entgegennehmen.
Hotelier H. R. Boss gab namens des Verkehrsvereins
und des Hoteliervereins Spiez seiner besonderen
Freude dariiber Ausdruck, dass hier wiederum ein

ratsprasident Hans Barben sprach launig von dem
bescheidenen Seerdschen, welches zur prachtvollen
Seerose aufgebliiht ist, auf die man auch im Ge-
sichtswinkel des Thunersees und des ganzen Ober-
landes stolz sein darf. Fiir die gliickliche Hand des
Architekten, dem es gelang, das alte Haus auf so
geschickte Art umzubauen und harmonisch in die
Umgebung einzugliedern, fielen in allen Voten wohl-
verdiente Komplimente ab. — Zur Feier des Tages
wartete der Jodlerklub Spiez mit einem Strauss sei-
ner schonsten Lieder auf, die von einer stattlichen
Zuhorerschaft dankbar applaudiert wurden. em.

Nicht wichtig—aber interessant

Nach dem Essen wirft man die Teller fort

Eine Errungenschaft, die in Amerika schon manchem
Betrieb die Verpflegung seiner Mitarbeiter erleichtert,
wird vielleicht bald auch bei uns zu haben sein:
jahrelang haben Fachleute expenmennert um eine
Kunststc fir Tiefkiihl-Fertiggerichte zu
entwickeln. Ihr Ziel war eine Verpackung, deren un-
teren Teil man als Teller benutzen kann und den man
nach dem Essen einfach fortwirft.

Angesichts des Arbeitskréftemangels wird eine
solch umwaélzende Vereinfachung vor allem fur Werk-
kantinen ohne eigene Kiiche, fiir spate Gaste in Re-
staurants, in Flugzeugen oder Speisewagen interes-
sant sein. Aber auch der Hausfrau kénnte sie gele-
gentlich aus der Verlegenheit helfen.

Die Maéglichkeiten sind vielfaltig. Feinschmecker
werden ausgefallene Spezialitdten nicht nur in be-
sonderen Restaurants erhalten kénnen. Als Tiefkiihl-
artikel werden diese Fertiggerichte den Vorteil bie-
ten, dass sie weitgehend die natiirliche Frische und
den Vitamingehalt bewahrt haben.

Schwierigkeiten machte es bisher, in der Ver-
packung ein Vakuum zu erzeugen, ohne dass der
Kunststoffteller dadurch irgendwie verformt wird. Mit
Hilfe einer bei Erwarmung schmiegsamen Deckfolie
scheint dies nun gelungen zu sein. Die Folie legt
sich von oben her an das Fillgut, ohne dessen Form

Curling Club, Minnesota, Skip Robert, H. Magie),
Schottland (Hamilton Curling Club, Skip Alex S. Tor-
rance), Schweden (Are Curling Club, Skip Kurt John-
son), Norwegen (Oppdal Curling Club, Skip Eivind
Kjaervik u. Schweiz (Rigi Kaltbad, Franz Gernet, Leod
Alois Zimmermann, Franz Zimmermann, Gerold Kel-
ler, Skip) hatten an den Spielen im 8000platzigen
«Stampede Corral», dem beriithmten Schauplatz der
grossten Rodeos, teilgenommen. Die Besucherzahl
erreichte am Vorabend des Finalspiels, das vom Ka-
nadischen Fernsehen direkt bertragen worden war,
rund 5000. Calgary, Schrittmacher fir die Banff-Kandi-
datur fiir die Ubernahme der Olympischen Winter-
spiele 1968 und nun 1972, ist die erst achtzigjahrige
Stadt der richtigen und stolzesten Cowboys und wohl
eifrigsten und besten Curler. Auf 1500 Einwohner
kommt 1 gedeckterKunsteis-Curling-Rink. ImBig-Four-
Building gibt es wahrend der Wintermonate 48
«sheets» (Bahnen) Curlingeis, wo wéhrend sieben
Tagen in der Woche vom Morgen bis Abend Steine
gestossen werden . ..

Die Weltmeisterschaftsspiele um den «Scotch Cup»
wurden 1959-1963 in Schottland ausgetragen und aus-
nahmslos von den kanadischen Champions Regina
(Skip Ernie Richardson) und Edmonton (Skip Hec
Gervais) gewonnen. 1964 ware es den blutjungen
Schotten — Durchschnittsalter 27 Jahre — auf frem-
dem Eis um ein Haar gelungen, den Vancouver Cur-
ling Club (Provinz Britisch Kolumbien) und Meister
Kanadas in einem zusétzlichen 13. End zu schlagen
und damit den Bann der kanadischen Curling-Vor-
herrschaft zu brechen. Mit 12:10 Steinen unterlagen
die populdren Hochlander vor einem &dusserst sport-
lichen Publikum, das die Teams aus Ubersse immer
wieder mit Zurufen und brausendem Applaus fir je-
den guten Stein anspornte. Im Halbfinal unterlag
Schweden gegen Kanada mit 9:14 und Schottland
schlug die U.S.A. mit 13:8 Steinen (beide nach 12
Ends). Norwegen konnte nur den Sieg gegen die
Schweiz (13:10) buchen, wahrend der dreifache
Schweizer Meister Rigi-Kaltbad alle fiinf Begegnun-
gen verlor: gegen Schottland 2:22, Schweden 4:16,
Kanada 4:20, U.S.A. 4:15, Norwegen 10:13.

Die Bilanz der 6. Curling-Weltmeisterschaft be-
steht fiir die Teilnehmer aus Schweden, Norwegen
und der Schweiz im klugen Auswerten der gemachten
Beobachtungen und im Praktizieren der kanadischen
Technik der Steinabgabe, der «sliding delivery», so-
wie in der Taktik des Spiels, das «Haus» offen zu hal-
ten und dem Gegner keine Zielscheibe zu bieten. Die
Kunst, einen «draw» zu spielen, ist indessen keines-
wegs abgewertet, bewiesen doch die Kanadier,
Schotten und Amerikaner, dass sie auch diese Fi-
nesse beherrschen.

Um internationale Erfolge erzielen zu kénnen, miis-
sen die Curlingbahnen in der Schweiz «gepebbelt»
(mit Heisswasser gesprizt werden) werden. Der Ein-
satz von Match-Shets, d.h. vier Paar geeichten Stei-
nen, ist die erste Voraussetzung, um den kanadischen
und schottischen Standard zu erreichen. Der Cur-
lingsport in Kanada ist vorldufig dem schweizerischen
Spiel himmelhoch Uberlegen. Die «Lektion von Cal-
gary» diirfte fiir den Schweizerischen Curling Ver-
band von grossem Nutzen gewesen sein. Wie im Eis-
hockey- und Fussballsport muss sich die Schweiz
auch im Curling auf die modernen Praktiken — die
kanadische Technik und Taktik des alten schotti-
schen Spiels — ausrichten. Ob die Schweiz sich mit
dem Gedanken befasse, kanadische Curling-Trainer
zu engagieren, so wurde jedenfalls im «Calgary He-
rald» gefragt. ..

E. A. Sautter (Calgary)

Der Schweizer skl Gerold Keller vom dreifachen Schwei-
zer Meister Ri altbad ist seines Zeichens Hotelier in
Vitznau. Sein aam vermochte sich gegen die moderne
Spieltechi und -taktik der Nordamev kaner, Schotten und

icht Photo: Michael Burns,

Calgary)

Der kanadische Meister, Vancouver aus Britisch Columbia,
holte fiir Kanada in einem Finalspiel mit Zusatzend gegen

die Schotten den 6. Sieg im «Scotch Cup» um die Welt-
molsterschait der Curler, die erstmals susserhalb Schotl-
lands sieger von links
nach, rechts: Lead Ba"y 5. Natmark, Frod J. britten Nr.7,

eo Herbert Nr. 3 und Skip Lyall Dagg, 34 Jahre alt, Curler
Sy (Photo: Michael Burns, Calgary)

zu verandern. Der fiir den Teller und die Deckfolie
verwendete Kunststoff (Polyathylen) ist koch- und
reissfest und soll das Fillgut vor jeglicher Ge-
schmackseinbusse bewahren.

Das Verpacken wird durch eine neue Verschluss-
und Evakuiermaschine bewerkstelligt. Sie hiillt die
zubereiteten Gerichte unter Luftabschluss sicher in
die Kunststoffverpackung ein.

Das erste Versuchsmodell dieser Maschine leistet
sechs Verschliisse je Minute.

Das Urteil der Matrosen

«Herr Ober — eine Flasche Selters bitte und zehn
Tropfen Bieressenz!» Vielleicht werden wir diesen
Ruf in absehbarer Zeit zu héren bekommen. Einer
britischen Brauerei ist es namlich gelungen, guten,
schdumenden Gerstensaft in ein kaffeeschwarzes
Konzentrat zu verwandeln, das man mit Sodawasser
verdiinnen muss, wenn man wieder Bier daraus ma-
chen will.

Um das neue, vor allem fiir den Export bestimmte
Bier populdar zu machen, lieferte die Brauerei der
Mannschaft eines Passagierdampfers kostenlos Es-
senz und Selters an Bord, und die «mit allen Bieren
gewaschenen» Seelords tranken auf ihrer Fahrt nach
Westindien das neue Gebrau. Einige Matrosen mein-
ten auch, in trockenen Zeiten kénne man sich mit
diesem «Do-it-yourself-Bier» wohl behelfen. Die Mehr-
zahl der Jan Maaten suchte aber an Land unverziig-
lich die nachste Gaststétte auf, um smh mit echtem
Exportbier die Kehle wieder «reir P

Ich wusste nicht, was sich in dem Auto befand. Was
sollte ich mit Schinken und Wiirsten machen? — Sie
essen? — Unmoglich! Ich bin Vegetarier.

Zu dick

Schweren Herzens entschloss sich die Direktion
eines amer ium: in
der Nahe von Baltimore, der ausnehmend tiichtigen
Kochin Mary Jainstiw zu kiindigen. Mary wiegt genau
227 Pfund, und dieses war der Grund, warum sich
das Sanatorium von der Kochin trennen musste. Ein
Teil der Patientinnen meinte, die gutgenahrte Kéchin
beweise, dass das Essen nicht schlank machen kon-
ne, wie es die Prospekte versprechen. Ein anderer
Teil der Patientinnen vertrat die Ansicht, dass es un-
moglich so gesundheitsschadlich sein konne, wie
immer wieder versichert wurde, «etwas Fleisch und
Fett auf den Rippen zu haben», denn Mary Jainstiv
arbeitete von frih bis spat und war dabei immer
fréhlich und gut gelaunt.

Bierdeckelei

Der Vorsitzende des «Ersten Deutschen Brauerei-
Souvenir-Sammler-Clubs» tadelte wahrend einer
Bierdeckelbdrse in Miinchen die Einfallslosigkeit der
Miinchner Brauereien. Wahrend andere Stadte im-
mer wieder zur Freude der Sammler interessante
Bierdeckel-Serien herausbrachten, habe man es in
Miinchen nicht einmal fiir nétig gehalten, anlésslich
der 800-Jahr-Feier die Einheimischen und Gaste mit
Jubild -Bierdeckeln zu erfreuen.

Tokio — absolute Spitze

Selbst Fachleute werden der Meinung sein, dass Pa-
ris oder New York von allen Stadten der Welt liber
die meisten Lokale verfiigen. Wie ein amerikanisches
Fachblatt feststellte, Ubertrifft aber Tokio mit mehr
als 8000 Gastwirtschaften, Teehdusern und Nacht-
lokalen alle Stadte der fiinf Erdteile.

Wettessen

Zu der standig anwachsenden Reihe der Wettessen
gesellte sich jetzt auch noch ein solches mit Wasser-
melonen. Es wurde in Leesburg in Florida (USA) aus-
getragen. Sieger wurde ein vierzehnjahriger Arme-
nier. Der Jiingling vertilgte 42 Pfund dieser Friichte.

Verbot!

Die texanische Stadt Dallas verbot die Aufstellung
einer automatischen Selbstbedienungsbar. Gegen
Miinzeinwurf sollte sie 42 Arten von geistigen Ge-
tranken und Cocktails ausschenken. Das Verbot er-
folgte, weil die Maschine nicht unterscheiden kann,
ob der Kunde voll- oder minderjahrig ist.

Vegetarier

In Toronto (Kanada) stahl William Good einen Liefer-
wagen mit sechs Zentnern Fleisch. Als Good nach
einigen Wochen verhaftet wurde, war das Fleisch ver-
dorben. Good erklarte daraufhin: «lch hatte Pech.

Einst — jetzt

Bei dem Eroffnung des St peare-Festi-
vals in Starford (Ontario), zu dem mehrere hundert
Personlichkeiten eingeladen worden waren, wurde
ein kleiner, unscheinbarer Mann von einem Saal-
diener zurechtgewiesen, weil er es wagte, das Kalte
Buffet aufzusuchen, bevor sich alle Ehrengaste be-
dient hatten. Ausserdem hatte der Mann einen Por-
zellanteller genommen, auf den nur auserwahlte
Kreise von Herren und Damen Anspruch hatten, wah-
rend fur die tbrigen Teilnehmer, zu denen er ge-
hérte, Kartonteller bereitstanden. Der kleine, un-
scheinbare Mann trat wortlos zuriick und wartete be-
scheiden auf einem Stuhl, bis er sich starken durfte.
Es war Sir Vincent Massy, einst Generalgouverneur
der britischen Krone in Kanada.

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrindet 1856
Bekannt fir
QUALITATS-WEINE

offen und in Flaschen

Tel. (032) 24122
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La chronique littéraire de Paul André

L’humour sans humoriste...

Il ne m'arrive guére de parler ici des ouvrages en
vogue. Inutile d'ajouter au bruit dont ils sont I'objet —
fat-ce pour rétablir certaines perspectives. Le temps
s'en chargera. Mieux vaut essayer de faire réﬂechlr sur
maints problé trop négli Faisons une
exception pour les deux volumes de Pierre Daninos,
Un certain M.Blot, dont I'industrie des images mou-
vantes vient de tirer un film, que je ne verrai pas, et le
Jacassin, qui fait comme le pi d son bonh

fignolés mais sériels qu'impose parfois la cuisine. Au
vrai, quel est I'état-civil du dénommé Blot? C'est le
Frangais tel que le modéle aujourd’hui son milieu
ethnique, familial, professionnel. Et le protagoniste le
plus actif du petit roman, ce n’est en réalité pas lui, avec
ses minables vues de bourgeois bourgeoisant: c'est la
société présente. La société: en dautres termes le
moule dont sortent, stri t id

de chemin, avec je ne sais combien de milliers d'exem-
plaires vendus!. Je ne reprocherai pas a l'auteur sa
réussite: elle est loyalement obtenue. Pierre Daninos
exploite un genre: c'est I'évidence. Mais il y emploie un
talent vrai, un esprit nullement complaisant pour lui-

de i qui spéculent avec la plus vaine appllca-
tion sur I orlgmallte de leur moi.

Un Francais toutefois échappe a I'image tracée par
Pierre Daninos; un Frangais qui se régale de voir les
autres sur le plateau, tandis que, lui, il connait le sens
de la comédie. C'est le lecteur. Nous commengons

méme, une langue étudiée et ielle dans sa
spontanéité . Il faut bien r i uque ces
qualités émi fr: i a de-

venir rares sur le marché lmeralre Marché ot folson—
nent, en revanche, les pires contrefagons de la verve et
de I'intelli - sous les i de quelles émi-
nences de I'édition, mystére! mais avec la complicité,
trés manifeste, d'une critique dont les abstruses consi-

érati lissimul I'inép Jobardlse, et tou-
jours préte a renforcer le mirage dés qu'un nom brille

entre les bras accueillants de la Seine.
P

Un obligeant hasard me mit naguére entre les mains
«Un certain Monsieur Blot»: «Cela vous amusera»,
m'avait-on dit. Or cette lecture ne fut pas une détente,
loin de la. Si I'humour, selon la définition de I'excellent
dictionnaire de Paul Robert? est «la forme d'esprit qui
consiste & présenter ou a déformer la réalité de maniére
a en dégager les aspects plaisants ou insolites», le
plaisant, dans le cas particulier, me parut assez terne,
et l'insolite, inexistant. Au contraire: tout portait la
marque du régulier et du normal. Mais cela me suggéra
les notes suivantes:

- Voila donc, écrivais-je en marge?, un livre dont on
dit qu'il a fait rire. Et beaucoup de monde, puisqu'il en
est & son deux cent cinquantiéme mille?. Cette minu-
tieuse description du Frangais moyen n'a pourtant rien
de particulierement divertissant. Il s'agit d'un pauvre
type, sans aucune vie intérieure et sans aucune per-
sonnalité véritable. Autour de lui, mémes fantoches,
dans leurs réles différents. Et, le pire, c'est que ies
charges en sont a peine. Tout est croqué sur le vif. Pas
moyen de lar bl avec les el

iples. Par quel ph le portrait
a-t-il eté trouvé drdle? Car |I a passé pour dréle, alors
qu'ilatout pour étre ennuyeux, sinon parfois exaspérant,

& comprendre pourquoiilari. S'il a vraiment
ri, ets'iln'a pas, chose possible sinon probable, exagéré
la satisfaction éprouvée pour marquer davantage la
distance entre la scéne et son fauteuil. Précaution utile:
car cette distance est courte. Plus le réle que I'on joue
soi-méme avec tous les soins requis- se rapproche de
celui qui est joué, plus on aime a se rassurer de n'en
étre pas dupe. Voila pourquoi I'on s'amuse - ou I'on
multiplie les signes d'un amusement subtil quoique
peut-étre factice.

Libération momentanée et précaire, mais qui vaut
bien le prix du volume. André Suarés, qui ne riait pas
beaucoup, a déclaré superbement: «Rien de plus dés-
intéressé que le véritable humour»; Emile Henriot:
«L’humour pourrait se définir une gaité gratuite»®.
Auraient-ils tenu ces propos, certes désintéressés,
mais parfaitement gratuits, s'ils avaient été un tantinet
humoristes? Georges Courteline, qui I'était jusqu'a la
meelle, tenait avec une méticulosité d'ancien fonction-
naire son livre de recettes. Et chacun sait que, pour
avoir le droit d'étre les moins objectifs, les journaux
humoristiques s'arrogent en général celui d'étre les
plus chers. Ce qui signifie que, dans la corporation, on

a la caisse prés du bonnet.
e

Aujourd’hui, Pierre Daninos fait un pas de plus dans
I'humour social. Il présente et disséque le langage en
cours chez ses personnages. A la description du mé-

i auquel obéi 1t les actes, succéde un recueil
des mots et des phrases dont se nourrissent leurs ba-
vardages: conversations serait trop dire. Sujet moins
anecdotique, en dépit des apparences. Et la banalité de
la matiére n'empéche que le niveau intellectuel de
I'ouvrage s'éléve indirectement par rapport a celui des
précédents. On y trouve maintes observations dont
feront leur profit les linguistes - et, plus encore, les

avec sesatti esr

pr
ses propos d'une banahté rigoureuse, ses sentiments
fermés a toute élévation, sa vie dont on peut dire, en
pastichant Paul-Louis Courier, qu'elle aspire a la plati-
tude.

o

Cette petite question vous conduit bientét, par une
cruelle ironie des choses, au probléme fort complexe
et trés discuté de I'humour. Sujet des plus sérieux —
voire des plus tragiques. Nul n’ignore, en effet, quels
broyeurs de nonr furent souvent les grands humoristes.
Nourri cette d parce qu lls dé-
couvraient partout unirrési: outr
ils dans I'art du rire voilé un dérivatif & quelque incurable
chagrin? Il est probable que les deux raisons agissaient
I'une sur l'autre pour maintenir ces esprits aiguisés
dans I'état dont naquit leur ceuvre. Autant d'humoristes,
d'ailleurs, autant de cas particuliers. On a clairement
défini le mécanisme de leur méthode. Mais, a I'origine,
bien des secrets demeurent enfouis dans les ténébres
du moi.

Dans ses «Carnets du Major Thomson», quifirent sa
gloire, Pierre Daninos avait la ressource de recourir &
un étranger pour émettre I'avis dont le sel provenait de
sa justesse dans sa feinte candeur. C'était, déja, le
procédé de Montesquieu dans les Lettres persanes —
abondamment imitées au XVllle siécle, ce qui prouve
combien on avait apprécié le genre. L'officier britan-
nique, dans son flegme, aura des aphorismes aussi
lucides que ceux des visiteurs persans dans leur ingé-
nuité:

- La France est divisée en quarante-trois millions de
Frangais...

Ce témoin disparu, comment poursuivre I'examen?
Par le face a face, aucun autre recours. Mais un inter-
médiaire n'entrera pas moins en scéne, qui aura, lui
également, la mission de réunir les traits dont se com-
posera |'esquisse. Nous allons essayer de I'identifier
malgré le subterfuge derriére lequel il opére. C'est trés
important. Car cela situe I'humour mis en ceuvre: hu-
mour distinct du précédent. Vous aurez une large
tranche de vie, dont vous n'ignorerez rien, tant y sont
exactement décrits les facteurs qui commandent & son
ordonnance. Chaque geste aura sa cause et son effet.
Du coup, cependant, le récit n'a plus la méme souplesse
ni la méme fécondité. Un durcissement s'est entre-
temps produit. Au lieu d'évoquer toutes sortes de
caractéres sous la communauté des attitudes, la figure
dont il s'agit fera I'inverse: elle fige dans un type iden-
tique le peuple entier.

ible ridicul

La fonction du personnage en cause consiste a lais-
ser entendre que les quarante-trois millions de citoyens
irréductiblement particularistes se ressemblent tous.
Fort différents, en cela, de leurs fromages. Encore que
ceux-ci viennent au dessert, sur un plateau bien garni,
pour vous permettre d'affirmer vos godts individuels.
C'est la part que les bonnes maisons réservent au con-
vive dans I'élaboration du menu. Ainsi crée-t-il I'accord
qui lui semble indiqué; ainsi résolut-il la cadence,
diraient les musiciens. Rite auquel on tient, comme par
une revanche de l'initiative propre, sur les morceux

* Editions Hachelle. Paris.
2 Paul Robert, Dicti ire de e (Société du
Nouveau Littré, Paris). Ce dlctlonnalre de haute valeur noursmt
avec vaillance sa publication, dans les conditions les plus diffi-
ciles, alors que tant de livres qui sont une injure a notre langue
font la fortune des grands éditeurs. Le fascicule 48 vient de
paraitre (Revendiquer a sablier).

*Un chronxqueur au bagoat facile, mais a la plume aussi super-
ficielle qu'infortunée, pour ne rien dire de sa plus que douteuse
bonne foi, crut naguere me faire du tort en me qualifiant de
,marginal’. Comme si Montaigne et Sainte-Beuve ne I'étaient
pas!

* Chifire d'il y a plusieurs années.

psychol travail surlesindices souventsugges-
tifs qu'offre en abondance le verbe courant. Le patro-
nage de Flaubert, qui méditait un dictionnaire des idées
regues, n'est donc pas illégitimement invoqué dés
I'introduction. Ces pages lui auraient plu, tantelles
exposent fidélement, comme il visait & le faire, cette
espéce d'outillage mental dont se sert le mimétisme
pour maintenir son régne.

Toute langue n'est-elle pas cependant convention-
nelle? Toute société n'impose-t-elle pas un certain
nombre de locutions qui sont des formules pour s'en
faire comprendre et quelquefois pour s'y faire admettre?
Ily ala un magasinoul'on puise selon les circonstances,
les interlocuteurs, ses dispositions propres, celles que
I'on pressent chez autrui. Les hommes évoluent inté-
rieurement beaucoup moins qu'ils n'en ont I'air et qu'ils
ne le croient. Si la collectivité aime & montrer un pro-

soupgonnera ce qu'elles demandent de patiente et
grave sueur.

Certaines remarques sont plus ou moins faciles;
d'autres, tirées par les cheveux (locution absente). C'est
le risque du genre. Les meilleures, @ mon avis, se rap-
portent aux mots dont nous rebattent les oreilles (locu-
tion absente) les orateurs qui recourent au prestige des
mots pour masquer I'indigence de leurs idées. Chaque
époque a eu ses vocables qui classent leur homme
parmi les gens avertis. C'est un tic ,fonctionnel’, résul-
tant peut-étre des ,structures’. ,Sur le plan' des vanités,

et dans le ,contexte' du pédantisme, pas de ,présence”
plus ,authentique’, pour ,cerner', ,en quelque sorte',
le probléme, ,au niveau’ du style ,valable' chez les pré-
cieux et les précieuses du vingtiéme siécle. Quelle
interview radiophonique ne nous abreuve des expres-
sions ici entre guillemets? La plupart d'entre elles ont
été recensées par Pierre Daninos. Une chose est pour-
tant sdre: elles continueront brillamment leur carriére,
Tantil estimprobable que le goat I'emporte sur la mode,
et la crainte du rabachage sur le besoin d'en imposer
par un vocabulaire qui s'estime distingué. Paul André

Le tourisme britannique a I’heure de William Shakespeare

Pour le tourisme britannique, I'année 1964 est parti-
culierement faste. En effet, elle coincide avec le
quatre centiéme anniversaire de William Shake-
speare, dont I'ceuvre dramatique continue d'étre au-
réolée de gloire, non seulement dans le pays qui I'a
vu naitre, mais dans le monde entier aussi. La pro-
pagande touristique du Royaume-Uni se trouve tout
entiére axée sur cet événement, fort important il
est vrai.

C’est a Stratford-sur-I'Avon, gros bourg du comté
agricole de Warwick, & un peu plus de cent-cinquante
kilométres au nord-ouest de Londres, que William
Shakespeare naquit, le 23 avril 1964, d'un pére qui
s’était fait une situation enviable, comme négociant,
et d'une mére qui était fille d'un riche fermier des

en quelque sorte, dans le «climat» créé par les
grands personnages de son temps. Cette exposition
ouvrira ses portes le 23 avril et ne les fermera défini-
tivement qu'au soir du 5 aodt. C'est Richard Buckle
qui I'a congue et réalisée. La troupe du Théatre royal
de Shakespeare, I'établissement de Stratford-sur-
I'Avon, consacrera une saison de huit mois a pré-
senter, dans I'ordre chronologique, les ceuvres les
plus significatives du grand dramaturge.

Pendant ce temps-la, a Londres, sur la scéne de
I'Aldwych Théatre, du 20 mars au 13 juin, dans le
cadre d'un festival international consacré a William
Shakespeare, le public aura I'occasion d'apprécier
les troupes théatrales les plus prestigieuses de Paris,
de Moscou, de Berlin, de Dublin, de Naples, de Var-

Voici le Théatre de Shakespeava sur les rives de I'Avon, & Stratford, ce gros bourg du comté de
Warwick qui a vu naitre, grandir et mourir le grand dramaturg

environs. Mais, la famille connut des revers de for-
tune et, a I'age de quatorze ans déja, William Shake-
speare quitta I'école.

Ce qu'il fit alors, on ne le sait exactement. Tou-
jours est-il qu'a dix-huit ans, il épousait Anne Hatha-
way, une jeune fille qui habitait le village tout proche
de Shottery. De cette union naquirent bien vite une
fille — Susanna — puis, deux ans plus tard, les ju-
meaux Hamnet et Judith. William Shakespeare se
trouva donc avoir trois enfants a I'age de vingt et un
ans seulement.

En 1587, il quitta Stratford-sur-I'Avon pour suivre a
Londres, en qualité d'acteur probablement, une trou-
pe de comédiens. Aprés étre monté lui-méme sur les

William St e se livra a des acti

greés, il affecte aussi peu que p ible I'ame; il
dans I'organisation, avec ce qu'elle a de factice et
d'illusoire. Voila pcurqum les vieux portrans sur les
murs des salons, en d dent pour

tés commerciales, assez Iucranves d’ailleurs, puis-
qu'en 1957, il put acquérir une belle propriété en son
bourg natal. C'est a Stratford-sur-I’Avon qu'il se reti-

émettre par la voix des jeunes Ies opinions & peine mo-
dernisées qu'eux-mémes tenaient de famille. Les carac-
téres passent de génération en génération, non par
descendance directe, mais par héritage biologique. Or,
on parle comme on est constitué. Il faut longtemps pour

modifier les germes enfouis dans les tissus des propos.
* %o

Ici encore, interrogeons les causes du sourire que
provoquent, une fois recensés par facétie, ces clichés
pourtant si communs. C'est d'abord, leur drélerie quand
vous en scrutez le sens avant de les confronter avec
adresse. Puis c'est I'automatisme cocasse que crée
leur enfilade prétendiment calquée sur la réalité.
Attention! Voila le nceud du systéme, ol se cache, en
outre, son point faible. Car la réalité est beaucoup plus
diffuse, plus mélangée, plus relative. On emploie les
termes rapportés, oui — mais a titre de chevilles plut6t
que pour leur signification littérale. lls sont émoussés
par l'usage. D'ou leur effet comique dés qu'ils assument
a neuf cette fonction qui les suppose affaiblis. Le dé-
calage est tel qu'il frise bientét le ridicule. Notons,
d'ailleurs, que la consommation de ces poncifs a beau
étre grande; leur quantité cependant varie, et ils se
glissent, pratiquement, & travers un réseau ou circule
le sang de quelqu'un. Le divertissement proposé n'est
alors plus aussi décisif qu'auparavant. Le lecteur
constate la bizarrerie ou la sottise des phrases assem-
blées, mais il a conscience de s’en servir plus souvent
qu'a son tour, et d'étre ainsi acteur dans le spectacle
ol gesticulent bétement les autres. Il mesure, en tout
cas, la difficulté de ne s'y laisser jamais prendre. L'hu-
mour dépasse son but; donc il le manque - alors que
ce badinage veut une précision mathématique. Il touche
a son contraire: I'ironie.

Puisque nous sommes néanmoins conviés a une
récréation, je me suis demandé comment l'auteur a
congu son répertoire. Une interview a paru la-dessus®.
Evidemment, n'y cherchez pas le fait capital. Tout y est
vrai, je présume. Mais on peut aussi conjecturer que
tout n'y est point. Car tout commenca, probablement,
par I'ouverture du Petit-Larousse, épluché de colonne
en colonne, avec préparation d'une fiche pour chaque
terme entrant dans les tournures a inventorier. Suivit
leur transciption d'aprés l'oral, puis leur classement
sous deux catégories: le vocabulaire politique et le
vocabulaire général. Comptez sur les professionnels
de I'esprit pour s'astreindre & ces taches dont nul ne

s André Suarés, dans «Valeurs»; Emile Henriot, dans «Maitres
d’hier et contemporains».
¢ Nouvelles littéraires, 9 aodt 1962.

ra définiti it, a partir de 1610. Il y décéda le
23 avril 1616, agé de cinquante-deux ans seulement.
Il fut inhumé dans le chceur de I'église paroissiale,
consacrée a la Sainte-Trinité.

Mais, entre-temps, au cours de son séjour londo-
nien principalement, William Shakespeare, donnant
libre cours a son génie créateur, écrivit trois dou-
zaines de piéces de théatre, qui demeurent parmi les
plus grandes et les plus belles que I'on connaisse,
ainsi qu’un trés grand nombre de sonnets. Au cours
des siecles, périodic et tout ré en-
core, certains ont émis I'hypothése que William Sha-
kespeare pourrait bien ne pas étre I'auteur des ceu-
vres portant son nom. Jusqu'a ce jour, toutefois, rien,
absolument rien, ne permet d'étayer, d'une maniére
irréfutable, cette thése.

A Stratford-sur-I'Avon, plus que dans toute autre
localité d'Angleterre, le souvenir de ce poéte de génie
est cultivé avec un soin tout particulier. On peut mé-
me dire, sans exagération aucune, qu'il donne lieu
a une industrie touristique trés florissante. Dans cette
bourgade, il est possible de visiter de nombreux lieux
auxquels le nom du dramaturge est associé, d'une
maniére ou d’'une autre. Il y a la vieille maison a co-
lombages, ou il naquit; la demeure de son épouse,
Anne Hathaway, a Shottery; I'église paroissiale de
la Sainte-Trinité, ou se trouve sa tombe; la classe
qu'il fréquenta, étant enfant; I'auberge ou il aimait
a se rendre ; I'emplacement ou se trouvait sa demeu-
re de New Place, acquise au temps ou la fortune lui
sourit; etc. .. Il y a aussi, au bord de I’Avon, inauguré
en 1932 et destiné a remplacer un édifice plus an-
cien, détruit par le feu, quelques années auparavant,
un batiment résolument moderne, qui abrite un im-
portant théatre dont le répertoire est tout entier con-
sacré aux chefs d'ceuvre de l'illustre enfant du bourg.

Chaque année, le 23 avril, Stratford-sur-I'Avon s'or-
ne de drapeaux et, autorités en téte, assiste a la célé-
bration de I'anniversaire de William Shakespeare.
Un cortége parcourt les rues de la petite cité et un
repas est traditionnellement organisé. Cette journée
marque également, pour le théatre renommé des
bords de I'Avon, I'ouverture d'une saison qui se pro-
longe jusque fort avant dans I'automne.

Mais, cette fois-ci, les choses se dérouleront en
beaucoup plus grand. Les festivités déborderont
largement le cadre local de Stratford-sur-I'Avon pour
s'étendre a Londres, a I'ensemble du comté de War-
wick et aux plus importantes villes du Royaume-Uni.
Elles s'échelonneront du printemps aux portes de
I'hiver. Mieux encore, elles revétiront parfois un ca-
ractére franchement international.

Dans le vaste programme mis sur pied a I'occasion
de cet anniversaire, Stratford-sur-I'Avon occupe, tout
naturellement, une place de choix. Un vaste pavillon,
spécialement édifié sur les rives de I’Avon, permettra
de faire revivre I'existence du poéte en l'intégrant,

sovie et d'Athénes. C'est la comédie frangaise qui se
fera 'ambassadrice du théatre frangais.

Dans la capitale britannique toujours, a I'Old Vic
Théatre, le «National Theatre Company» jouera
Othello, sous la direction de Sir Laurence Olivier,
qui en tiendra également le premier réle. Des ceu-
vres de William Shakespeare seront aussi données,
en plein air, durant la belle saison, a Regent's Park,
et de la musique, inspirée a un certain nombre de
grands compositeurs par les ceuvres du dramaturge
a I'nonneur, fera I'objet de plusieurs concerts don-
nés a I'Opéra Royal. Birmingham abritera, de son
c6té, une grande exposition dont la bibliothéque con-
sacrée a William Shakespeare servira de cadre.

Afin d'immortaliser ce quatre centiéme anniver-
saire, & l'intention des philatélistes, les postes bri-
tanniques ont émis cing vignettes oblongues, ol
le portrait de S.M. Elizabeth Il fait face a celui de Wil-
liam Shakespeare. Entre eux figure, dans I'encadre-
ment d'une tour stylisée, le clown Feste de «La nuit
des Rois». V.

Divers

Publications

L'Office national suisse du tourisme a édité, pour
I'année 1964, une brochure a couverture en couleurs,
qui renseigne clairement sur les cours et les camps
de vacances en Suisse. |l s’agit notamment des cours
de vacances organisés par les universités et les
écoles supérieures, et de la liste des écoles et insti-
tuts d'éducation privés, avec indications des matiéres
pédagogiques et des prix. Les camps de vacances
et les homes d'enfants n'y sont pas oubliés.

Une publication de I'«<American Telephone and Tele-
graph Co» fait ressortir que Zurich occupe encore et
toujours la deuxiéme place parmi les villes d'Europe,
sous le rapport de la densité des communications té-
léphoniques. La cité de la Limmat, pour 450 000 ha-
bitants, compte 255 318 abonnés, au téléphone, soit
56,2 appareils pour 100 habitants. La premiére place
en Europe revient a Stockholm, capitale de la Suéde.
Viennent, aprés Zurich, Paris, Milan, Disseldorf. A
I'échelle mondiale, c’est Beverly Hills (Los Angeles)
qui détient le record avec 130 raccordements pour
100 habitants.

De Zurich aux champs de ski

Les skieurs zurichois qui s'égaillent volontiers dans
les régions neigeuses de Suisse orientale et des
Grisons ont pu utiliser dés le 1er décembre 1963 la
nouvelle autoroute partant de Zurich et longeant |2
rive sud du lac de Walenstadt, évitant ainsi I'ancienne
route sinueuse, souvent verglacée et dangereuse qui
escalade les hauteurs du Kerenzerberg, laquelle
sera d'ailleurs fermée au trafic de transit. lls parve-
naient de la sorte en beaucoup moins de temps & ces
paradis des skieurs que sont les régions de Pizol, des
monts de Flums, de Klosters et de Davos.

Annonces et abonnements

Le mllllmélre sur une colonne 40,5 centimes, réclames
0. Rabais proportionnel pour annonces répétées.

douze mois 26 fr., six mois 16. 25 fr., trois
deux mois 6 fr. Pour I'étranger abonnemaﬂ'
trois mois

Abonnemems
mois 8.75 fr.,
direct: douze mois 32.50 fr., six mois 1950 fr
11 fr., deux mois 8 fr. 2 post
le prix aux offices de poste étrangers. - nprimé par B
hauser S.A., Bale 10. - Responsable pour la rédaction
I'édition: Dr R. C. Streiff. - Rédaction et administration:
Bale, Gartenstrasse 112, Comple de cheques postaux
Téléphone (061) 34

Réda:llon. Ad. Pfister
P. Nantermod

des Mile M. hil
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Vorhang-Schnurziige

SILENT GLISS

ein Maximum
an Gerduschlosigkeit und Komfort

Wie leicht lassen sich die Vorhinge mit den geriuschlosen Schnurziigen
SILENT GLISS obne Bebinderung Ihrer Giiste offnen und schliessen!
Die Zugschniire lanfen unsichtbar in getrennten Schnurkandilen, sie kinnen
weder durchbingen noch verbeddern. Selbst schwere Stoffe gleiten in den
formschinen Vorbangprofilen SILENT GLISS samtweich und leise.
Das umstindliche Hin- nnd Herbewegen der Vorhinge von Hand fillt
dabin; der Vorbangstoff wird so geschont, weil er nicht beriibrt werden
muss. Zum Reinigen hingt man die Vorhinge obne Demontage des
Schnnrzuges einfach aus.

SILENT GLISS bietet eine gange Reibe von Schnur- und Schlender-
ugprofilen fiir einfache bis hichste Anspriiche. Ausgeichnung « Die gnte
Form 1961» des Schweis. Werkbundes SWB. Beratung, Prospekte und
Handmuster unverbindlich durch

i e

AN
SILENT GLISS
—ad

T Metallwarenfabrik F. J. Keller + Co.
Lyss (Bern) Telefon 032/842742-43

Giinstige Gelegenheit!

HOTEL

(90 Betten)

zu verkaufen. Schweizerhaus in bekanntem Fremdenort der oberitalie-
nischen Seen. Giinstige und vollkommen ruhige Lage. Nachweisbar grosse,
erstklassige Kundschaft. Einzig schéne Lage, wunderbares Panorama aus
allen Zimmern. Seeanstoss. Grosses Gartenrestaurant, Terrasse, Tea-
Room am Seeufer. Anzahlung 700000 sFr. Hypothek 200000 sFr. Offerten
an Postfach 21250, Lugano 2.

Federn sind wichtig

Wie hatlhrGast geschlafen? Gute Betten
'mit leichten und doch warmen Flaumdek-
Iken sind fiir die Weiterempfehlung lhres .
|Hauses ebenso wichtig wie Kiiche und
{Keller, Gerade der Motorisierte, der oft
Hunderte - von ' Kilometern . zurucklegt‘ ;
schitzt gutes Ausruhen doppelt S

sie betten uns r|cht|glr

Wihlen Sie deshalb das Bew#hrte — Federn
fiir die Kissen und Flaum fiir die Decken —
eine Investition von langer Lebensdauer.|
- Verkauf durch den Fachhandel. Achien Sie
auf die blaue Federetlkette

Bettfedernfabnken

Gelina
de g/dce

SU

Le concentré de glace Gelina donne
une glace fine, onctueuse, délicieu-
sement fondante, qui ne cristallise
pas, mémeaprésplusieursjours.Les
ardmes naturels utilisés luiconférent
un golt des plus fins. Grace a sa
précieuse teneur.en matiéres gras-
ses, elle ne refroidit jamais.

Le concentréde glace Gelinapasteu-
risé et homogénéisé contient tous
lesingrédientsnécessairesalaréus-
site d’'une glace exquise. C'est pour-
quoi lait et créme sont superflus.
Gelinavous offre toute lagamme des
parfums les plus demandés. Vous
économisez du temps et simplifiez
votre travail, car

Gelina contient tous les ingrédients
nécessaires alaréussited’'uneglace
exquise!

concenire

GE 4/64

Demandez un échantillon gratuit

Huileries SAIS
Case postale
Zurich 31

Verlangen auch Sie

unsere

Dokumentationen,

Referenzen

und fachménnische

Beratung.

Die zuverldssige Arbeitsweise der tiber 40 verschiedenen

MEIKO-Geschirrwasch-
und Glaserspiilmaschinen .

lasst sich nicht in einer Abblldung einfangen. ,Verlangen Sie
deshalb Besichtigung einer im praktischen Elnsatz stehenden
MEIKO-Maschine und auch Sie werden von MEIKO iiberzeugt sein.

35 Jahre Ertahrung garantieren Sicherheit und Zuverléssigkeit!

Jakob Kobelt

KOBELT
Gerne begriissen wir Sie an der BEA in Bern, vom 24. April bis 3. Mai 1964, Halle 2, Stand 264

Riesbachstrasse 61 Postfach Zirich 8/34 Tel. (051) 47 6088/89
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Liegenschafts-Steigerung

Herr Ernst Stéger, Gemeindekassier in Lauter-
brunnen, handelnd als gesetzlicher Vertreter
des Herrn Walter Abbiihl, Hotelier in Lauter-
brunnen, bringt am Montag, den 27. April 1964,
um 14.00 Uhr, im Hotel Weisses Kreuz in Lauter-
brunnen an eine &ffentliche

Verkaufssteigerung

1. Lauterbrunnen-Grundbuchblatt Nr. 2970

Besitzung Hotel Weisses Kreuz:

a) Hotel mit Restaurant Nr. 435, brandversichert
fir Fr. 173800.-;

b) Stallgebéude Nr. 426B, brandversichert fiir
Fr. 1600.—;

c) 35,10 Aren Hausplatz und Wiesenland.

Amtlicher Wert Fr. 187180.—

2. Lauterbrunnen-Grundbuchblatt Nr. 2971

a) Scheune mit Zimmern und

Der Schweizer
Glaserspulautomat

- flr hochste Anspriche

Willi Weber

Ed. Hildebrand Ing.
Fabrik elektrischer Apparate

Seefeldstr. 45 Zirich 8
Telefon (051) 348866 ¢
Fabrik in Aadorf/TG

Unser Fabrikationsprogramm

umfasst Geschirrwaschmaschinen

fur jeden Bedarf.

Hildebrand Glaserspilmaschine
H 30 EG. Stundenleistung

bis zu 1200 Gléaser, je nach Art
und Grosse.

Vielfach erprobt und bewahrt.

rdumen Nr. 435A, brandversichert fir
Fr. 15800.—;
b) 180 m? Scheuneplatz, auf der Fuhren.
Amtlicher Wert Fr. 12520.-.
3. Lauterbrunnen-Grundbuchblatt Nr. 8
18,00 Aren Wald am Alpweg
Amtlicher Wert Fr. 140.-.
Die Liegenschaften-Grundbuchblatter Nnr. 2970
und 2971 gelangen zunéchst einzeln und dann
gesamthaft zum Ausruf.
Mitversteigert und im Steigerungskaufpreis in-
begriffen ist das dem Hotelbetrieb dienende
Inventar, wie es heute vorhanden ist.
Fir den Hotel- und Restaurantbetrieb besteht
ein Jahrespatent.
Fr ichti und weitere Auskiinfte kdnnen
sich Interessenten an Herrn Ernst Stager
Telephon: Biiro (036) 3 4424, Privat (036) 34180
wenden.

Die Steigerungsbedingungen werden an der
Steigerung eréffnet.

Interlaken, 13. April 1964

Der Beauftragte:
Dr. W. Bettler, Notar

Zu einer Tasse

GIGER- KAFFEE

kommt man immer wieder

Verlangen Sie bitte unsere Offerte mit Gratismustern

Der Spezialist fir alle Kaffeeprobleme im Gastgewerbe

HANS GIGER & CO., BERN

Kaffee-Grossrosterei
Gutenbergstrasse 3, Telephon (031) 227 35

Spannteppiche
eine Speazialitéat von
Geelhaar

In unsern Kollektionen, welche wir extra fir
Hotels zusammensteliten, finden Sie maximale
Qualititen in vielen aparten Dessins, die teil-
weise sofort ab Lager geliefert werden kdnnen,

Unsere gutgeschulten Equipen verlegen Spann-
teppiche Uberall in der Schweiz.

Bitte verlangen Sie unsere Offerte oder den
unverbindlichen Besuch eines Mitarbeiters.

Teppichhaus W. Geelhaar AG., Bern
Thunstrasse 7, Telephon (031) 22144

Hotel mit Restaurant

in der Innerschweiz, 950 m hoch, umgebaut, moden
eingerichtet, 55 Betten, Sommer- u. Winterbetrieb, 2v
verkaufen. Zuschriften von Selbstkaufern unter Chiffie
10413-42 an Publicitas Zirich.

A vendre dans le Bas-Valais (1150 m d'altitude)

hotel-restaurant

d'excellente renommée. Avec 1600 m? de terrain. Grand
parc pourvoitures. Vueunique. Conditions avantageuses.
Pour tous renseignements s'adresser & André Barman,
Hétel des Giettes sur Monthey VS. Tél. (025) 4243

Fiir lhre Gaste

der beliebte Ansichtskartenautomat

Zeitsparend, praktisch und bequem. 16 verschiedene
Ansichtskarten kdnnen mit dem ginstigen und raum-
sparenden Automat gewihlt werden. Verlangen Sié
nahere Auskunft unter Chiffre 43872-42 an Publicitzs
Ziirich.

Wolldecken

Noch zum alten Preis:

braunmeliert Grésse 160x
220 cm, Gewicht ca. 2,5 kg,
zu nur Fr. 25.—,

Oberleinti Fr. 16.50

Unterleintd Fr. 15.50

Muster unverbindlich auf
schriftliche Anfrage.

Textil-Markt Bern
A 22

Die Spezial ine fiir Bii fleisch

Tausende von begeisterten Kunden in der Schweiz.

G LO B E - Schragschnitt

Giinstige Eintausch- und Zahlungsbedingun-
gen, Grosse Auswahl in Occasions-Aufschnitt-
maschinen diverser Marken.

Wir machen lhnen gerne eine unverbindliche
Vorfiithrung.

THEO KNEUBUHLER & CO., LUZERN,
Hirschmattstrasse 50, Telephon (041) 200 84.

Percal-
Leintiicher

P

Telephon (051) 250093
[Berctumsscomue ez

trocknen sofort, sparen
Waschmittel, Strom und
Arbeit und sind bei den
Gisten iiberaus beliebt.
Unsere Spitzenqualitat
hat sich seit 1952 in
vielhundertmaligem Wa-
schen bewihrt.

Bitte verlangen Sie An-
gebot mit Mustern fiir
Einer- und Doppelbet-
ten, weiss und farbig.

> +CIE

EEIFFER
'Lf’ \L MOLLIS

Waschefabrik
Telephon (058) 4 4164
Ladengeschéft Zarich
Pelikanstrasse 36

Praktisch,

leistungsfdhig,
sehr wirtschaftlich..
der neue Olherd «Fulgur»

Mit berechtigtem Stolz zeigt Kiichenchef Hermann Conrad auf den
neuen dlbeheizten Sursee-Fulgur-Herd. Dieser elegante, aber auf die
Dauer gebaute Herd hat eine durchgehende Kochflache, wie der alt-
bewihrte Kohlenherd. Die stufenlose Warmezone geht von 100-500° C.
Verbliiffend ist die einfache Bedi die rasche Betri i

der geringe Platzbedarf des Herdes und vor allem - seine minimalen
Betriebskosten. Olverbrauch ca. 1,5-4,5 Liter pro Stunde.




	

